


SESUA SMOTRA HRY
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MUESOVITIF RIEVACKIN

Mj'eé-oviti- zbor S;ednjé glaébeiwzékole Novi Travnik

U Novom Travniku u crkvi Presvetoga Trojstva odrZana je u nedjelju,
16. studenoga 2003. godine, Sesta smotra hrvatskih mjesSovitih
pjevackih zborova u BiH.

Smotra je pocela misnim slavliem koje je predvodio prof. dr. Franjo
Topi¢, predsjednik HKD Napredak, uz koncelebraciju fra Zdravka Andica,
tuzlanskoga gvardijana, fra Vinka Tomasa i domaceg Zupnika prec. Zarka
Vujice, dekana Travnickog dekanata.

Mjesrc')vi'tiwhje‘vaéki zbor.TllzIa .

Nakon misnoga slavlja uprili€en je koncert. Prisutne su pozdravili pred-
stavnici Hrvatske Matice iseljenika, Hrvatske kulturne zajednice u F BiH,
Matice Hrvatske, Zupanije i Opéine.

Nastupili su: MJESOVITI ZBOR SREDNJE GLAZBENE SKOLE JAKOVA
GOTOVCA - NOVI TRAVNIK, pod ravnanjem Nanarele Milanovic;
HRVATSKO PJEVACKO DRUSTVO “NADA” BANJA LUKA, pod ravnanjem
BlaZenke Bocek; VOKALNA SKUPINA HKD “NAPREDAK” VITEZ, pod
ravnanjem Olge Krezi¢; MJESOVITI ZBOR ZUPE “UZNESENJA MARLINA”
“MIRJAM” TOLISA, pod ravnanjem Maria Makariéa; MJESOVITI
ZBOR HKD “NAPREDAK” TRAVNIK, pod ravnanjem Jadranka Ohneca;
VELIKI ZUPNI ZBOR “SVIH SVETIH” LIVNO, pod ravnanjem Julijane
Dakovic; MJESOVITI PJEVACKI ZBOR CRKVE “SVETIH APOSTOLA PETRA
i PAVLA” TUZLA, pod ravnanjem Zrinke Andrejas; MJESOVITI PJEVACKI

MjeSoviti zbor - Mirjam Tolisa

2 Hrvatski glasnik, studeni 2003.

ZBOR “NIKOLA SOP” JAJCE, pod ravnanjem Magdalene Tomic; HKD
“NAPREDAK" ZBOR “TOMISLAV” BUGOJNO, pod ravnanjem Ivana

Svetinovica; PJEVACKI KOMORNI SASTAV GIMNAZIJE KSC “SVETI FRANJO”
TUZLA, pod ravnanjem Zrinke Andreja$; “VITESKI AKORDI” VITEZ, pod
ravnanjem Olge Krezié i MJESOVITI PJEVACKI ZBOR HKD “NAPREDAK"
“TREBEVIC” SARAJEVO, pod ravnanjem Julia Marica.

Organizatori smotre su bili: Hrvatska matica iseljenika u F BiH,

R/Ijesoviti pjevaék{zbor HKD Napredék “Trebevi¢” Sarajevo

Hrvatska kulturna zajednica u F BiH, Zupni ured “Presvetog Trojstva’,
Novi Travnik, Srednja glazbena Skola Jakova Gotovca Novi Travnik i
Udruga “Hrvatska Zena” Novi Travnik.

Medijski pokrovitelji: TV KISS Kiseljak, i Radio postaja Novi Travnik.
Voditelj programa je bio g. Miaden Pgjic.

Sesta smotra hrvatskih mjesovitih pjevackih zborova bila je na visokoj
umjetnickoj razini. Zbor i Sastav iz Tuzle, kojima je uspjeSno ravnala
Zrinka Andrejas, bili su medu najboljima. Pripremala ih je Evica Ceric, ali
zbog bolesti nije mogla doci u Novi Travnik. Zboru pomaze i sestra
Miriam.

Nakon Smotre pripremljen je domjenak za sve sudionike i tu se nas-
tavilo druzenje u veselom raspoloZenju.

“Ima, sigurno, negdje

i mala sreca neka,

koja niCija nije -

veC samo na vas ceka”

Ako za Simu Esica napisemo da je
1987. godine dobio prvu nagradu za
najbolju emisiju na jugoslavenskoj
smotri radio-stanica u konkurenciji
umjetnicke reportaze ili bilo koju
drugu referencu u nizu njegovih
uspjesnih zanimanja izvan pjesnistva
iizdavastva, prosjecan Tuzlak pomis-
lit ¢e, pa i ustvrditi, da ne govorimo o
istoj osobi. Simo Esi¢ je za Tuzlake
prvenstveno pjesnik i to pjesnik za
djecu, pjesnik rudara i drugara,
zavicaja, sunca, brda, Sume, Sarenih
torbica...

Djecacka pojava pjesnikova i Siroki
osmijeh, sada ve¢ pomalo umoran ka-
da ga pazljivije pogledate, njegova su
osobna karta koja mu je otvarala ne
samo tuzlanska vrata, nego i ona na
koja je svojim stihovima kucao diljem
Siroke, negostoprimljive i nepovjer-
ljive Europe.

Simo Esi¢ ima mudrost pri procjeni
ljudi pa ni u miru ni u ratu nije gubio
prijatelje, dapace! Ili ih je znao odab-
rati ili je za svoje prijatelje imao razu-
mijevanja i znao im oprostiti, nije
vazno, vazno je da se on ne ubraja u
masu ljudi koji javno, bez ustezanja,
priznaju kako su ih prijatelji izne-
nadili i iznevjerili u samo jednome
danu, u proljede 1992.

Ovih dana slavio je desetu obljetnicu
svoje izdavacke kuce pa je to bila
prigoda za razgovor o jednome uspjes-
nom putu koji je za ove prilike rijedak
ivrijedan isticanja.

U Teatru “Kabare” Tuzla uprilicio je
svecanu dodjelu godi$njih nagrada sto
ih njegova Izdavacka kuca “Bosanska
rijec” dodjeljuje autoru ili kulturnoj
instituciji koji su u tekucoj godini
najvise ucinili na prezentaciji hosan-
ske knjige u svijetu.

Za Hrvatski Glasnik govorio je vecer
kasnije u prostoru Bosanske rijeci, na
prvome katu novoga trznog centra na
Bréanskoj malti.

Rekonvalescent koji se s radoscu
spremao za odmor, nakon visemje-
seénih napora $to su pratili pripreme
za ovaj jubilej, nije krio koliko Zeljno
¢eka dane mira s manje stresnim sadr-
Zajima od onih kojima su mu bili ispu-
njeni protekli dani i mjeseci.

Interview

Treba se mozda drzati toga
Lijepo je svugdje imati svoga

HG - Kako ste od rodnoga sela Breze, preko
novinarskoga puta u Radio-Tuzli i Radio-Saraje-
vu, a zatim preko urednitkoga posla u Izdavag-
kome poduzeéu “Univerzal”, 1989. postali slo-
bodni umjetnik?

ESié - To su zanimanja u kojima sam zaradivao
kruh, a moja teznja za bavljenjem umjetnoscu
zapocela je vrlo rano, jo& u osnovnoj $koli kada je
izasla moja prva zbirka pjesama.

Ta je knjiga, “Zdravica na kraju djetinjstva”,
nastala kao neke vrste djedji spomenar. Imala je
30 pjesama o 30 mojih prijatelja iz Vllla razreda
I, kao uspomena, podijeljena im je, uz svjedodz-
be, na zavrdetku osnovne $kole.

Nije bilo prekida u mome bavljenju poezijom i
do sada mi je izaslo 17 knjiga.

HG - Gdje su sada Vasi prijatelji, kakve su
Va&e uspomene na to romantiéno vrijeme?

ESi¢ - Neki dan, na Svisvete smo se susreli na
groblju u Brezama. Vidio sam puno dragih ljudi, a
Zorica llici¢, uciteljica na Kiseljaku, jedna od onih
iz prve zbirke, predlozila je i jedno zvani¢nije oku-
plianje, na nekome drugom mjestu. Ima iz nase
kiseljacke generacije uspjesnih ljudi pa smo se
dogovorili da ona i Rado Peji¢ (aktualni ministar
pravosuda u Vladi TK) uprilice jedan takav susret.

HG - Pitam Vas to zato Sto ste Vi Sovjek koji
ima puno prijatelja. Sino¢ sam, na Knjizevnoj
vederi, vidiela da medu Va8im prijateljima ima
veliki broj ljudi izvan Tuzle, ¢ini mi se &ak vise
nego Tuzlaka. Je li tome tako $to ste kao pjesnik
siroke duse ili su Vasi tuzlanski prijatelji sinoé,
naprosto, izostali?

ESi¢ - Odmah nakon te svecanosti i8aoc sam u
Doboj. Pozvali su me govoriti o jednoj mojoj pri-
jateljici pjesnikinji koja sada Zivi u Konstanzu. Za-
¢udio sam se koliko me je ljudi zapamtilo i prilazilo
mikao pjesniku. Bez pretjerivanja, svi ljudi koji su te
vederi bili u Galeriji, znali su me i prilazili mi. Ti me
duhovni dodiri dotiu i samo se pladim da ne
budem patetic¢an, a rado bih o tome govorio.

HG - Niste, poput mnogih, iz Tuzle oti3li s gor-
&inom, za vrijeme rata, niti poslije, nego 1991. Je
li vas odvela pjesnitka intuicija ili ste osjetili do-
lazak rata?

ESi¢ - Nisam predosjecao nadolazak rata. Da
sam ga predosjetio sasvim bih drugacije postu-
pio. Ve¢ 1891. dobio sam umjetnicku vizu u Nje-
mackoj i nikada nisam bio izbjeglica, nego umjet-
nik na priviemenome radu.

Gledajuci tv-vijesti u Wuppertalu plagio sam
se i molio suprugu da s djecom dode, ali me ona
umirivala. | sam sam se umirio, nakon $to sam,
uplasen, jednom dosao po njih podravskom ma-
gistralom, kroz granatirana podruéja, vidjevsi da,
¢im se prede slavonskosamacki most, Zivot u
Bosni teGe mimo.

Po prirodi nisam konfliktan ¢ovjek i ne mogu
zamisliti rat u kojemu bih mogao sudjelovati,

Nikada se nisam bavio politikom!

HG - Niste bili akiivni u politici, ali ste dobar
politiar, po svemu &to o Vama znam. Lako pre-
lazite politicke mede i dobro se snalazite medu
ljudima raznih uvjerenja i pripadnosti. To umijeée
Zivljenja nije jednostavno.

ESi¢ - Sve vrijeme rukovodio sam se svojim os-
jecanjem i tako se ponaSao. Na srecu, to se osje-
Canje podudara s osje¢anjem nekakve iskonske
pravicnosti i mozda je to jezi¢ak na vagi koja preteg-
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Interview

ne da se postavim adekvatno trenutku. Nastojim uvi-
jek prepoznati nepravdu ma od kuda dolazila i nisam
sretan kad se ona prema nekome Cini.

Ne znam politicki misliti i da imam to umijece,
neusporedivo bih bolje mogao kapitalizirati ovo
sto sam do sada uradio.

Npr. neki izdavaci objave dvije-tri knjige i to se
objavljuje na sva zvona, a ja radim deset godina
prilicno samozatajno. Imao sam, istina, i proma-
Saja, ali opcenito, uradio sam veliki posao.

HG - Ne samo “Bosanska rijeé", nego se i
neke druge izdavacke kucée vezuju uz Vase ime.
Koliko ih ima?

ESi¢ - U Wuppertalu sam poceo s lzdavackom
kucom “Bambi” jer smo mi (pjesnik Ivica Rori¢
Vanja i ja) tamo otisli s namjerom da se obra-
¢amo nasoj djeci. Prvi projekt bile su bajke brace
Grimm, neke vrste zelja da se taj njemacki kul-
turni prostor poveze s nasim, prvenstveno radi
djece koja tamo odrastaju

Registrirali smo “Kinderbuchverlag”. Toj knjiz-
nici dali smo ime Bosanska rije¢ jer smo veé tada
prepoznali potrebu da nesto §to je vazno za Bos-
nu u tome trenutku izide izvan granica Bosne, da
ode u svijet. Ja sam Hrvat, ali sam se, Ziveci u vre-
menu u kojemu je okruZenje politicki uzavrelo,
voden vlastitim osjeéanjem pravi¢nosti, po&eo
baviti bosnja¢kim narodom. Sljepila politicke
prirode su vrlo Siroka i tesko ih je kontrolirati. Gle-
dano od otud, a od otud se drugacije gleda, bos-
njacki je narod bio stavljen pred, neke vrste, stre-
ljacki zid. Imao sam u tome narodu izuzetnih pri-
jatelja, velikih knjizevnih simpatija, postao pisac na
nekim predlo$cima iz bosnjacke literature pa mi je
stoga tada bilo logi¢no (i sada, da sam u toj pozi-
ciji, poslije svega, ponovno bih uradio isto) promi-
cati nesto Sto je dio i moje kulture i $to je korisno
za sve nas. Ja kulturu ne smatram privilegijem
jednoga uskog nacionalnoga kruga, naprotiv, ona
se svojom snagom ne moze zatvoriti u granice.
Ako je kultura kulturom, ona ima opdéu vrijednost!

Dogodilo mi se, prilikom distribuiranja knjiga, da
me hrvatski ili srpski klubovi kojima sam se
obracao, povrijedeni odbiju ako im se obratim s
imenom bosanskim. U jednom trenutku nisam
mogao raditi posao, a ja sam zivio jedino od knjiga
i nisam mogao dopustiti da mi to bude prepreka u
komunikaciji. Pribjegavao sam dijeljenju i pravio
posebne kataloge za Srbe, posebne za Bosnjake,

ZB]HKE PIESAMA

. “Zdravma na kraju djetmjstva"

“EHEI, menci na kamenci”, 1970,

“Vezena torbica”, 1973, panavijena izdanja 1977, r1999
v (mmm knjigom ESic je zasttmljen Iektiri za tram razred
~osnovne Skole u Federacij BiH). '

 * “Razglednica grada”, 1974

* “Rudarev kucerak”, 1979, pnnuv}m tzdama 1983
1984, 1986 1987, 1989, i 1395. - Knjiga je nagradena kan._
i Jhnaa dietja knjiga u Bitt u 1979, godini

'+ “Buntovna selo na dlanu”, 1960,

'+ “Pola igra, pola zbilja”, 1981

d:_ﬁnr“gann 1982 .- : !

'+ “Baravo sunce”, 1983,

Vz.i.f"‘guma 1985, i e
+ “Sfa i mrda iza rm' 1985 ponwtjenmzdamewﬂﬁ

« “Dodir zavicaja”, 1936 (na svedskom }EZIkl{),

1987, (na njemackom jeziku) - -
* “Putovanka” 1995, ponoijena izdanja 1988, 1989, 1995. :
s “Cik dopuni, &ik pogodi”, 1987 i
~« “Pricaonica”, 1989,

“.Bljﬂll‘svljei Sareni suijet”, 1997,

- ponoviieno izdanje 1997, :

“Prvarica”, 1993

= &.'

. i

.
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posebne za Hrvate, a posebne za Nijemce. Nje-
mackim knjiznicama i slavistickim katedrama nudio
sam jedinstven katalog. Desavali su neki sim-
patiéni detalji, da zamijenim adresu po imenu, jer
sam tako prepoznavao i odredivao pripadnosti.
Nastojao sam, koliko god je to bilo moguce, spa-
jati ljude, odlaziti na sva mjesta i govoriti da je kul-
tura nesto sto nije politika. U tome kontekstu sam,
nakon kompleta bosnjacke knjizevnosti za djecu,
osjetio potrebu da se i hrvatska knjizevnost za
djecu predstavi cjelovito. Napravio sam taj kom-
plet u 25 knjiga i tu literaturu sam objavio pod
hrvatskim imenom,. Tako sam osnovao izdavacku
kucu “Lijepa nasa” koja je poslije toga kompleta i
knjige “Papa u Hrvata”, koju sam radio zajedno s
lzdavackom kucom “Zoro”, nastavila odradivati

hrvatski knjizevni program. U toj je kudi, recimo,
izasla jedna vrlo zapZena knjiga koja je imala ve¢ tri
izdanja. To je autobiografska knjiga “Ukradeno
djetinjstvo” Ivana Otta koja je obradivala temu blei-
burske tragedije, sto ju je Ivan Ott prezivio kao
jedanaestogodisniji djecak.

Dozivljavam to kao posao i to se ne suprotstavlja
s mojim gledistem. Moj je osobni odnos prema to-
me iskazan u imenu moje kude, sve je to bosansko.

Kruzio jedan okruzeni krug
Oko jednog okruglog kruga

HG - Ako Vas dobro shvaéam, govorite da ne
moze pod imenom “Bosanska rije¢” izaéi hrvats-
ka knjizevnost? Mislite li, stvarno, tako?

ESi¢ - MoZe, ali nemate je kome prodati! Nista
drugo! Hrvat sam koji objavljuje pod “Bosanskom
rije¢i” i moj je stav eksplicitan! Kada bih s ovim
imenom imao snagu za prodor na trziste, iSao bih
samo s njim. To je sretan naziv koji objedinjuje
sve. Treba misliti na €injenicu da u Bosni Zivi viSe
od tri narodal Sto éemo s Detkom Petrovim, pis-
cem makedonskoga podrijetla, $to s Isakom
Samokovlijom ili nekim drugim piscima koji su
pisali na jezicima Bosne!? Poku$ao sam obje-
diniti sve ono $§to je nastalo na bosanskome tlu,
bez Zelje da nekome uskratim pravo nekoga dru-
gog svrstavanja.

HG - U vezi s tim Vasim uvjerenjem koristili ste
termin bosanski narod. Radi li se o pogresci ili
moZete objasniti zasto se tako izrazavate?

Esi¢ - Upravo o tome govorim. Meni je ono Sto
je u granicama Bosne, bosanski narod.

HG - Nije li onda moZda pravilnije re¢i narod
Bosne?

ESi¢ - Jest!

HG - Mada ni to nije jezi¢no korektno, tu treba
mnozina. Naprosto, imate ljude iz Bosne koji ne
pripadaju istome narodu. Sto éete s njima?

ESi¢- Njihovo je pravo da se svrstavaju po izbo-
ru. Meni je to sasvim precizno, bosanski narod fli
narod Bosne. Bio bih najsretniji da se to moglo
izbje¢i, to svrstavanje, mozda po uzoru na
Ameriku!? Duge su to price.

HG - Upotrebljavate naziv bosanski jezik, za
jezik kojim Vi pidete i na kojemu komunicirate.
Medutim, uocavam da je jezik kojim se sluZite
jedan zavidan srpski jezik (izmedu ostaloga,
koristite opéeslavensko - &t koje je i u hrvatskom
i u bosanskome jeziku zamijenjeno sa - &). Kako
to komentirate? Ako su nazivi jezika u Bosni za

Vas sinonimni, zasto onda, bar nekada, ne upotri-
jebite i naziv hrvatski jezik? Kao knjizevnik imate
pravo na izbor, ali zanima me jeste li, kao Hrvat,
svjesni da je npr. bosanski jezik zvani&no, deklari-
rano, danas jezik Bo$njaka.

ESié¢ - Srpski nisam nikada govorio. Obiljezje
srpskoga jezika je ekavica, a ja tako ne govorim!
To mi ne mozete poturiti, bas to zelim razjasniti.
Mislim da govorim bosanskim jezikom jer ne gov-
orim ni hrvatski. Zar ne prepoznajete neke odlike
moga govora koje ne pripadaju hrvatskome jeziku
i zaista nisu hrvatske?

HG - Ali ni bosanskomel

ESi¢ - Bosanskome pripadaju! U trenutku kada
sam se borio za medunarodno priznanje bosansko-
ga jezika u svijetu u kojemu sam bio, imao sam se
priliku sukobljavati s Bosnjacima koji su, boreci se
za istu stvar, taj jezik poceli natrunjivati necim sto
meni ne pripada i $to ne mogu prihvatiti. Ja, dakle,
ne govorim ni ekstremnim bosanskim koji sada
hoce proglasiti autenticnim bosanskim, u koji stav-
ljaju sto se tesko moze braniti (bilo je pokusaja da
se umjesto oblika - ambasada ozvani¢i oblik -
hamba-sada i tome sli¢no). Na to ne pristajem.
Tamo smo pokrenuli nekoliko seminara s motom -
Bosanski jezik da, ali za sve Bosance!

HG - Tko je drzao seminare?

ESié - To je bio dr. Muhamed Hukovi¢ i puno
profesora koji su bili u to vrijeme izbjegli. Bilo je
to u Stuttgartu.

Ne treba stvarati neki viestacki jezik koji bismo
ogadili nekome drugome narodu, a imam dojam
da su Bosnjaci (to je na tome seminaru recena!)
politicki pokusali ugurati nesto 8to tome jeziku ne
pripada, e da bi ga ovi drugi odbilil Bosanski jezik
nije nitko sada izmislio. On ima svoju historiju i

svoje ime, svoj sadrzaj. Medutim, bilo bi praviéno
ostaviti mogucnost ljudima da se, jednostavno,
sami opredijele za izbor jezika. Sto se tide utje-
caja srpskoga na bosanski jezik, logi¢na je to
posliedica Cinjenice da su nam nastavnici u
skolama dolazili iz srpskih strana, nesto zbog uki-
danja uciteljskih skola kod nas, a nesto zbog
zemljopisnoga polozaja Tuzle. Protiv sam svakoga
politickog nasilia koje je, jednako tako, uginjeno i
nad hrvatskim jezikom. Meni nitko ne smeta. To je
Bosna, to ja u sebi imam, taj mentalitet - Ne smeta
mi nista, ali me nemoj ni na Sto tjeratil

HG - Je li Vam poznata Deklaracija o Bosan-
skome jeziku koju su potpisali struénjaci iz Kruga
Bosnjackih intelektualaca?

E3i¢ - Ne priznajem deklaraciju o jeziku u Bosni
sve dotle dokle je ne proglase i usvoje strudni
ljudi, predstavnici svih naroda. Ne prihvacam Ha-
lilovicev Pravopis jer ga smatram nelegalnim, bu-
duci da ga je napisao jedan Govjek, a potpisala
grupa ljudi programski natjerana da to napravi. |
zato Sto je to naopako napravljeno. Zna se red
kojim e trebalo i¢i. Prvo rjecnik, pa gramatika, pa
onda pravopis. Posve je obrnutol!

HG - Bududi da je Haliloviéev Pravopis jedini u
bosanskome jeziku, a Vi ga ne priznajete, kojim
se pravopisom sluzite?

ESi¢ - Svojim liénim. Volim reci - Onako kako
sam na studiju naucio, ne zelim mijenjati!

Prevrnuo se svijet naopacke:
Zemlja je gore,
A nebo dolje

HG - Na izlozbi nije bilo izdanja Vase kuée na
hrvatskome jeziku. U materijalu koji ste podijelili
novinarima na tiskovnoj konferenciji spominjete
suradnju s BKZ Preporod. Jeste li suradivali s
ijlednim od hrvatskih kulturnih drustava?

ESi¢ - Imao sam pokusaja, ali nikada nisam
naisao na odziv. Valjda me nisu smatrali dovoljno
dobrim Hrvatom. To je moj dojam.

HG - Kome ste se obracali?

ESi¢ - Bio sam kod Mire Petrovi¢ (predsjednik
HKD Napredak, Tuzla) u viSe navrata. Jedini pravi
kontakt i odlicnu suradnju imao sam s katolickim
misijama u Europi, a kod nas sam sjajno sura-
divao s fra Petrom Matanovicem.

HG - Pri dodjeli priznanja i zahvalnica nije bilo
ni jednoga hrvatskoga predstavnika ni institucijel
Ako ste suradivali s bivdim gvardijanom, zasto
niste Franjevackome samostanu dodijelili priz-
nanje, niti ste ga igdje spomenuli?

ESi¢ - Mozda u nekoj drugoj prilici. Izbjegavao
sam tu vrstu priznanja ovaj puta: onda bi to
morao dati i drugima iz druga dva kruga.

HG - Zasto biste morali?

ESic - Zato $to je to politika, a ja sam bjeZao od
toga. Nista u svome poslu nisam Zelio politizirati.
Eto, to je to!

HG - Jedna je gospoda pjesnikinja Eestitala dese-
tu obljetnicu Srpskoj rijei. Je li to bio lapsus, pro-
vokagija, ili se pjesnikinja poigrala rije&ima?

ESi6 - To je bio lapsus, Gisti lapsus!

HG - Niste li pozvali poveliki broj srpskih pjes-
nika, pogotovo ako se zna da hrvatskih nije bilo
uopce, osim Vas? Razumijem vasu pjesnicku
otvorenost, ali znate onu - Nije svaka istina za
svako vrijeme. Covjek mora imati pjesnicko srce,
ako pokusa suosjecati, kad slusa liriku u kojoj tu-
guju zbog vlastitih Zrtava. Zar niste s tom gosto-
primljivo8¢u mogli jo& malo pritekati?

ESi¢ - Osim mene, u mojoj lzdavackoj kudi
osoblje ¢ine Hrvati i to mi je prigovoreno. Meni se
mnoge poslovne prilike razbijaju na tome &to je
ovo hrvatska kuca.

HG - Zar imate opstrukcija, a bas se trudite!?
Jako se trudite ostaviti dojam da niste to sto
jeste. Hvala Bogu i Ivanu E8iéu koji Vam je dao
ime Simo koje vas deklarira, a da se sluéajno
zovete Rado ili Mirko, nitko Vas ne bi smjestio
tamo gdje pripadate. Kada bih morala zamisliti lik
jednoga prosjeénog tuzlanskoga Hrvata, Vi biste
mi se ba$ nametnuli.

Svi se trudite drugima ugadati na vlastitu tetu.
Covjek ne moze biti ono sto nije.

ESi¢ - Nisam se nikada Zelio sakritil Sve &to vam
kaZem mozete napisati. Stjecajem okolnosti malo
sam imao Hrvata suradnika. Tako se dogodilo! Kao
§to je stjecaj akolnosti i to da su Hrvati zaposlenici
u lzdavagkoj kudi. Bit je u tome da ja pokuavam biti
u poslu onakav kakav sam po dusi. Medutim, posao
Je u ovom vremenu i okruzenju uzasno surov. Onaj
tko ulaZe svoj novac ovdje i pokusava od toga Zivjeti,
tu teZinu osjeti na svojim ledima.

Svi, Bo&njaci, Hrvati i Srbi, pitaju ista pitanja. |
zato je nemoguce ugoditi. Zasada plivam samo
zahvaljujuéi svome unutarnjem osjecanju pravic-
nosti, ljudskosti, postenja, dobrote.

HG - Kakve ste neprijatnosti imali?

ESi¢ - U vrijeme kada sam radio u Njemackoj,
telefonom i pismeno su mi prijetili bacanjem
bombe na kucu. S hrvatske strane mi se zamjer-
alo 8to objavljujem bosnjacke pisce, a s bosnjas-
ke su mi na promocijama otvoreno prigovarali $to
se kao Hrvat petljam u njihovu kulturu.

Nisam imao potpore, ni od koga. Nikada nisam
ni od jedne, ni drzavne ni bilo koje institucije
dobio novac. Da sam htio pod neku politi¢ku
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istrica obrazovanja, nauke, kulture i sporta u Viadi
TK. Medutim, to se nije desilo. Kakav je odnos
drzavnih institucija i viasti prema vasoj djelatnosti?

ESi¢ - Sraman! Ne radi se samo o tome Mini-
starstvu. Dan prije bio sam kod ministrice i ona
mi je obecala doéi. Inage to ne bih napisao! Kada
sam otiao odnijeti pozivnice, reGeno mi je da,
radi zvani¢noga iftara $to su ga organizirali Peda-
goski zavod Tuzla, Bosna Sema obrazovne insti-
tucije Sarajevo i Medunarodna osnovna $kola Tu-
zla, neée biti u mogucénosti sudjelovati na sve-
Canosti “Bosanske rije¢i”. Nije dosao nitko ni iz
opcdine! Ne znam $to bih rekao. S obzirom na to
Sto je ova kuca sve uradila, bilo bi za o&ekivati
drugadiji odnos, ali, naprosto se, valjda, ova kuca
ne uklapa ni u jednu politicku opciju. Ve¢ sam se
navikao na to, mnogo me i ne boli.

Hajdemo se igrati neke druge igre...

HG - Kamo ste usmijerili svoju djecu? Obitelj
Vam je u Njemagkoj, kako to funkcionira?

ESi¢ - Mladi sin je darovit i Zelio se baviti mojim
poslovima. Ja sam ga uvjerio da se iSkoluje za
nedto drugo (studira kemiju), a poslije, ako Zeli
neka se bavi ¢ime hoce. Nije dobro rjedenje koje
smo moja obitelj i ja odabrali. Oni su se navikli na
moju odsutnost. Sve dobro funkcionira jer je sav
istinski, pravi teret bio na mojoj supruzi, koja sve
dobro podnosi i okrenuta je samo obitelji.

HG - Imate njemacko dr?avljanstvo! Imate |i i
bosansko ili hrvatsko ili ste samo Nijemac?

ESi¢ - Nisam samo Niemac. Njemagku sam
putovnicu uzeo iz prakticnih razloga, prvenstveno
radi komotnoga putovanja. Imam i bosansku pu-
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platformu, ne bih znao kuda bih s novcem. Falile
su mi dvije dimenzije: ili to Sto sam kao Hrvat
objavio npr. Bosansku gramatiku ili to $to se
nisam nekome iz politike dodvorio tako da oni
budu tu, da zanijetem da sam to ja sam uradio.

HG - Jeste li svoju proslavu i knjizevnu veder
mogli odrzati u bilo kojemu odgovarajuéem pros-
toru u Tuzli, ili je Teatar Kabare bio jedini izbor?

ESi¢ - Mogao sam dobiti bilo koji prostor.
Trideset godina svoga umjetni¢kog rada obiljezio
sam u Pozoristu, povratak lzdavacke kuée u
domovinu u Biblioteci, knjigu Mevludina Ekme-
Cica predstavio sam u Galeriji portreta. Ovaj put
sam mislio u BKC-u, ali dvorana mi je bila preve-
lika. Nekako mi se cinilo najprirodnije da to bude
u Vladinu (Kero$evi¢) prostoru i zato sam taj ter-
min prilagodavao njegovome rasporedu. Vlado je
dio ove kuce. U Njemacku je doSao, na neki
nacin, po mome pozivu i radili smo zajedno &etiri
godine. Imali smo putujudi teatar “Roda”.

HG - Na pozivnicama pide da ¢e nagrade $to ste
ih na proslavi dodijelili urugiti dr. Zlata Zigié, min-

G. Simo Eéné s gostima Qa proslavi desete Ob|jetnlce
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tovnicu koje se nisam htio odreci. U glavnome sam
odboru dijaspore na &ijem smo se kongresu izbo-
rili za ne ukidanje drzavljanstva Bosancima koji 7e-
le drugo drzavljanstvo. Ta odluka vazi u narednih
10 godina. Da ta odluka nije usvojena, Bosna bi
izgubila izmedu 200 i 300 tisuc¢a gradana.

HG - Vidim, imate ugodan prostor u ovome
trZnom centru. Je li on u vaSem vlasnistvu i ho-
Gete li ostati u Tuzli?

ESi¢ - Ovaj prostor je iznajmljen. Naravno da ¢u
ostati u Tuzli! Ja sam tu roden. Imao sam vise prilika
za odlazak i u Sarajevo | Zagreb. Jos 1976. direk-
tor SK Zagreb g. Josip Mali¢ nudio mi je mjesto
urednika “Smilja i bosilja" jer me je, odiazedi u mirov-
inu, preporucila dotadasnja urednica Marija Dus.
Dva puta je G. Mali¢ dolazio u Tuzlu s tim pozivom.

Nisam se nikada dvoumio. Ova kuda zivi od sit-
nih gestova malih ljudi koje sam prilikom desete
obljetnice pozvao i zahvalio im se. Oni su moj
izbor i ja njihov.

Marica PETROVIC
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STO SE OCEKUJE OD

EFOR

OBRAZOVANJA

Reformom obrazovanja nitko nije zadovoljan, osim kreatora koji se hvale velikim,

uspjesSnim koracima. Ali,

ma koliko oni galamili o uspje$nim pocecima, globalna

nespretno pripremljena reforma zapravo tapka u mjestu i donosi samo nesporazume

Pise: Fra Petar MATANOVIG

Na nadim prostorima reforma $kolstva nikada
nije provodena bez velikih stresova i posljedica,
koje smo dugo osjecali, uvijek Zaledi zbog brzo-
pletosti i nedovoljne promisljenosti, zbog eksper-
imentiranja s Gitavim generacijama i promjenama
od kojih smo, uglavnom imali stetu.

U poslijeratnoj Bosni i Hercegovini, punoj
problema svake vrste, reforma $kolstva zapocela
je i vide se ne moze zaustaviti. Sto se Hrvata tice,
nacionalna politika koja se ovih godina vodi u
BiH nije spremno docekala ovaj veliki izazov. Tiho
i slabo naglageno prolaze izjave koje bi mogle biti
temeljem razboritoga pristupa ovoj problematici,
a razvikano se nagladavaju kruti stavovi ljudi koji
svih ovih godina nisu napravili nijedan pozitivan
pomak, a svojim izjavama nastavljaju proces u
korist vlastite stete Hrvatima u BiH.

NEMA PONUDENIH
KVALITETNIH RIESENJA

U Katolickome tjedniku br. 37 od 14. rujna
2003. prenesena je izjava biskupa Pere Sudara
iz koje izdvajam:

“(...) jos$ nikada nitko nije sluZbeno i jasno rekao
sto je sadrzaj i cilj ove reforme.

(...) éinjenica tajnovitosti i imperativnosti nadina
i putova na koji se provodi, budi sumnju i ukazu-
Je da $kolstvo iz sluzbe jednoj prelazi u sluzbu
drugoj politici.

(...) Bojim se da bi u pozadini svega mogia biti

naivna prica, kojoj su stranci povjerovali, da su
uzrok nasih neslaganja i tragedija nase razlike.
Stoga ce jedna od posljedica reforme biti nemi-
novno nijekanje i brisanje tih razlika.

(..) razdvajanje prema grupama nacionainih
predmeta, koje nova reforma, navodno, jamdi (..)
bit ce istinska segregacija i prebrojavanje.

() Tragi¢no je da u tu osjetljivu stvarnost
(posebnost hrvatskoga, srpskog i bosanskoga
Jjezika, prim. P. M.) svojim dekretima, viaséu i pri-
Jetnjama, zadliru ljudi koji ne razumiju nista od tih
razlika i ne razumiju narav i delikatnost Bosne i
Hercegovine.

() To Sto su 'struénjaci’, iz njima poznatih
razloga, strancima, koji u BiH o svemu i uvijek na
Stetu slabifih odlucuju, drugacije stvar 'objasnil’,
niti te razlike dokida niti opasnosti umanjuje.

(...) Medunarodna zajednica ovdje pokazuje jos
jedanput svoje pravo lice - da im je bitan samo
politicki cilf i nista drugo, a da su sva ljudska
prava, pa i pravo na odgoj, podredena tom cilju,
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a to nje dobro. Razumijem one koji su time
ogorceni, ali bih pozvao na strpljivost, na pokazi-
vanje da smo svi zajedno jaci u ljubavi prema ovoj
zemlji od onih koji je ne razumiju, od onih koji su
brojéano, mocdu, vlaséu, poloZajem, i novcima
jaci. Tko voli svoje, u Bosni i Hercegovini je uvi-
jek morao biti spreman na strpljienje. Onomu tko
je uvjeren u svoje, ne moZe se nametnuti tude.
Onaj tko je uvjeren u ono Sto mu je vazno, moze
i u 8koli, u kojoj se ne govori na svim predmetima
njegov knjizevni jezik, sacuvati i utvrditi svoj iden-
titet i njegovati svoju kulturu.”

Nisam dosad procitao razboritiju i kvalitetniju
izjavu. Istina, radi se o promicatelju katolickoga
8kolstva, Covjeku koji je u problematiku svjetovne
obrazovne politike usao u zadnjih deset godina |
kojemu je ta politika i njezina slozenost jasna.

Jedino je, mozda, diskutabilna prva citirana
izjava. Naime, u dokumentima nazvanim ZELENI
PAPIR (niz preporuka za smjernice koje se daju
na konzultacije klju¢nim tijelima) i BIJELI PAPIR
(dogovorena politika i strategija) izneseni su ci-
ljevi reforme. U uvodu Zelenoga papira pise: “To
nije ugladeni korak po korak preskriptivni opera-
cioni plan uraden od autsajdera. Njegova snaga
Je u tome §to je on uraden i dogovoren od strane
domacih potencifala.”

Tu je sada upitno tko su domaci potencijali i je
li ¢injenica da je narod birao svoje predstavnike
(to naglagava biskup, prim. P. M.) garancija da su
to dobri i upuéeni domaci potencijali na koje se
oslanjala medunarodna zajednica.

Predstavnici hrvatske nacionalne politike, i oni
u BiH i oni u Hrvatskoj, povrsno i s nedovoljno
pozornosti gledaju na svjetovno skolstvo koje se
vrlo kvalitetno razvija u okviru Katolicke crkve u
BiH. Ovaj bi model bio vrlo dobar kao paradigma
u rjeSavanju profiliranja 8kolstva na hrvatskom
jeziku i izvan katolickog kruga.

To &to bi netko mogao prigovoriti da je to
naopaka podjela odgovornosti i da ima pozvani-
jih institucija od Crkve koje bi trebale reagirati
adekvatnim ponudama kvalitetnih rjegenja prob-
lema, nije primjereno ni vremenu ni prostoru. U
Bosni i Hercegovini Crkva je, uistinu, bila stoljet-
na Cuvarica hrvatskoga identiteta bosansko-
hercegovackog puka i te se tekovine ne moze i
ne treba olako odricati. Uostalom, ona je to
dobro i s dosta sluha i istan¢anog osjecaja za
mjeru dosad odradivala. Da jo$ jednom citiram
Sudara koji kaze: Hrvatima u BiH je stjecaj okol-
nosti u posljednjih pet stoljeca, u kojima nije
manjkalo i zabluda, uzeo sve osim narodne svi-
Jesti i jos tinjajuce ljubavi prema ovoj zemlji.

Franjevci Sute! Ne zato §to nemaju misljenje li
ne vide o ¢emu se radi, kamo sve vodi. Oni koji
su bastinici i subraca fra Matije Divkoviéa, oca
bosanskohercegovacke knjizevnosti na narod-
nom jeziku, imaju dig ukljuciti se u diskusiju i izni-
jeti svoj stav. Pogotovo zato $to imaju dugu kon-
tinuiranu kvalitetnu tradiciju gimnazijskog obrazo-
vanja i $to su, kao takvi, i oni mogli i trebali biti
domaci potencijali na koje se neizbjezno trebala
pozivati medunarodna zajednica. Moze i (i) fran-
jevacko $kolstvo (naravno, reformirano!) u Bosni,
¢ijim su metodama iskolovana velika imena iz BiH
proslosti | sadadnjosti, posluziti kao primjer svje-
tovnim Skolama na hrvatskom jeziku u Bosni i
Hercegovini?

Moze li se ponuditi adekvatno rjeSenje, a da to
ne bude glas vapijucega u pustinji? Ne, treba biti
vrlo mudar da bi se zakljucilo kako s reformom
nece dobro i¢i. Nitko nije zadovoljan, osim
kreatora koji se hvale velikim, uspjesnim koraci-
ma. Mozda su najzadovoljniji oni u Republici
Srpskoj jer, Zeleci sacuvati daytonske tecevine,
zure u reformu nerazborito, poslugno i zurno. U
Federaciji nisu zadovoljni ni Bosnjaci, a kamoli
Hrvati. Svima je jasno da se reforma gradi kao
kula pjesmom sagradena.

U postojecem temelju nema istine, a na
temeljima nerealne konfuzije triju projekcija vlasti-
tog videnja ustroja BiH nista ne moze biti dobro i
trajno vrijedno.

Proces jacanja krutog etnicistickog sustava
koji medunarodna zajednica podrzava nece
ojadati nijedan bosanskohercegovacki narod, pa
ni Hrvate. Tek demitologizacija etnickoga pred-
stavlja jedini nacin etniCke posebnosti u BiH.
Bolje re¢eno, Hrvatima (a i ostalim narodima u
BiH) trajno vise odgovara drzavno-institucionalno
jadanje BiH. Oni svoje mjesto mogu i trebaju
traZiti u zajednickim jezgrama u svim oblastima, a
osobito u tako bitnim, vaznim i osjetljivim kao sto
je reforma obrazovanja.

Od ovako globalne i nespretno pripremljene
reforme ni$ta se osim nesporazuma ne moZe
ocekivati. Ali, ma koliko njezini kreatori galamili o
uspjesnim pocecima, ona zapravo tapka u mjes-
tu. Jos ima vremena i prostora da se u hodu
mijenja i da stvarni domaci potencijali koji, stje-
cajem poznatih okolnosti, nisu uvijek narodom
izabrani, dignu svoj glas i usmjere reformu, ne kli-
majudi glavom i ne pristajuci na ono za §to su sig-
urni da ne vodi prema dobru.

(Svjetlo rijedi)
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Poruka biskupa Hrvatske biskupske konferencije prigodom
parlamentarnih izbora u Republici Hrvatskoj 2003.

BRIGU O OPCEM DOBRU
POVJERITI NAJBOLJIMA

Imajuci pred o¢ima trenutno stanje nasega
drustva i naroda, mi hrvatski biskupi isticemo
sliedece prioritete, za koje biste se, braco i ses-
tre, na ovim izborima trebali opredijeliti:

* duhovna i moralna obnova nasega drus-
tva i naroda, uklanjanje posljedica totalitar-
noga sustava i nametnutoga nam rata, briga
za siromasne i nemocéne

* borba protiv demografskoga izumiranja
pruZanjem vece i sustavnije pomoéi braénim
zajednicama i obiteljima, promicanje cjelovi-
tog odgoja djece i mladih

* poticanje poljoprivrede, pomorstva i rav-
nomjernog razvoja svih krajeva nase domo-
vine, zastita okoliSa i o¢uvanje nacionalnoga
bogatstva

* uévrséivanje demokratskog i pravnog
poretka, povezivanje Hrvata u zemlji i inozem-
stvu, njegovanje nacionalnoga identiteta i kul-
ture u vremenu sveopcée globalizacije

* priprema zemlje za ulazak u Europsku
uniju i druge svjetske integracije.

Pretpostavka svega toga, je, naravno, jadanje
nacionalnoga gospodarstva, znanosti i tehnike.
Za ostvarenje svih tih prioriteta potrebne su zrtve
i smisao za solidarnost kao i razvijen osjeéaj za
ono §to je doista u ovom trenutku nase zajed-
nicko dobro. Zapostavljanje tih cilieva produbit
¢e jo$ vise nase narodne i drutvene probleme.
Uvjereni smo, brado i sestre, da dete, izabirudi
one koji se drze navedenih prioriteta, izabrati sig-
urniji put u buduénost.

BISKUPU

FRANJI KOMARICI

ODI.IKD\IAN.IE'EIIHIJPSKUG SENATA CASTI

BANJA LUKA

Kancelar Europskog senata ¢asti, mr. Walter
Kunnen obavijestio je banjaluékog biskupa
mons. dr. Franju Komaricu da ga je ta ugledna
europska institucija sa sjedidtem u belgijskom
gradu Antwerpenu primila za svoga &lana “pro
pace et unitate, e meritu et honoris causa”.
Svecanost dodjele ovog odlikovanja biskupu
Komarici odrzat ée se u Antwerpenu 1. veljace
2004. Ovo odlikovanje se dodjeljuje od 1962.
godine, a primili su ga mnogi ugledni pojedinci
iz drustvenog, kulturnog i polititkog Zivota iz
raznih europskih i izvaneuropskih zemalla

Od osoba iz crkvenih redova odlikovanje
Europskog senata ¢asti dobili su izmedu ostal-
ih i bl. Majka Terezija, Werenfried von Straten
(“Speckpater”), kanonik Robert Matthien
(“Father Robert”), Phil Bosmans, mons. Lazlo
Torez i dr.

EXeN=NeR-XX®H 0BLIETNICA KRALIICE KATARINE

DAN MOLITVE ZA DOMOVINU

U povodu obljetnice smiti kraljice Katarine Kotro-
manic-Kosace vjernici vchbosanske nadbiskupije su
u subotu, 25. listopada na Boboveu molili za domo-
vinu.

Misno slavlje predvodio je pomocni biskup vrh-
bosanski Pero Sudar u koncelebraciji s petnaest
svecenika, te velikog broja viernika. Medu pukom su
se nasli i hrvatski predstavnici u tijelima drzavne
vlasti: dr. Dragan Covi¢, Niko Lozanci¢ i Lidija
Topi¢. Medu nazo¢nim pukom isticale su se zene iz
sutjeskog kraja, koje i danas zbog Zalosti zbog smrti
kraljice Katarine, nose crne marame.

Biskup Sudar | je u homilii podsjetio na 525.
obljetnicu smrti poslj edn]e bosanske kraljice
Katarine. Petsto dvadeset i pet godina ova zemlja
sa svim svojim stanovnicima i sa svim mogucim
drustvenim uredenjima luta | trazi samu sebe. Luta i

frazi samu sebe vrlo Sesto zagrenuta u boli i krvi, u
stradanju i nesreci, u sumnji i pitanju ima li i moze li
biti ovdje u ovoj patnickoj zemlji mjesta za ljude koji
sanjaju dobro, porudio je biskup Sudar istaknuvsi
kako je Bobovac mjesto ponosa hrvatskog naroda
dodavsi kako ovo nije najteZe vrijeme, ve¢ da je bilo
i tezih vremena pa su ljudi prije nas izdrzali jer se
nisu uzdali u logiku sile i snage, ve¢ bolni pogled
upirali u nebo. Nije i ne moZe biti bez BoZjeg promis-
la da mi ovu lijepu zemlju dijelimo s druga dva naro-
da, sa stanovnicima i viernicima koji drugo i druga-
Cije vjeruju. Ponekad padnem u napast kazati da je
ova zemlja tako ljepa da ne mozZe pripadati samo
jednom narodu. Ova je zemlja | takva obveza da
nema nitko pravo u njezino ime, radli njezina bogat-
stva, osporavati je bilo kome, porucio je u svojoj
homiliji biskup Sudar.

Vijesti

sustava u BiH, razlozima zaéto su potrebne

reproduciraju sadrzaj umjesto da ga koriste

- MEDITATIVNI SUSRET

Ante na Bistrikuu Sarajevu interreligijski med—

je Bosne Srebrene i ured Interreligijske sluz-

_gacivati se u viastitome rastu iz susretanja

SARAJEVO

REFORMA

OBRAZOVANIA U BiH

U dvorani Pavla VI: Vrhbosanske katolicke
bogoslovije odrzana je 13. listopada navecer
teoloska tribina pod naslovom “Reforma obra-
zovanja u BiH - perspektive i opasnosti”. Gost
tribine bio je prof. Severin Montina, pomacnik
ministra Federacije BiH. Nazogne je na
pocetku pozdravio voditel tribine dr. Niko Iki¢
u kratkim crtama progovorio o znaGenjima
pojmova “reforma’ i “obrazovanje”.

U svom izlaganju prof. Montina je govorio
opcenito o obrazovanju, stanju obrazovnog

reforme obrazovania i to se poduzima oko
reforma obrazovanja. Predavad je istaknuo
kako su sadasnii planovi i programi pre-
optereéeni sadrzajima a ucenici memonraju i

za Zivot. U izlaganju je bilo rijeci o zakonima o
obrazovanju, radu struon;aka oko reforama te

nastavnim planovima i programima. Nakon
lziaganja prof. Montme bila je dlskusqa

SARAJEVO?

INTERRELIGLISKI

- petak 24, hstopada odrzan je u crkvi sv.

itativni susret Pomirenja i mir.
_ Susret su organizirali Komisija za pravdu,
‘mir i o€uvanje stvorenja Franjevagke provinci-

be kao spomen na molitveni susret odrzan u
Asizu 27, listopada 1986, na kojemu su pred-
stavnici svjetskih religija zajedno s papom
Ivanom Pavlom Ii. molili za mir u svijetu.

U ime organizatora sve je nazotne poz-
dravio fra ivo Markovic | zahvaho im na nphovu
dolasku. _ - '

Na susretu Pomirenje i mir sudjelovali su
predstavmca Katolicke crkve i Srpske pravo-
slavne crkve, Zidovske i Islamske zajednice,
predstavnici kréanske Baptisticke crkve, Ad-
ventisticke kré¢anske crkve, Evandeoske cr-
kve, menonitske zajednice, predstavnici cen-
tra Sathya sai u Saragjevu.

Medureligijski zbor “Pontanima” uzvelitao
je susret svojim pjesmama, a nastupio je i
Zbor studenata Fakulteta islamskih znanosti u
Sarajevu.

Neka i ovaj susret bude sv;edocanstvo

“naSemu gradu Sarajevu i nasoj domovini Bo-
sni i Hercegovml da religiozni pluralizam nije
prokletstvo nego blagoslov i snaga razli¢i-
tosti, da znamo: postovati jedni druge i obo-

jedni s drugima” napisac je provincijal bosan-
skih franjevaca fra Mijo DZolan u svom pozivu
upucenom svim religijskim zajednicama u
Sarajevu da sudjeluju u ovome molitvenom
susretu.

Nakon molitvenog dijela nastavijeno je
druzenje sudionika susreta u prostorijama
samostana sv. Ante. -
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DR. DRAGANU COVICU
ZLATNA MEDALJA

U povodu obiliezavanja 45. godi$njice postojanja i uspjesnog
djelovanja Masinskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu poceo je
14. medunarodni simpozij u organizaciji toga fakulteta i DAAAM
Internacional Vienna (Danube Adria Assotiation for Automation
Manufacturing), koja okuplja vise od 9000 uglednih znanstveni-
ka. Predsjedavajuci Predsjednistva BiH Dragan Covié ukazao je
na znacdaj usvajanja novih znanja za rekonstrukciju i razvoj BiH.
Coviéu je uruéena Zlatna medalja i Povelja DAAAM International
Vienna za znanstveni doprinos i medunarodnu suradnju
o najviSem priznanju koje ta znanstvena asocijacija dodjeljuje

jednom godisnje.

. Radi se

M A R I B

S e = e ks -

ZAH\IAI.(IM ZAKLJUCENA
HODOCASNICKA SEZONA

U Nacionalnom svetistu Majke Bozje Bistricke
proslavljena je 26. listopada nedjelja zahvalnica
kojom su zaklju¢ena organizirana hodoc¢asca u
svetiSte. Uz prostenjare iz sjevernoga dijela
Hrvatske, Slavonije i Primorja povodom 5. obljet-
nice blazenstva kardinala Alojzija Stepinca

hodocastili su i ¢lanovi Hrvatskoga planinarskog
drustva “Stanko Kempny” iz Zagreba. Poldanju
misu u Crkvi na otvorenom predvodio je mons.
Juraj Batelja, rektor sjemenidta na Salati u
Zagrebu.

Uz propovijed posvecenu bistrickoj Majci
BoZjoj, posrednici milosti, mons. Batelja je
hodo€asnicima uputio i glavnu poruku: “Ne-
mojmo biti malodusni, budimo narod optimizma,

vedrine. To neka nam danas posreduje i izmoli

draga Majka BoZja Bistricka.”

Misno slavlje glazbom je uzvelicala limena
glazba bistrickog KUD-a “Lovro Jezek”, a pjes-
mom domacdi crkveni zbor “Tomislav” i zbor Zupe
Brestje koji je odrzao i kratak koncert.

Ravnatelj svetista mons. Lovro Cindori,
zakljuéujuci hodocasnicku sezonu, zahvalio je
svecenicima koji vode hodocasca, ispovjednici-
ma, propovjednicima, casnim sestrama i voditelji-
ma hodocaséa, Drustvu za obnovu | razvitak
Nacionalnoga svetista Majke BoZje Bistricke,
prometnicima, lijecnicima, mjeStanima i “svima
koji na bilo koji nacin pomaZu obnovu svetista i
Sire Marijinu slavu”.

SARAJEVO

U Kamernom teatru 55 u Sarajevu je 28.
listopada, u organizaciji HKD Napredak,
odrzana tribina u povodu proslave 25. obljet
nice pontifikata pape Ivana Pavla Il.

Predsjednik Napretka, prof. dr. Franjo Topic,
iznio je osvrt na ulogu i zalaganje pape lvana
Pavla Il. u procesu okoncanja ratnih stradanja
svih stanovnika Bosne i Hercegovine. Prigodno
predavanje odrzao je apostolski nuncij u BiH,
msgr. Santos Abril Y Castello, koji je istaknuo
zauzetost Svetog Oca kao istinskog prijatelja

NAPRETKOVA TRIBINA U POVODU
25. OBLJETNICE PAPINA PONTIFIKATA

Bosne i Hercegovine, podsjetivsi da je Papa to
potvrdio i svojim apostolskim pohodom ovoj
zemlji.

Ulogu i zauzimanje Pape za mirovno rieSava-
nje sukoba u Bosni i Hercegovini u svom gov-
oru predstavio je prof. dr. Mirko Pejanovié.
“Papa se svojom pravednom rijecju i djelima za-
lagao za sve stanovnike Bosne i Hercegovine”
- naglasio je prof. Pejanovi¢. O vrijednosti pjes-
nistva pape Ivana Pavla Il. predavanje je odrzao
prof. DZzemaludin Latic.
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SARAJEYVY O
SESTI FRAMAFEST

“VI STE
SVJETLOST

SVIJETA”

Ve¢ &estu godinu odriava se festival
duhovnih pjesama pod naslovom FRAMA-
FEST. Ovogodisnji festival odrzan je 26.
listopada u dvorani Bosanskog kulturnog cen-
tra u Sarajevu. Organizator je Sredisnjica
franjevacke mladezi Bosne Srebrene i Nacio-
nalna sredi$njica, a pokrovitelj susreta je
Vijece Franjevackih zajednica. Svecanost je
zapocela misnim slavljem u crkvi sv. Ante na
Bistriku. Preko tisu¢u mladih iz svih krajeva
Hrvatske i BiH okupilo se na misi koju je pred-
vodio gvardijan fra Ivo Markovi¢ u koncele-
braciji petnaestak svecenika. Pjevanje je
predvodio Band Jukic, a s njima su pjevali svi
framasi. Nakon misnog slavlja uslijedila je
zakuska koju je uprili¢ilo dobrotvorno drustvo
Kruh sv. Ante.

Predstavljanje grupa s najnovijim pjesmama
zapocelo je u 16 sati. Najprije je nastupila
Mala frama iz Tolise s plesnom tockom: Ho-
sana. Zatim su uslijedili pozdravni govori na-
cionalnoga i provincijskog predsjednika FRA-
ME Dinka Perise, te pozdravne rije¢i oca
provincijala fra Mije DZolana koji je i otvorio
Sesti FRAMAFEST.

Voditelji Ana Filipovi¢ i Marinko Damjanovi¢
kratkim najavama predstavljali su pojedinacne
grupe koje su izlazile na pozornicu da otpje-
vaju svoju najnoviju pjesmu. Predstavljeno je
dvadeset pjesama. Na kraju festivala Hrvatski
katoli¢ki radio i radio postaja MIR Medugorje
su proglasili &etiri najsluSanije pjesme s
proslogodisnjeg festivala. Nagrade su osvojili:
cetvrto mjesto KEFA s pjesmom “Zdravo
Marijo” tre¢e Ivo Separovié¢ i Bljesak -
“Kapetane moj", drugo Apostoli mira - “Klicite
i pjevajte” i prvo mjesto Davor Terzi¢ - “Put
povratka”. Svi izvodaci su dobili priznanja koja
je izradila Dunja Cosetto. Na kraju su svi zap-
jevali himnu FRAME “Podimo zajedno” te
radosni, puni dojmova i lijepih pjesama krenuli
na 'put povratka' svojim domovima i svojim
obvezama, noSeni radoScu susreta i franje-
vackog odusevljenjal

(KTA, IKA, IFA, VECERNIJI LIST, SVJETLO RUECI,
KATOLICKI TJEDNIK, GLAS KONCILA)

SIECANIE NA POGINULE

BRANIFELIE

je cvije¢e na spomen-obiliezje poginulih bojovnika “115. HVO

@ana, 1. studenoga 2003, na blagdan Svih Svetih, polozeno

Brigade Zrinski”, “108. HVO pjeSacke brigade”.
Ispred Udruge obitelji poginulih bojovnika HVO Soli-Tuzla bili su
Zvonimir Kubinek, predsjednik, predsjednistvo i ostali

prisutni:
¢lanovi Udruge.

Delegacija 108. HVO Ravne-Brcko, g. Josip LaC|c i Franjo Blazevic.
Delegacija HVIDR-e Soli-Tuzla, predsjednik, Mato Brkié¢ sa ostalim

Clanstvom.

Predstavnik Ministarstva za boracka pitanja TK, g. Sanel

Razic.
Ministarstvo pravosuda TK, ministar
Pejié,

|n|cuatlvn| odbor za izgradnju Spomen-obiliezja g. Dragan Petrovic,
Zupanusk| odbor HDZ g. Mijo KresSic, predsjednik.

pravosuda g. Rado

KATA TADIC

m——

Slucaj Spionica ili Sto se zbiva kada i gdje dijalog izbiva?

N& WA WIRA, A WSIGE

druga roditelja iz Srednje Spionice,
%rvatskoga sela u Op¢cini Srebrenik,
apravila je kardinalnu gresku sto
je bila protiv uposljavanja uéiteljice Alme
Fazlic, u podruénoj, cetverorazrednoj, os-
novnoj Skoli. Medutim, jo§ vecu gresku su
napravili Sto su poceli lijeciti posljedice, a
preskogili uzroke. Sto je uéiteljica Fazli¢
htjela reci rije¢ju “HAIRLI”?

O hrvatskome selu Srednja Spionica u
Opéini Srebrenik, vedina osoba iz Tuzle i
Tuzlanske Zupanije nista nije znala, ako je
uopce i znala za njeno postojanje. Veéina je
znala za Spionicu sa table na prometnici
Tuzla - Orasje i niSta viSe. Medutim, poslije
“slucaja Spionica” i afere sa i oko ugiteljice
Alme Fazli¢ sada se nesto vise zna, a o aferi
se govori i piSe, kako to kome odgovara.

Sve je potelo kada se Udruga roditelja iz
Srednje Spionice, &ija djeca pohadaju
podrucnu, ¢etverorazrednu, osnovnu 3kolu,
usprotivila uposljavanju uciteljice Fazli¢ u
“njihovoj” Skoli. Na raspisanom natjecaju za
upraznjeno radno mjesto, prosla je uciteljica
Fazlic, ali su se njenom uposljavanju uspro-
tivili roditelji. Cadu Zugi, koja se od ranije
punila, prelio je jedan ugitelji¢in odgovor.
Kada su je neki od roditelja upitali je li ona
dosla tu da radi, odgovorila je rijecju “hairli”.
Ta turska rije¢, koja je odavno stekla pravo
gradanstva na bh. prostorima, posebno
medu BoSnjacima, znadi: hair (turcizam) -
(hajyr), dobro, dobrota, sreca, korist;
zaduzbina, gradevina za javnu dobrobit.
Hairli - sretan, Cestiti, povoljan, probitacan.

Vecina pobunjenih roditelja, kao i vedina
Hrvata iz Srednje Spionice, ali i brojni
BoSnjaci koji je koriste, najcesce ne znaju
njeno pravo znacenje. Medutim, Hrvatima iz

WES© JEDY

Srednje Spionice, znali ili ne znali znacenje
rijeci hair, bilo je jasno da ne pripada niji-
hovom, hrvatskom jeziku i civilizacijsko-kul-
turoloSkom krugu i nazoru. Od ranije im je
smetalo Sto u sredisnjoj Spionickoj Skoli
apsolutnu vedinu djelatnika cine Bosnjaci,
Sto se islamski pozdravi koriste i kada im je
mjesto i vrijeme, ali i kada to nije bas
najprimjerenije. No, presutno su prelazili
mimo svega toga, zadovoljili se svojim
bunjistem i ognjiStem i sa susjedima Bos-
njacima nisu Zivjeli zajedno, nego tek pored
njih. | tko zna do kada i kako bi to tako tra-
jalo, ni u mrznji, ni u ljubavi, ali sa povelikom
dozom zaziranja, da uciteljica Fazli¢, nije
izgovorila rijec hairli, koja ni njoj, ni djelat-
nicima sredisnje Skole, ni Hrvatima iz
Srednje Spionice nije donijela ni dobrotu, ni
korist, ni srecu. Umjesto nesudene uditeljice
Fazlic, uciteljici hrvatske nacionalnosti je
dodijeljena dvostruka norma i duhovi su bar
priviemeno smireni. Svemu je, protuzakoni-
to, ali radi smirivanja duhova, kumovalo i
Ministarstvo obrazovanja, znanosti, kulture i
Sporta Tuzlanske Zupanije.

E, poslije svega ili tijekom svih ovih zbi-
vanja krenula je prava lavina medijskih napa-
da na Hrvate u Srednjoj Spionici. Rijetki su
spominjali Fazlickinu “spornu” rije¢ hairli, a
gotovo nitko nije obratio pozornost na
Cinjenicu da se od direktora, pa na dalje, u
sredisnjoj Skoli, umjesto gradanskih, koriste
islamski pozdravi.

Udruga roditelja iz Srednje Spionice,
hrvatskoga sela u Opcini Srebrenik, napravi-
la je kardinalnu greSku Sto je bila protiv
uposljavanja uciteljice Alme Fazli¢, u podrué-
noj osnovnoj Skoli. Medutim, jos vecu gresku
su napravili Sto su poceli lijeciti posljedice, a

preskodéili uzroke. | ovo je jedan od dokaza
Sto se zbiva kada i gdje dijalog izbiva?

Sto je uéiteljica Fazli¢ htjela reci rijecju
“HAIRLI”, to vjerojatno ona sama zna.
Promatratu sa strane ostaje da nagada,
kako je to onako, uzgred i po navici, bez zlih
i zadnjih namjera rekla. Medutim, trebala je i
morala je znati, kao $to to trebaju i moraju
znati, a vjerojatno mnogi i znaju - od prosv-
jetnih djelatnika, preko novinara, do politic-
ara da su sva naSa bh. sela i njihovi Zitelji
mnogo osjetljiviji na nesto drugo i drugacije
od onoga Sto nije njihovo, to je decenijama
stjecano, nasljedivano, u¢eno i nauc¢eno. Jos
ako im se to drugo i drugadije namece,
otvoreno ili ispod Zita, onda isklju¢ivost brzo
i nesmetano iskace ispred tolerancije i
dijaloga.

Bez obzira na to kako ée u konacnici biti
rijeSen “slucaj Spionica”, ovo bi trebao i morao
biti nauk svima koji se ovim pitanjem,
izravno ili neizravno bave. Medutim, u tome
bavljenju - prosvijetarskom, novinarskom,
politicarskom - treba koristiti sve Cinjenice,
Citati i prezentirati obje strane medalje. U
suprotnomu bit ¢e po onoj narodnoj “na vuka
vika, a lisice meso jedu”, sto bi po svemu
sudeci mogla biti i formula uzroka ovoga
slucaja. No, o uzrocima roditelji ili nisu znali,
nisu htjeli, smjeli ili umjeli progovoriti u pravo
vrijeme i na pravim mjestima. A, osjecali su
da nesto zaudara. U najblazoj varijanti osje-
cali su se ugroZenim, ali o tome nisu javno i
Sire progovarali. A, ako se pojedinac ili grupa
osjecCa(ju) ugrozenim, onda su zaista
ugrozen(i), bez obzira na to $to na tu temu
rekla vecina, novinari i politicari.

N. J. IVANoOVIC
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BOSANSKA POSAVINA U AUSTROUGARSKOM
PERIODU (I1. dio)

a)Predaustrougarski period katolickih Zupa
Bosanske Posavine poslije mira u Srijem-
skim Karlovcima - uvod

Godine 1860. fra Marijan Semunovic¢ piSe o
Zoviku kako je do 1790. godine bio velika i
prostrana varo$ sa oko 140 manjih i vecih
ducana. Ali se tada pod pritiskom Bosanskog
pasaluka Zovi¢ani moraju iseljavati pa Zovik u
njegovo vrijeme ima samo 42 obitelji i to
najviSe Bugara koji se kao kalajdzije naselise
pa je i varos po njima tako prozvana, Kalajdzije.
Citava Zupa je siromasna i nitko nema ni toliko
zemlje, kako pise fra Marijan - “da bi na nju
glavu naslonio”.

Nakon Beckog rata nijedna od cetiri Zupe
(Bijela, Brka, Tramosnica i Modri¢a) nije se
odrzala. Na Sirem podrucju sjeveroistocne
Bosne od 14 zupa i 32 000 katolika prezivjela
je samo jedna Zupa Soli s oko 100 katolickih
kuca. Posto se sav narod nije iselio, samostan
iz Kraljeve Sutjeske poslao je u Posavinu
svecenike da tamo urede vjerski Zivot, a cijela
Posavina kao Zupa prozvana je Ravne sa dva
sjedista, u Bijeloj i Strepcima (1742. godine).
Zupi Strepci su pripadala sela Gornji i Donji
Zovik, Boderiste, Gornje i Donje Dubravice,
Boce i Brezovo Polje, Gorice.®

b)Historiografski torzo katolickih Zupa Bosan-
ske Posavine u austrougarskom periodu

U Brékom su se redovito odrzavale i u njemu
zavrSavale vjerske svecanosti i hodocasca
viernika Srcu Isusovu iz Zupa Zovik, Gorice,
Bijeljina i BrCko, na dan 11. lipnja 1899.
godine. Zupnici bi u procesijama sa svojim zup-
ljanima dolazili u grad, a poslije svete mise u
procesiji vjernici bi isli gradom. Ova hodocasca
odrzavala su se sve do Il. svjetskog rata.

Donja Skakava prema drzavnom popisu
stanovnistva iz 1910. godine je imala 32 slo-
bodna seljaka sa 239 osoba, a kmetova 79 sa
673 osobe. Zemljoradnika je ukupno bilo
1039, posjednika stoke 108 (ukupno 250
konja, 1409 ovce, 864 svinje, peradi itd.).
Vlasnika njiva za kosenje trave, pak, bilo je 43.

U Zupi Ulice izmedu 1867-1916. godine
rodeno je 5 988 osoba, a umrio 5081; vjen-
¢ano je 1 258 parova. Prema “Stanju dusa” fra
Miroslava MiloSevica, u Ulickoj Zupi bile su 247
kuce sa 735 obitelji i 2 543 katolika. Koncem
XIX. stoljeca sagraden je novi Zupni stan za
zupnika fra Pavu Pavlovi¢a (1898-1901). Nakon
$to je fra Domin Cure za Drustvo sv. Jeronima
u Zagrebu poslao 100 grosa (1869), u Ulice je
otada sve stizalo Sto je ovo drustvo tiskalo.

Goricka kapelanija je spadala u Tuzlansku
dekaniju, ali, kada ju je 1881. godine dekan fra
Pavo Semunovi¢ obilazio, ona je te godine dodi-
jeljena Tolisi. Na polozaj Zupe Gorice su
uzdignute poCetkom 1883. kada je Rimska
kongregacija odlugila koja se Zupe imaju
predati Vrhbosanskom nadbiskupu; medu
njima su bile i Bréko, Gorice, Vidovice i neke
druge.

Svjetovnom sveceniku Ferdinandu RadosSe-
vicu Zupa Gorice predana je 1899. godine.®

Krepsi¢ pripada Zupi Gorice od 1869-1972.
godine. Godine 1877. nije bilo stanovnika pra-
voslavne vjere, ali ve¢ 1885. u selu ima pored
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185 katolika 300 pravoslavaca. Taj odnos se
jos viSe promijenio u korist pravoslavaca 1910.
godine. Tada je u selu bilo 199 katolika i 367
pravoslavaca.

Rahi¢ je u politickom pogledu za aus-
trougarskog perioda spadao pod opcinu Bukvik,
a knezovi su tada bili Markovici, Stijepici,
Solji¢i, Starcevici.

Boce je pripadalo Zupi Zovik (1742-1813);
zatim kratko Zupi BoderiSte (1813), a onda opet
Zoviku do 1923. godine kada postaje samostal-
na zupa. Crkva je u BoCu sagradena 1926.
godine i njen je zastitnik sv. Anto Padovanski.

Bosanki Samac je pripadao Zupi Tisini
izmedu 1847-1900. godine, a od tada je samo-
stalna zupa.

Domaljevac ima sagradenu crkvu od 1894.
godine i njen patron je sv. Ana.

Kopanice pripadaju Zupi Vidovice (1853-1979).

Ostra Luka pripada Zupi Tolisa (1784-1902),
a od 1902. samostalna je Zupa. Prva, drvena
crkva sagradena je 1902. godine

Prud je pripadao zupi TiSina (1874-1900).

Tolisa gradi crkvu izmedu 1864. i 1881.
godine. Obnovljena je 1912, a 1917. godine je
izgorjela iznutra. Njen patron je Uznesenje Ma-
rijino.

c)Ustanak u Posavini 1910. godine

Ustanak u Posavini je izbio kao posljedica
nerijeSenog agrarnog pitanja u BiH, odnosno
zbog odbijanja seljaka da i dalje ispunjavaju
svoje kmetske obveze prema agama u obliku
podavanja u iznosu od 1/3 uroda.

Barun Pitner u svom izvjestaju Zemaljskoj
vladi navodi o ustanku da se veoma prosirio i
da obuhvaca Siroko podrucje, od Bosanske
GradisSke i Doboja do Bosanskog Samca. Oko
Samca i Modriée u pobuni je sudjelovalo oko
3000 seljaka. U Derventi pokret obuhvaca
mnoga sela, medu njima Bijelo Brdo, Korace,
Brusnicu, Svilaj i druga sela. Selo Pjevalovci sa
143 hrvatske i 37 srpskih kuca, takoder, je
sudjelovalo u ustanku kao i mnoga druga slicha
sela. Dopisnik “Srpske rijeci” iz Dervente
opisuje, kako je 300 do 700 ljudi iSlo od sela
do sela i pozivalo seljake na mirne prosvjede
protiv placanja haka, odnosno 1/3, agama.
Kotarski predstojnik u Derventi Kelner se u
tome takoder slagao."

U sukobu sa ustanicima, oruzni predstojnik
iz Banje Luke Jakubovski u izvijestaju Viadi je
pisao kako su Zandarmi kapetana Ratkina
rasprsili jednu grupu od 400 seljaka Hrvata i
Srba. Seljaci su, pak, ponegdje vrsili i paljevine
kao u Agi¢ima u okolici Dervente, ali i drugdje
kako se navodi u izvieStajima. Na kraju, kada
su ustanici pokusali prijeci rijeku Bosnu u nas-
tojanju da se povezu s Kraljevinom Srbijom, $to
im nije poslo za rukom, doslo je do veceg suko-
ba s vojskom u kojemu je nekoliko seljaka bilo
ranjeno (1. X. 1910. godine).

Ovim dogadajem pokret seljaka je bio slomljen.

d)Niza realna gimnazija i muska Ugditeljska
S§kola u Derventi

Niza realna gimnazija u Derventi je jedina
dobila dozvolu za osnivanje od Zemaljske viade
(bilo je mnogo drugih zahtjeva koji su se €uli u
Saboru iz Livna, Trebinja, Bijeljine, Travnika,
Ljubuskog). Derventa je sama izgradila zgradu
gimnazije te na sjednici Opcinskog odbora od
rujna 1913. zvanicno zatrazila odobrenje za
oshivanje Skole koja bi nosila ime Franje
Josipa. Iste godine pocela je s radom kao
Drzavna niza realna gimnazija prema programu
ostalih gimnazija realnoga smijera, a direktor joj
je bio Milan Curkovig.

Pocetkom rata ova gimnazija prestaje s
radom, a u njene prostorije je useliena Muska
preparandija iz Sarajeva. Ovu musku UCiteljsku
Skolu pod imenom Sarajevske preparandije u
Derventi je otvorila Zemaljska vlada 1914/15.
godine. Tretirana je kao privremeno izmjestena
zbog rata, medutim, poSto se rat oduzio, Skola
se ustalila a kao preparandija, za oba spola,
radi do 1926. godine kada je ukinuta.**

Osim toga, sasvim u skladu s prosvjetitelj-
skim nastojanjima Vlade u Modri¢i i OdZaku ali
i drugdje u BiH, odrzavana su nedjeljna poljo-
priviedna predavanja za seljake, a od 1908.
godine postojali su, takoder, i putujuci poljo-
privredni ucitelji.

e)lstaknute liénosti Bosanske Posavine -
crtica

U Bosanskoj Posavini, u austrougarskom
periodu djelovao je niz istaknutih pojedinaca od
kojih ¢u spomenuti samo neke, kao sto su fra
Blaz Iki¢, fra Julijan Jelenic, fra Stjepan IkicC i fra
Martin Nedi¢.

Fra Julijan Jeleni¢ (1877-1931) roden je u
Rije¢anima kod Modrice. Filozovsko-teoloski
studije zavrsio je u Kraljevoj Sutjesci i Budimpesti
do 1905. godine. Teologiju je doktorirao u Budim-
pesti na temu “De patarenis Bosnae”. Predavao
je dogmatiku, povijest Crkve i crkveno pravo na
Franjevackoj teologiji u Livnu i u Sarajevu, crkvenu
povijest na Teoloskom fakultetu u Zagrebu. Autor
je “lzvora za kulturnu povijest bosanskih franje-
vaca” i djiela “Kultura i bosanski franjevci”.

Fra Martin Nedi¢ (1810-1895) je roden u
Tolisi. Filozofsko-teoloski studij zavrSio je u
Subotici. Bio je llirac po politickom i nacional-
nom, preporoditeljskom opredjeljenju. Bio je
provincijal Bosne Srebrene (1854-1857).
Bezuspjesno je iSao u Carigrad u nastojanju da
se seljacima-kmetovima ukine tredina.

Poznavalac je viSe istocnih jezika, a jedno vri-
jeme je predavao kao nastavnik u samostan-
skoj srednjoj Skoli u Kraljevoj Sutjesci. U Tolisi
je Zupnik od 1861-1874. godine i tada gradi
crkvu i samostan u Tolisi.

I11. - POLITICKI RAZVOJ I GOSPODARSKI
ORGANIZIRAN ZIVOT U XX. STOLJECU

U XX. stoljecu austrougarskog perioda Bosne
i Hercegovine razvio se pravi politiéki Zivot s

pravim politickim strankama te Bosanskim
saborom od 1910. godine, doduSe sa znacajno

ey

ograni¢enim izbornim pravom. Uz gospodarski
poticajna nastojanja i relativho uspjesan razvoj
- sumirajuéi pozitivne doprinose austrougar-
skog perioda povijesti Bosne i Hercegovine i
napose Bosanske Posavine - i uz demokratski
uspjesan razvoj osnovnih iskustava politickog
zivota, kao vrijednu Einjenicu treba tome dodati
I osnutak prvih Zemljoradnickih zadruga u BiH
na podrucju Bosanske Posavine.

Prvi odbornici jedne Zemljoradnicke zadruge
u BiH izabrani su na Osnivackoj skupstini
Hrvatske seljatke zadruge u Orasju (1904).
Predsjednik Upravnog odbora bio je fra llija
OrSoli¢, gvardijan Franjevakog samostana u
Tolisi, a njegov zamjenik, Mihajlo Reba, pos-
jednik iz Orasja. U ¢lanove odbora usla su tri
tezaka, a blagajnik zadruge je bio Mato Jurié,
ucitelj u Orasju.™

U Strepcima je formirana jedna srpska
Zemljoradnicka zadruga.

Na kraju, zavrsit ¢u s neSto Sirim prikazom
Poljoprivredne izlozbe u Brékom iz 1912.
godine poznate pod nazivom “Prva posavska
izlozba".*

Ova velika gospodarska izlozba bila je podi-
jeliena na vise odjeljenja, ratarski, stodarski,
povrtlarski, vocarski, vinogradarski, pdelarski,
svilogojstveni, odjel ruénih radova i ostale
kucne radinosti, te odjeljenje poljoprivrednih
strojeva i naprava. Izlagalo je ukupno oko 500
izlagacta, najviSe na odjelijenju pd&elarstva.
Austrijske, madZarske i eScée tvornice i trgo-
vine su izloZile plugove, sijacice, vrsace stro-
jeve, krunjate za kukuruz, i drugo.

Ovu gospodarsku izlozbu organizirala je
bréanska péelarska podruznica, a Vlada ju je u
tome pomogla s oko 4 000 kruna. Pomoé u
organiziranju pruZile su i vojska i oruznistvo.
Najzasluzniji za organiziranje izlozbe bili su
ucitelji. PEelari su na sajmu odrzali i tri struéna
predavanja.

Izlozbu je pratilo oko 30 000 osoba. Skolska
dieca su dolazila iz Bijeljine (35), Gradadca
(30), Ulica (60), Brezova Polja (120), Gornjeg
Rahica (20), Brékoga (230) i od drugdje. Sajam
Je trajao od 15. do 20. IX, ali je, zbog velike
zainteresiranosti, produzen za jo$ dva dana.
lzZlagaCima najboljih proizvoda podijeljene su
zlatne i srebrene medalje, diplome, novéane
nagrade, poljoprivredni strojevi, i dr.

Jedan dio izlozbe bio je na otvorenom pros-
toru, a drugi pod velikim Satrama. Satre su bile
upotrijebliene i za razne sporedne potrebe
same izlozbe. “Na sporednim putovima - kaze
dopisnik lista “B. H. Tezak” - nizali su se Satori,
u kojima je bio smjesten postanski ured, gos-
tionice, vojnicka muzika, kino, panorame,
trgovine s raznovrsnom robom, itd...”

| sport je bio zastuplien. Jedan dan bila je
utrka konja i utrka pjeSaka. A, priredena je i
lutrija sa zgodicama od raznih izlozbenih pred-
meta.

Romeo Knezevic

8. Usp. gore biljeska br. 3, J. B., str. 15
9. Usp. gore biljeska br. 3, A. B., str. 87
10. Usporedi, GodiSnjak istorijskoga drustva BiH,
g. Il., Sarajevo 1950, Vojislav Bogigevig,
“Seljacki pokret u Bosanskoj krajini i Posavini
1910.”, sir. 225, 240-243
11. Usp. gore biljeSka br. 6, M. P., str. 100, 120
12. Usp. gore biljieSka br. 3, J. B., str. 222, 223
13. Usporedi, Nikola Jarak, “Poljoprivredna politika
Austro-Ugarske u BiH i zemljoradniéko zadru-
garstvo”, izd. “Nauéno drustvo NR BiH, Sarajevo
1956, str 241
14. Usp. gore biliesSka br. 13, N. J, str. 106-107

Filozofske mrvice
- Nova serija (1)

POJAM VECINE
KAO JEDNA UPORISNA
TOCKA

B
L

tgﬂ.l-

PROZORSKA ROZETA SA SIEVERNOG POPRECNOG
BRODA CRKVE NOTR-DAM U PARIZU

Pitanje “istine” u filozofiji je ponajmanje
pitanje “slaganja VECINE” o nekoj temi ili
neemu, a ponajvise pitanje znanja, logickih
pravila i istraZivanja - i upravo se, zbog toga,
kod filozofa javio, a i danas se jednako javlja
najveci zazor i rezerviranost spram mislienja,
vjerovanja i odluka “neke VECINE”.

Ali, za svakoga ozbilinijeg pisca-autora s
podrucja drustvenih znanosti nezaobilazna
referentna tocka bez koje se ne moze
“nigdje maknuti” dalje - ali ni uopce poceti,
kao ni razvijati se u znanstvenom smislu -
jest, “pojam VECINE” kao genericki pojam
homo sapiensa jedne (bilo koje) narodne
zajednice, pojam koji se nezaobilazno mora
poStivati u svim istrazivanjima (kao temeljna
kategorija), socioloSkim kao i psihologijskim,
politologijskim, pedagogijskim i drugim.

Za ocekivati bi bilo da jednako vrijedi i za
filozofiju, ali zapravo - ne. Svakako poStujuci
“pojam VECINE” kao i javno misljenje koje ga
prati u stopu, preko koga smo s tim pojmom
najéesce u dosluhu u svakidasnijici, filozofija
u drugom smislu, zapravo, skoro da nista ne
smatra tako malo znacajnim kao Sto je to
“mislienje VECINE” i posebno ponaganje i
djelovanje sukladno tom pojmu, jer ona u
tome najcesce prepoznaje puki voluntarizam,
puku potrebu da se bude zastiéeno u masi,
sigurno i snazno, kao i da se sakrije od
vlastite odgovornosti, pa i prikriju vlastite sla-
bosti u toj masi.

S filozofskoga kuta promatrano, jedno
povampirenje “pojma VECINE” u svom polito-
loSkom obliku imali smo u nedavnim predrat-
nim zbivanjima u Srbiji i Crnoj Gori u tzv. “mit-
inzima podrske”, u Cistim populistickim,
instrumentaliziranim narodnim masama G&ije

su stanje mnogi opisivali i kao
neku vrstu narodne “vrucice”,
zaraznog stanja koje se brzo i
masovno prencsilo balkanskim
prostorima.

Ono Sto filozofiju posebno iri-
tira to je, dakle, pojavljivanje
“nagela VECINE” u javnome
Zivotu obi¢no u triGavom, upros-
c¢enom i vulgariziranom obliku, u
najrazlicitijim situacijama, od
skupsStinskih klupa do ulicnih
prepirki tinejdzera kada nisu svi
slozni recimo, kuda, na koje
mjesto izaci i zabaviti se.

U tom triGavom smislu “po-
jam VECINE” najéesée se javija
kao formula koja rieSava sve,
kao spasonosno riesenje, ili
pak kao zadnje ali, pravedno rje-
Senje, koje na kraju uvijek pre-
ostaje.

KRITICKO RAZRJESENJE RAZLICITIH
PROBLEMA

Medutim, u “pojmu VECINE” ima, takoder,
nesto Sto filozofija iznimno i bezpogovorno
postiva, a Sto se zove jedinstveno i vecinsko
pravo volje narodne na odludivanje o svojim
ljudskim, zakonskim i politickim Pravima.
Zato nimalo ne treba biti shvaceno slucajno
to Sto je ova Prava teoretski trajno utemeljio
upravo jedan veliki filozof John Locke.

Pisati s aspekta filozofije o bilo kojoj temi,
a sva svoja polazista temeljiti na premisi
naseg tematiziranog “nacela VECINE”, impli-
citno, najéescée, a ponekad i eksplicitno, zna-
¢ilo bi, zapravo, psiholosko-sociologko-polito-
loSki ustupak filozofije tom nacelu i realnu
Stetu za filozofsko misljenje.

Filozofija bi dakle bila u ozracju drustve-
nosti neke vrste aristokratski stav. Ona je,
takoder, odredeni oblik samo njoj svo-
jstvenog odnosa spram “tema” stvarnosti, za
razliku od pozitivistickih znanosti. Ona je
veliko postivanje ljudske individualnosti i
njene svakovrsne slobode koja postuje priro-
du, zakone ljudskoga drustva i, iznad svega,
stvaralaStvo i stvaralacko djelovanje pojedi-
naca kao i razli¢itih oblika kolektiviteta. Ona
je veliki poStovalac i uZivalac religijske i
umjetnicke duhovnosti.

Filozofija je kritiCko razrieSavanje razlicitih
problema i pitanja sa svih mogucih aspekata,
posStujuci zateCenu situaciju i njene uvjete,
ona je uporno i istrajno trazenje istinitih
odgovora na odredene teme, segmente
drustvenog Zivota ili Zivot uopce.

Romeo KNEZEVIC
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U krivom ogledalu

DOE@NIATIZAN], PoE1)8,
JANDETINA [ PRASETINA

U zbirci poezije “Rezem drva i ostale
reklame”, lukavacki poeta, moj i prijatel]
Hrvatskoga Glasnika, Atif KUJUNDZIC, u
piesmi “BOSNJACKA REKLAMA ZA JANJET-
INU", napisao je, izmedu ostaloga:

Prasetinu jedu inovjerci.

Sva him sreca

u krmecoj zvjerci.

Lijepo janje, ne grijesite dusu.

Iz krmeta

zli duhovi pusu.

Janjetina i Njemu je draga.

Krmetinu, ostav'te za Vraga.

Nije mi jasno je li gospodin Kujundzié¢ citi-
rane poetske tvrdnje sam smislio ili ih je
prepisao od pojedinin BoSnjaka.

P. S. Ocekujem odgovor do zakljuéenja
narednoga broja HG-a!

* % %

Kada sam kod pjesnika Kujundzi¢a, moram
jos napisati i to da je njegova nakladnicka
tvrtka nik “Kujundzié¢” Lukavac u prosloj
godini - objavila kvalitethu knjigu, pod
naslovom “IZABRANE | NOVE PJESME", auto-
ra lve Mije ANDRICA.

Poeta, sindikalac i politicar Andri¢ roden je
u selu Caniéi, Zupa Soli, prije 55 godina, ali
na nasu, a mozda i njegovu Zalost, nije
uoceno njegovo djelovanje u institucijama
tuzlanskih Hrvata.

Do koga je, nisam siguran? U svakom
slucaju, homo poeticus Andri¢ trebao bi se
javiti bar ovoj novini. Kada to ve¢ do sada
nije ucinio, nadam se da ¢e to uciniti poslije
ove p(r)ozivke.

* % %

Ovijeh dana sam saznao da su tri
najtrazenije osobe na naSim prostorima
Osama Bin Laden, prvi i drugi jamac.

U teskoCe oko osiguranja jamaca, za
podizanje kredita, osobno sam se uvjerio.

Bilo bi zgodno cuti Sto o tome misli
gospodin Marjanko DIVKOVIC, voditel]
poslovnice HYPO ALPE ADRIA BANKE u Tuzli.
Neka nam bar proslijedi izjavu, ako nece ili
nije u mogucnosti osigurati neku crkavicu za
promidzbu ove banke na stranicama
Hrvatskoga Glasnika.

P. S. Pod veoma povoljnim uvjetima nudim
mu da bude generalni pokrovitelj rubrike “U
krivom ogledaiu”.

* * *

Cuo sam prigovore radi toga $to sam u
proslome broju HG-a napisao da je mr. Luka
TUNJIC, ravnatelj KSC-a “Sveti Franjo” u
Tuzli, magistar teoloSkih znanosti - specijal-
nost dogmatika, te da se ni najmanje dog-
matski ne ponasa.

Prigovaraci mi nisu detalino objaSnjavali
svoja videnja mojih tvrdnji, nego su, vrlo
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povrSno i bez argumenata, govorili da sam
okrnjio ugled uvazenoga svecenika i magis-
tra.

Radi onih koji ne znaju, a prigovaraju,
prenosim iz rieénika stranih rije¢i Bogoljuba
KLAICA, naklada “Zora” Zagreb 1968.
godine, sSto izmedu ostaloga, znaci rije
dogma - misljenje: mnijenje koje se bez
kritickog provjeravanja i bez obzira na
konkretne mogucnosti njegove primjene
usvaja kao sigurno; - misljenje ili tvrdnja
iznesena cvrsto, ali bez dokaza.

Volio bih ako bi me netko uvjerio, s
konkretnim i ¢vrstim dokazima, da se
gospodin Tunjic ponasa dogmatski, izuzev
sto postuje nedvojbenu odrednicu da je
dogma temeljna tocka u znanosti vjere.

s e ok

Prigovoreno mi je sto niSta nisam napisao
0 umjetnickome programu kojim je obiljeZzen
Dan KSC-a “Sveti Franjo” u Tuzli.

Prigovorima, najiskrenije priznajem, ima
mjesta, ali uz jednu poveliku ogradu. Program
je bio toliko dojmljiv i kvalitetan i ostavio me
bez daha, pa se nisam usudio ni rijeci
napisati strahujuci da napisano ne pokvari
ono $to je na sceni izvedeno. Znadi, rijeci su
mi nedostajale, a kamere s mikrofonima i
televizijske kucée nisu moje polje djelovanja.

* % *

U feljtonu Tuzlanska i bosanska epizoda
dr. Ilve PILARA(1905-1920), Sto ga na
stranicama Hrvatskoga Glasnika ispisuje
gospodin Anto CIGEL.IEVIC, procitao sam
tvrdnju: “Godine 1915. osjetivsi, gotovo
seizmografski, da se hrvatski narod nalazi
pred jednom od svojih povijesnih razvodni-
ca, dr. Pilar je u Zagrebu objavio raspravu
Svjetski rat i Hrvati...!

Ako se tko pita zasto ovo citiram, moj
odgovor je da se hrvatski narod, a posebno
Hrvati u Bosni, i danas nalaze na tko zna
kojoj po redu razvodnici, ali sada nemamo
ucevnoga Pilara ili nekoga sli¢nog njemu.

* % %

U proSlome broju HG-a pro¢itao sam da je
znanstvenik iz Tuzle, dr. sc. Damir NOVOSEL
bio sudionik u timu za rijeSavanje elektroen-
ergetskih problema u SAD-u.

Obzirom na joS niz uspjeha znanstvenika
Novosela, sina ponosnoga oca Juraja
NOVOSELA, glodura HG-a, procitana infor-
macija me izuzetno obradovala. Medutim,
jos radosniji bi bio kada bi se kojim slu¢ajem
desilo da ucenjaka Damira angaziraju elek-
troenergeticari iz Bosne i Hercegovine.

Seitdere ok
Jedan ljubavni savjet glasi: “Ne pretjerujte
sa zahtjevima, jer ljubav u kojoj je zagrljaj
precvrst, ostaje bez daha.”

Slazem se sa ovim savjetom i volio bih saz-
nati Sto o tome misli gospodin Zvonko
BOSANKIC, generalni tajnik Drustva “Hrvat-
ski dom” Tuzla.

& KR

Na pozivnici koju je Nakladnicka tvrtka
Bosanska rije¢ poete Sime ESICA, uputila
prijateljima i suradnicima, a u povodu obil-
jezavanje desete obljetnice, izmedu ostalo-
ga, pisalo je: “Radujemo se Vasem dola-
sku.”

Ni najmanje ne sumnjam u iskrenost citi-
rane poruke, ali uvjeren sam da su gospodin
ESi¢ i njegovi najblizi suradnici, obzirom na
obim posla u ovoj prigodi, bili jos radosniji
kada su se gosti razisli.

* Kk *

Tuzlanski odvjetnik i ex-ministar MUP-a
Tuzlanske Zupanije, gospodin Bahrija DAU-
TOVIE, nedavho mi je uputio posebnu
Cestitku za kvalitetu knjige, zbirke Kkrivih
ogledala, pod naslovom “Ozonska rupa u
glavi”.

Javno se zahvaljujem prijatelju Bahriji i
oc¢ekujem misljenja drugih umnih glava, oso-
bito iz hrvatskog nacionalnog korpusa.

* * *

Kada sam vec kod krivoga ogledala, zrcala
i inih ogledala moram priopCiti da nisam
autor rubrike “OGLEDALO”, sto ju Neovisni
tjednik Tuzlanske Zupanije FRONT SLOBODE
objavljuje.

Povod za ovo oglasavanje krije se u ¢injeni-
ci da se nekolicina mojih prijatelja, prijatelji-
ca, znanaca i poznanica naljutilo na moju
malenkost. Povod za ljutnju bilo je to Sto su
se nasli u toj rubrici, pa su zbog krivoga
ogledala u HG-u, bili uvjereni da sam ja autor
i Frontovoga ogledala.

Krivo ( o)gledao.:
Nikola J. IVANOVIC

IZREWE

* Zbirka anegdota i izreka za svakog
covijeka najvece je blago; ako one prve
umije na prikladnom mjestu ubaciti u raz
govor i ako mu ove druge u pravom trenutku
padnu na pamet.

Goethe

* Priroda nam je dala po dva oka i po dva
uha a samo jedan jezik, da bismo mogli
viSe gledati i slusati, a manje govoriti, jer se
nikad ne moze reci toliko mudrosti koliko
se moze presutjeti gluposti.

Konfucije

(Ne)solidarnost

TOP LISTA NEUDBOYORN]G

Kako urazumiti gradane i inu gospodu da plac¢aju obveze komunalnih i drugih
usluga u zajedniCkim prostorijama, i tamo gdje se usluge ne mogu jednostavno

bt

Citate Ii svoj opéinski list “Front slobode”?
lli ga bar prelistate na nekom prodajnom mjes-
tu, ili kod susjeda? Jeste li zamijetili da je sa
pocetkom sezone grijanja u toj novini “Centralno
grijanje” pocelo objavijivati svoju top listu
najvecih duznika zagrijavanja stanova? Kad je
top lista tek krenula mogli smo proéitati imena
onih koji su totalno u bankrotu. Za zagrijavanje
stanova duzni su odmah ispuljati tri do &etiri
tisuce KM ako im bajna sudska vlast takvu pre-
sudu hitno izrekne. No takvih je presuda do
sada bilo malo. Tko zna je li samo zbog
sporosti Suda, ili mozda i oklijevanja i oportu-
nizma isporucioca toplotne energije, odnosno
njenog distributera.

Moj komsija filozof

Imam jednoga susjeda, i ne samo jednoga,
koji je veliki filozof kada je rije¢ o varanju svojih
susjeda, Centralnog grijanja, pa i drzave (Citaj
nase vlasti). DuZan je samo 2.900 KM za
neplaceno zagrijavanje stana. Otkad je uselio u
stan, (“poklonila” mu ga je TE “Tuzla”, naravno,
prije rata), on ne placa zagrijavanje stana i
isporucenu toplotnu energiju. A u ¢&arsiji, i
medu prijateljima koji ga srecu u gradu i pitaju
otkuda njegovo ime u novinama, on se brani
ovako:

“Kada mi je dodijelien stan sa zagrijavanjem
sistemom Centralnog grijanja, mene nitko nije
pitao hocu li se ja grijati na vrelu vodu iz TE
Tuzla, ili na neki drugi naéin. Prema tome ja ne
moram placati takve usluge. To sam izjavio i na
Sudu kada su me pozvali na raspravu. Rekao
sam sucu: “Neka mi odmah iskljuc¢e CG, meni
ono ne treba, ja ga nisam trazio, meni je do-
volino zagrijavati samo jednu prostoriju kako ja
budem znao i umio najbolje. | evo Sud jo$ nije
donio nikakvu presudu.

Nije ovo jedini moj susjed koji uopce ne placa
zagrijavanje novoga, lijepog, prostranog i udo-
bnog stana. Ima ih jos bukadar. Vidio sam na
oglasnoj ploci u zgradi (gdje oglas rijetko moze

uskratiti

dulje stajati) da u mojoj kudi, Bulevar, soliter od
64 stambene jedinice, ima onih koji znaju jako
dobro pametovati na rijetkim zborovima stana-
ra kako treba organizirati zajednicki Zivot u ovak-
vim “selima” (malo selo ima pedesetak, stotin-
jak kuca). A na spisku duznika za CG su im jed-
nokratne rate po 2.000 KM. Takve ¢ete nadi i na
spiskovima popisa broja stanara, pa pisu da ih
je u stanu dvoje troje, a ima ih i po petero. U jed-
nome stanu s vodom kupa se i pere vlasnik st-
ana sa zenom, a tu stalno ili povremeno i jos po
dvije obitelji iz kuca i stanova gdje nema grijanja,
vode, zajednickoga stubiSta, lifta. Dode opet zi-
ma, moji susjedi. U stanovima sa CG toplo je u
svakom kutku, i moze se udomiti po dvije tri ob-
itelji. A “gazda” ne placa ni “kinte” CG.

e e ? P b

Sto da se radi

I nije rije¢ samo o zagrijavanju stanova, nego
i o drugim solidarnim obvezama. Postala je
praksa da se za vodu u stanu (jest pitka nije
pitka, jer gradani sigurniju pitku vodu kupuju u
samoposlugama) plati koliki ti gazda ispostavi
racun. Kucni savjeti ama bas$ nikakvu ulogu ne
mogu tu odigrati, jer susjed susjeda samo Kkli-
manjem glave na stubistu uljudno pozdravi, ali
nitko nikoga nece otkriti da krijum&ari pod-
stanare studente, ili podstanare svoje prijate-
lje, izbjeglice. Tako je i s CG. Onaj spisak na

zidu ili oglasnoj ploci ako je ima u kuci, svi
prime k znanju, a neplatise okreéu glavu kada
prolaze stubisStem.

Kada je rije€ o placanju odvoza smeca i
potro-Snje struje u zajednickim prostorijama
sliéna je situacija. Posto je placanje struje za
stubiSte i lift sada ukalkulirano u racun za stru-
ju u stanu, vise nitko i ne zna da struja u
stubiStu kosta koliko pitka voda, a noecne ptice
rado kvare automate i sijalice na stubistu gore
danju i nocu. Sliéno je s bravama na ulaznim
vratima, jer tko Ce svaki Cas zakljucavati i
otkljuavati ulazna vrata. Posebno oni koji
imaju puno zvanih i nezvanih gostiju.

| Sto da se radi. U svemu ovome najvise
pameti nedostaje vlastima, i organizacijama
koje se brinu o zagrijavanju, vodi, smecu...
Kakve to pameti? Ja osobno mislim da bi javno
objelodanjivanje da je nekom stambenom
objektu, ili pojedincu iskljuéeno grijanje Sokant-
no djelovalo na imuéne neplatise. A na top listi
¢itamo imena lijecnika, sudaca, odvjetnika,
tajkuna, svih oni koji se jednostavno hoce
kockati s nekim. Pa ako izvuku keca dobili su,
ako neku drugu kartu, onda cemo se ganjati po
Sudu. | opet mozda budemo na dobitku, bar za
neplacenu kamatu.

Posto je ovaj put u ZiZi zagrijavanje stanova,
valja pitati opcéinske oce, a to je CG, da li i
njima nedostaje dovoljno pameti i odluénosti
da stvari budu na svome mjestu. Mozda i tamo
ima puno oportunista, uspavanih, malo znanih
da probleme rijese. Najvecim dijelom ispastaju
posteni i moralni stanovnici grada, ona polovi-
ca koja sve uredno placa, i snosi troskove i
onih koji ne placaju, ali i onih koji ne nadu
modus da dug naplate. Zar CG nije bilo bolje da

je na vrieme sudski tjeralo 100, ili 300
najkrupnijih neplatisa, nego Sto je Sudu uputilo
Sleper tuzbi koje nitko nece ni pogledati. Ili, zar

CG za primjer necée rizikovati nekoliko
iskljuenja cijelih zgrada, da bi dobilo na ¢upri-
ji. Ta slizanost izmedu Opcine i CG takoder ne
vodi dobru. Kao da Opéina preko CG rjeSava
neke svoje socijalne i politicke probleme. Zar
se nekom debelom neplatiSi ne moze iskljuditi
grijanje iz nekog susjednog stana, a ne samo
ulaskom u njegov? (Ne) solidarnost kao da je
potpuno trulal?

M. BIKIC

_______________________________________________ L

Najjednostavniji i najpouzdaniji nacin da redovito osigurate Vas primjerak MATICE jest — pretplata. To je |

ujedno i najisplafiviji oblik kupnje, jer platite deset, a dobijete svih dvanaest brojeva fijekom godine dana. |

A pretplatiti se — vrlo je jednostavno: popunite prilozenu narudzbenicu i uplatite odgovarajuéi iznos na i

navedeni racun HMI u Privrednoj banci Zagreb. MATICA e potom uredno stizati na Vasu adresu! |

Citajte MATICU, pretplatite se i praporudite Vas omiljeni asopis &lanovima Vase obitelji i Vasim prijateljima — |

kako biste aktivno sudjelovali u ostvarivanju njezine misije: da bude stalan i évrst most izmedu domovine i i

pripadnika hrvatske etnicko-kultume zajednice diljem svijeta. i

Ime i prezime / Name and surname i

Adresa / Adress j

Grad / City Drzava / State |

Poit. Broj / Zip Code Tel, Fax, i

E-mail adress Datum / Date '

i GodiSnja pretplata / Yearly subscription rate: USA 40 USD, Canada 55 CAD, Australia 55 AUD, New Zealand 40 USD, South Africa 40 USD, |
! South America 40 USD, Europe 25 EUR, RH 100 HRK |
] MATICA — VAS PROZOR U STARI KRAJ, VAS DOMOLJUBNI SPOMENAR! :
| lzdavag/ Publisher: Hrvatska matica iseljenika / Croatian Heritage Foundation, 10000 ZAGREB / Republic of Croatia, Trg Stiepana !
| Radica 3, tel: ++385 1 61 15 116, fax: 61 10 933, e-mail: matica@matis.hr, website: www.matis.hr !
_______________________________________________ -
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KULTURNO ZABAVNA VECER
U PODRUZNICI HKD NAPREDAK BRCKO

Po drugi put Tuzlaci sa zadovoljstvom prihvatili poziv bréanskoga
Napretka.

Prvi se pohod dogodio prije dvije godine, kada je Crkveni zbor gostovao
u Brékom. Ne bih mogao posvjedociti o tomu lijepom putovanju da i sam
nisam bio sudionikom. Bréko je tada poku$avalo biti ono &to je bilo prije
rata. Osjetio se taj napredak na bolje. Pouceni prvim iskustvom, zadovoljni
onim $to je bilo prije dvije godine, nije nam bilo te$ko odluditi se na put
19. 10. 2003. godine.

Kada je prvo gostovanje bilo uspje$no, onda mozemo redci, da je sretna i
lijepa uspomena. Razlike je ipak bilo. U nasem drugome posjetu Brékom
osjetilo se uspjesnije djelovanje Podruznice Napretka Bréko. Ovoga puta,
osim Crkvenoga zbora, pod ravnanjem profesorice Evice Ceri¢, u Domu
kulture u Brckom su svoje znanje i umijece pokazali Zbor “Frama” Tuzla,
mladi sastav tamburasa HKD Napreda Tuzla, pod ravnanjem g. Vedrana
Cicka, sastav “Seniori”, kao i veterani tuzlanskoga i bréanskog Napretka.

Program je poteo u 19 sati i trajao do 21,30. Tesko je poslije nastupa
svih sudionika bilo pronadi lice koje nije odisalo vedrinom i zadovoljstvom.

Na kraju se domacin fra Marko Stjepanovi¢ zahvalio svim izvoda&ima i
pozvao ih na vederu u obliznji Motel “Evropa”. Ovakav oblik susretanja
izmedu Tuzlaka i Br¢aka, postat ¢e tradicionalan, jer je zadovoljstvo bilo
obostrano.

U povratku se pjevalo sve do Tuzle uz pratnju gitare tuzlanskoga gvardi-
jana fra Zdravka Andida, a najliepde je odzvanjala ona “Ne dirajte mi
ravnicu”.

i e jed predsjednika fra Marka Stiepanoviéa

FRAMA, Tuzla

MjeSoviti pjeva&id zbor iz Tuzle

- Seniori HKD Napredak Tuzla

Maja Krizan i veterani

B £
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Ansambl narodnih plesova i
piesama Hrvatske “Lado”, iz
Zagreba, svuda gdje nastupa

- bilo po svjetskim metropolama ili
malim mjestima - sobom donosi
liepotu, vedrinom i uzbudljivu
raznolikost narodnog stvaralastva.
Tako je bilo i sredinom listopada,
kada je “Lado” svojim nastupom
odusevio nazo¢éne u prepunoj
dvorani Bosanskoga kulturnog
centra u Tuzli

\

7-bog besparice i neredovitih
transi iz proraduna Tuzlan-
L Ske ZUpanije Drustvo’“Hrva-
tskl dom” Tuzla nije organiziralo
nikakve manifestacije u povodu obiliezavanja 90-obljetnice od osni-
vanja i desetogodisnjice od obnove rada. Unato¢ tome, bez ikakvoga
pretjerivanja, moze se reci da su ove dvije obljetnice obiljezene na
dostojanstven i umjetnicki primjeren nagin. Priredeno je gostovanje
Ansambla narodnih plesova i pjesama Hrvatske “Lado”, iz Zagreba.
lako tim povodom nije bilo bom-
basticnih medijskin najava, velika
dvorana Bosanskoga kulturnog cen-
tra Tuzla bila je krcata. Oko 700 lju-
bitelja i znalaca narodnih plesova i
pjesama nije Stedjelo dlanove.
Pliesak za pljeskom pratili su svaku
koreografiju i svaku pjesmu, a vrsni
znalci svoga posla, koji su pokazali
vrhunsku uigranost, upjevanost i
sveopcCu utreniranost, po tko zna
koji put, pokazali su i dokazali pravu
umjetnost.

Podsjecanja radi recimo i to da je
LADO arhai¢na slavenska rijec, cesto
koristena kao pripjev u starim obrednim
piesmama sjeverozapadne Hrvatske, .
a sinonim je rijecima sa znagenjem - dobar, mio, drag. |zbor ovog
imena ukazuje i na izuzetnu pozornost koju LADO poklanja vokalnom
izraZzavanju. Lado je osnovan 1949. godine u Zagrebu, kao nacional-
ni, profesionalni ansambl.

Pred tuzlanskom publikom gosti iz Zagreba izveli su: “Ladarke” u
koreografiji Zvonimira Ljevakoviéa, a po glazbi Emila Cosseta.
“Valpovacko kolo”, opet uz kore-
ografiju gospodina Ljevakovica, a
glazba je djelo Bozidara Potocnika.
Koreografiju za “Korculanski stari
bali” uradili su Milan i Goran Oreb,
a autor glazbe je Marijan Makar.
Ivica Ivankovi€ je scenski priredio i
sa Mariom PleSe glazbu napisao na
tocku pod nazivom “Prutoljaki hodi-
ju”. “Licki plesovi” su izvedeni uz
koreografiju i glazbu Ivana lvancana,
koji je koreograf i “Medimurske
pisane nedelje”, dok glazbeni
rukopis pripada Bozidaru Potoéniku.
Za “Baranjske plesove” koreografiju !
je uradio Mihajlo Smoljanovié, a
glazbu komponirao Josip Andrié.

Drustvo “Hrvatski dom” Tuzla

GOSTOYANIE
LA B\ DO

“Pjesme i plesovi travnickoga kraja”
bili su prepoznatljivi po koreografiji
Zvonimira Ljevakovi¢i, “Zagorski
drmesSari” koreografski pripadaju
Ivanu lvanc¢anu, a glazbeno Marijanu
Makaru. Koreografski rukopis Vida
Bagura vidljiv je u tockama: “Divoj-
ku za ruku, rumenu jabuku” i posko-
¢ici “Lindo”. | na kraju tocka “Na
veliko prelo” obojena je koreografi-
jom Andrije Ivanéana, a glazbeni dio
pripada Andriji Ivanc¢anu i Sinisi
Leopoldu. Inace, “Na veliko prelo”,
obicaji su, pjesme i plesovi backih
Hrvata - Bunjevaca.

Zbog ugodaja za oCi i duse, koje
sSu nam priredili ¢lanovi Ansambla
Lado, treba redi jos i to da je ravnateljica ansambla Ilvana LuSié,
umjetnicki voditelj Ivan Ivanéan, voditelj zbora Drazen Kurilovéan,
voditelj orkestra Pere Istvanéic; asistenti Mojmir Golemac, Verica i
Dubravko Radi¢. Za garderobu je zaduZena Vesna Kurilovéan, a
tehnicko vodstvo i inspicijentski poslovi povjereni su Ratku Pozniéu,
dok je voditelj sluzbe promidzbe
Davor Kovac.

Kitnjaste | dopadljive nosnje, sa
ukusno i skladno ukomponiranim
detaljima narodnih rukotvorina,
doimale su se, ne kao odjevni pred-
meti, nego kao pravi umjetnicki
radovi. | ovaj nastup, kako je
napisano u jednoj od kritika, djelo-
vao je poput okusa vode s izvora -
bistro i osvjezavajuée. Ansambl nar-
odnih plesova i pjesama Hrvatske
“Lado”, iz Zagreba, svuda gdje nas-
tupa - bilo po svjetskim metropola-
ma ili malim mjestima - sobom
donosi ljepotu, vedrinu i uzbudljivu

raznolikost narodnog stvaralastva. |
jos nesto, oni koji dulje prate rad Ansambla “Lado” skloni su tvrdnji
da je to jedan od najboljih folklornih ansambala na svijetu. A da su
u pravu svjedoci i tvrdnja kritiCara New York Timesa, koji je istu tu
konstataciju objavio, prigodom jednog od gostovanja na ameriékom
tlu.

Sve ono Sto i kako su nam clanovi Ansambla Lado prezentirali,
kako su pjevali i igrali, nemoguce je
opisati u jednom novinskom tekstu.
Trebalo je biti 15. listopada u BKC-u
Tuzla, pa cuti i vidjeti. Sve ostalo je
samo biljeZzenje za paméenje i svje-
docenje o tome Sto je i kakav je
\ LADO. Jo$ da vrijedni &lanovi izvor-
" nih folklornih skupina iz nasih kraje-
va- prepiSu bar dio onoga Sto LADO
. moze i umije. Te da proracunske
transe za Drustvo “Hrvatski dom” i
HKD “Napredak” postanu redovitije
i veCe, pa da budemo u prigodi
cesce slusati i gledati umjetnike koji
i kakvi se “kriju” iza imena Lado!

A=

N. J. IVANOVIC
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Kulturno-glazbeni Zivot Tuzle obogatila jos jedna nova mlada snaga

petak, 17. listopada, u dvorani
Narodnoga pozorista Tuzla odrzan je
ala koncert mlade sopranistice Ve-

drane Simié. Glazbena svetanost uprilizena
je u organizaciji HKD Napredak, a pod
pokroviteljstvom Opcéine Tuzla, u okviru obil-
jezavanja 2. listopada, Dana oslobodenja
grada.

Vedrana SIMIC, sopran rodena je 1979. |
u Tuzli, BiH, gdje je zavrSila osnovnu i
srednju muziéku skolu u klasi prof. Lejle
Teskeredzi¢. Godine 1998. upisala je solo
pjevanje na Muzickoj akademiji u Sara-
jevu u klasi prof. Pase Gacki¢, a nakon
zavrSene tri godine studija, prelazi na
Muzicku akademiju u Zagrebu u klasu
prof. Mire Zidaric-Oreskovi¢, gdje je i
diplomirala u lipnju 2003.

Sudjelovala je na brojnim natjecanjima
i osvojila niz priznanja i nagrada od kojih
se posebno izdvajaju: specijalna nagrada
- Bugojno 1998; prva nagrada na Zupani-
jskom natjecanju - Zagreb 2003, te drugu
nagradu na drzavhom natjecanju R
Hrvatske - Dubrovnik 2003. (Prva nagra-
da nije dodijeljena).

Za vrijeme studija bila je stipendist
HKD Napredak.

Do sada je zabiljeZila velik broj koncer-
ata i solistickih nastupa u projektima
muzi¢kih akademija u Sarajevu i Zagre-
bu, HRT-a, Sarajevske Filharmonije i
Zagrebackog Opernog Studija. Koncer-
tira po Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj,
Madzarskoj i Austriji.
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Iz podataka koje ¢itamo uz pozivnicu, saz-
najemo S§to je sve gdica Simié uradila u
svome kratkom Zivotnome i radnom vijeku.
Mi koji pratimo bioloSko i glazbeno sazrije-
vanje ove mlade Tuzlanke osjeéamo autobi-
ografske podatke kao puko nabrajanje, jer
ono sto mi znamo, Sto mislimo i Sto smo
osjecali aplaudiraju¢i njezinom sjajnome

glazbenom nastupu, nije zapisano jos nigdje
i tek ¢e se zapisivati.

Ova, izvan scene jednostavna i draga
dievojka, odjednom je na sceni Tuzlanskoga

narodnog pozorista, pred nasim oc€ima
izrasla u heroinu, u nesto Sto svaka mala
sredina Zeli imati i time se diciti, osjecajudi
to, svako od nas, pomalo i nesvjesno, kao
vlastiti uspjeh.

Ovo nije prvi nastup Vedrane Simié pred
tuzlanskom publikom. Svojom iskrenoScu i
nenametljivoS¢u ona je joS davno osvojila

srca zaviCajne publike. U svim vaznim pri-
likama, kao uéenica i kao studentica, odzi-
vala se na nase pozive i, jednostavna, ne
glumeéi razmazenu veliCinu,

ponasala se

kao ono Sto jest - jedna od nas. Sada kada
je svoje sposobnosti i znanje potvrdila
akademskom diplomom, potvrdila se pred
nama kao umjetnica sigurna nastupa, profil-
irana pjevackoga stila s mnogo smisla za
razradu detalja i nimalo pretenciozno, vrlo
prirodno otpjevala nam je odabrane skladbe.
Glazbeni kriti¢ari bi uogili njezini suvereni jed-
nostavni izricaj koji joj omogucava prelazenje
iz jednoga u drugi Zanr rijetko videnom
lakocom Sto mladoj umjetnici dopusta najs-
mjelije nade za buducnost.

Tuzla nema veliki broj pjevackih imena u
ovoj vrsti glazbe. Mi nemamo odnjegovan
odnos ni prema jednoj ekskluzivnoj umjet-
nosti, ali je interesantno da u svakoj imamo
svoje predstavnike. Mi tuzlanski Hrvati koji
smo zauzeti oko Napretka i Hrvatskoga
doma, kad god nam zatreba adut u slikar-
stvu, knjizevnosti, arhitekturi, kiparstvu,
dramskoj umijetnosti, a pogotovo u glazbi,
imamo Sto pokazati. | to ba$ iz nasih redova
i to bas da se ne posramimol!

PROGRAM:

1. M. Prebanda
“NIZ BASCU”, “MILA NANE", “U BURI”
Vedrana Simié

2. L. pl. Zajc
“DOMOQVINI | LJUBAVI”
lvica Grzanic

3. . Tijardovic
“MALA FLORAMY” duet Floramy i
Mirka
Floramy: Vedrana Simic
Marko: Ivica Grzanic¢

4. A. Horozi¢
“HASANAGINICA” arija Hasanaginice
Il ¢in
Vedrana Simié

5. D. Domitrovié
2 POEME U H-MOLU
Mario Copor

6. P. Mascagini
“CAVALERIA RUSTICANA” arija Santuzze
Vedrana Simié

7. F. Chopin
REVOLUCIONARNA ETIDA OP.BR.2
Mario Copor

8. G. Verdi
“BAL POD MASKAMA” arija Amelie...
Vedrana Simié

9. G. Puccini
“TOSCA” arija Cavaradossija lll in
lvica Grzanic

10. G. Puccini
“GIANNI SCHICCHI” arija Laurette
Vedrana Simié
11. G. Puccini
“LA BOHEME" prizor iz | ¢ina
a) arija Rodolfo,
b) arija Mimi,
c) zavrSni duet
Mimi: Vedrana Simic:
Rodolfo: Ivica Grzanic

Ako pogledamo repertoar $to nam ga je
ponudila mlada umjetnica, vidjet ¢emo jedan
brizljiv odabir, s puno takta prema svima
nama i nasim glazbenim ukusima. Ako
pogledamo goste koje je pozvala da s njom
sudjeluju na koncertu, osjetit cemo isto!

Iz Zagreba su uz gdicu Simié sudjelovali
g. lvica Grzani¢, dramski tenor, prvak
opere HNK u Zagrebu; g. Mario Copor,
klavirist, magistar na Muzickoj akademiji u
Zagrebu.

U publici je, izmedu ostalih uglednika, na
koncert iz Sarajeva doputovao g. dr. Josip
Vrbosi¢, veleposlanik Republike Hrvatske.

Salonskim toaletama pokazali su posto-
vanje prema razini koncerta i tako nam dis-
kretno porucili da za slijedece sli¢ne prigode
nabavimo odgovarajuéu opravu koja ée nam,
po svemu videnome, sve ¢esce trebati. | na
raspored aplaudiranja trebat cemo se poseb-
no navikavati, ali tko bi zamjerio nama,
ponosnoj i oduSevljenoj publici, ako smo
koji put od razdraganosti zapljeskali i gdje ne
trebal?

Vedrana Simié unijela je za jednu veder
radost u nase zivote. Mi smo povjerovali u
Caroliju koju nam je sréano ponudila i
osjecali smo se kao da svakoga tjedna
imamo priliku sudjelovati na slicnim koncer-

tima. Bilo je to ozracje kao kad se nadete u
Rimu ili Parizu pa u jednom trenutku zabo-
ravite da je to jedinstven dan u vasemu
Zivotu i po€nete razgledati neke uobiCajene
detalje koje mozete vidjeti u svakome gradu.
Tek kada dodete kuci zazalite Sto niste kupili
ovo ili ono, dulje se zadrzali u nekome pros-
toru, pozornije pogledali ono mozda viSe
nikada necete imati priliku gledati.

MoZzda ¢e Vedrana Simi¢ u buduénosti
pred svojom tuzlanskom publikom pjevati
slavna i ovjencana uspjesima u velikim
uglednim koncertnim dvoranama, ali nikada
vise nece biti kao u ovoj veceri - prvi puta
nakon Sto je na zagrebackoj Muzickoj
akademiji diplomirala i vratila nam se kao
pobjednica nad zlogukim prorocima, a na
veliku radost onih koji je vole i koji su
odusevljeno napunili tuztansku kazaliSnu
dvoranu. Jesmo li bili svjesni toga? Izgledalo
je kao da ona jest.

MARICA PETROVIC

Hrvatski glasnik, studeni 2003. 17




BLAGOSLOV KARELIGE U

SANOSTANY SESTA

DRUZEE

KEERI Bo)E LIUBAVI]

estre Druzbe Kceri BoZje ljubavi nazocne su na ovim prostorima
vec 120 godina. Mnogima je u dragom sjec¢anju “Kloster” na Gijim
temeljima poGiva zdanje KSC-a “Sveti Franjo”, sa samostanom
posvecenim Kraljici sv. krunice, kojoj je bio posveéen i ondasniji zavod.
Sestre i danas nastoje “Ciniti dobro, darivati radost i voditi u nebo”,
prema geslu Druzbe. Snagu za obnasanje ove vazne i lijepe zadade crpu
iz samog lzvora dobrote i ljubavi koji je i srediSte i smisao njihova Zivl-
jenja. Tako je kapelica u Zavodu Kraljice sv. krunice bila posvecena
Presvetom Srcu Isusovu, kralju i srediStu svih srdaca.
Novu je kapelicu blagoslovio uzoriti kardinal Vinko Puljié, nad-
biskup Vrhbosanski 15. studenog. o. g., posvedujuéi je takoder
Presv. Srcu Isusovu, uz nazo¢nost dekana Tuzlanskog dekanata

Vib

ESHljl

okviru KSC u Tuzli djeluju dvije Skole: Osmogodisnja Skola
%a 397. uéenika u 17. odjeljenja sa 32 uposlenih i
péa gimnazija sa 346 ucenika u 12 odjeljenja i 29.
uposlenih. :
Centar ima sve sadrzaje potrebne jednoj modernoj Skoli, a kvalitetan
profesorski kadar zajedno s ucenicima postigli su brojna priznanja i

nagrade na kantonalnim i federalnim natjecanjima i nalazi se u
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prec. Pere lljki¢a, o. gvardijana fra Zdravka Andiéa, ravnatelja KSC-a
vic. mr. Luke Tunjica, fra Berislava Kalfica Zupnog vikara Zupe
Breske, vi¢. Dubravka Turalije, nadbiskupova tajnika. Nazocni su bili
djelatnici osnovne $kole i gimnazije pri KSC-u, i naravno sestre Kéeri
BoZje ljubavi, sa goS¢ama s. Angelinom, Druzbe Kéeri milosrda, te s.
Antonijom, Druzbe sestara Milosrdnica.

| ovom nas je prigodom Kardinal pozvao na vjerno nasljedovanje
Isusa Krista i na radosno svjedocenje Bozje ljubavi u svijetu u kojem
Zivimo.

Kardinal je posjetio Katolicki Skolski centar “Sveti Franjo” i RKT
Zupu sv. Petra i Pavla i Franjevacki samostan u Tuzli.

Priredila: s. Dijana Matosevic

KSC “Sveti Franjo” Tuzla

AN BRRUHAY

katolickom sSkolskom centru “Sv. Franjo” u Tuzli svecano je
%bﬂjeien dan kruha 16. listopada 2003. godine. U povodu

ve manifestacije uprilicen je prigodni program i izlozba
kruha, proizvoda od kruha i plodova jeseni u kojoj je doslo do izrazaja
stvaralastvo i mastovitost uéenika, roditelja i nastavnika.

Dio proizvoda kusSali su sami sudionici, a veéi dio predan je
ustanovi “Djeci bez roditeljskog staranja” u Tuzli, na ¢emu se upra-
va ove ustanove najtoplije zahvalila. Ova manifestacija postala je ve¢
tradicija u KSC-u i privukla je veliku pozornost javnosti.

12 KSEC

samom vrhu najboljih Skola u ovoj regiji. Stoga nije ni cudo Sto Skole
ne mogu primiti sve zainteresirane ucenike. Rukovodstvo Skola na
celu s ravnateliem centra mr. vié. Lukom Tunjiéem, direktorima
gdom. Zanom Altumbabié i Fra Martinom Antunoviéem, profesorima
i nastavnicima, prate sva dogadanja vezana uz reformu Skolstva i
struénim usavr8avanjima i seminarima spremno docekuju novo vri-
jeme.

n HRVATSKO KULTURNO DRUSTVO

«"= [IAFREDAK

T U X L A

SURADNIA
NAPRETIA
BEC = TUZL/A

U Tuzli je krajem listopada 2003,
boravio g. Filip ZlouSi¢, predsjednik HKD
Napredak Bec i dopredsjednik Sredisnje
uprave HKD Napredak, koji je bio gost g.
dr. Miroslava Petrovi¢a, predsjednika HKD
Napredak Tuzla.

G. Zlousi¢ u Tuzli je posjetio HKD
Napredak, Katolicki Skolski centar “Sveti
Franjo”, Franjevacki samostan i RKT Zupu
Breske.

U razgovorima su sudjelovali ¢lanovi
Napretka dr. Miroslav Petrovi¢, fra Martin
Antunovic, Tomislav Bosankié, fra Zdravko
Andi¢ i Juraj Novosel.

Napretkove podruznice Beé - Tuzla
veoma uspjesno suraduju ve¢ nekoliko

U crkvi na Bregkama

godina. HKD Napredak Bel pomaze
tuzlanskom Napretku putem Skole nje-
mackoga jezika koja se svake godine
odrzava u Becu, organiziranja predavanja
poznatih znanstvenika za nase studente i
upoznavanje kulturnih znamenitosti Beca,
zatim stipendiranje studenata, pruzanje
pomodi nasim studentima u Becu.

Razgovaralo se o mogucénostima orga-
niziranja skole njemackoga jezika u Tuzli,
te boravka u BeCu ucenika i studenata koji
uspjedno zavrSe skolu u Tuzli, odrzavanje
tribina, zajednic¢ki nastupi i organiziranje
posjeta.

Zasluga za ovu zaista plodnu suradnju
Napretkovih podruznica, pripada g. Filipu
ZlousSicu koji se nesebiéno brine da osigu-
ra materijalna sredstva za Skolu njemac-
i koga jezika, za stipendije kao i za druge
i oblike suradnje.
| HKD Napredak Tuzla sviestan je vrijed-
nosti usluga sto ih HKD Napredak Bec Cini
za sveopce dobro i veoma cijeni zauzetost
g. ZlouSica.

J. N.

26. medunarodni sajam knjiga i uéila

INTERLIBER ©
Zaghebu

Hrvatsko kulturno drustvo Napredak iz
Tuzle organizirala je u subotu, 15. stu-
denoga 2003, posjet Sajmu knjiga.

Medunarodni sajam knjiga i uéila pred-
stavlja poslovni svijet izdavackog i eduka-
tivnoga stvaralastva s najveéom ponudom
knjiga i ucila na jednom mjestu, a odrzan je
od 11. do 15. studenoga 2003. na
Zagrebackom velesajmu,

Posjetioci su na Sajmu mogli vidjeti, upoz-
nati i kupiti sve Sto se izlagalo. Program izla-
ganja bio je: novine i Casopisi, beletristika,
religija znanost i tehnika, umjetnost djegja i
omladinska knjiga, monografije, mape, tur-
isticki vodi¢i i karte, obrazovna literatura,

prirucnici, usluzna djelatnost i dobavljadi,
agenti, tekstualni, vizualni, audio-vizualni i
auditivni izvori znanja, udzbenicka literatura
domacdih izdavaca, kabinetska i laboratorijs-
ka nastavna sredstva, kompjutori, elektrons-
ki uredaji i ostala tehnicka pomagala nami-
jenjena edukaciji, Skolski namjestaj, pribor
za izvannastavnu aktivnost, idejni, glavni i
izvedbeni projekti za gradnju i opremu obra-
zovnih ustanova.

Pun autobus Napretkovaca i prijatelja
Napretka. Veselo raspolozenje u odlasku i
povratku uz pjesmu i druzenje. Vrijedilo je
organizirati ovaj posjet.

J. N.

1ZREKE

* Dobre izreke su zameci svega dobrog.
Cvrsto urezane u memoriju, one hrane
volju.

Joseph Joubert

* Biti aktivan prvi je zadatak Govjeka, a sve
vrijeme kad je prisiljen odmarati se, trebao
bi upotrijebiti za stjecanje jasne spoznaje o
svijetu, kako bi mu ona ubudude olaksala
djelatnost.

Goethe

* Kad nebo ne bi voljelo vino, zar bi ga uzgo-
jila sunceva toplina?
Li-Tai-Po

* Rijeke ne piju svoju vodu, drvece ne jede
svoje plodove, oblaci ne gutaju svoju kisu.
Sve &to je veliko, uvijek je u korist drugih.

Indijska iskrica

* Bogat ili siromasan, moéan ili slab - svaki
besposlen gradanin je lopov.
Rousseau

Sretan i blagoslovljen
BAJRAM SERIF MUBAREK OLSUN
svim prijateljima Hrvatskog Glasnika,
Bosnjacima - Muslimanima
zeli
HRVATSKI GLASNIK

* Ima izviesnog kukaviGluka, izviesne sla-
bosti, ¢ak i medu vrlo cijenjenim ljudima.
Samo su razbojnici uvjereni - u Sto? Da
moraju uspjeti. | oni tako uspijevaju.

Baude(aire

* Niti jedan problem neée biti rijeSen dok
nemarno ocekujemo da se samo Bog o
tome brine.

Martin Luther King

* Bogatstvo je blagoslov mudrom, a proklet-
stvo ludom.

Ming-Sin-Pao

* Treba se oZeniti samo lijepom Zenom,
inaCe nemate nikakve Sanse da je se
rijesite.

Danny Kaye

SU U sjemenu

* Svi cvjetovi buducénosti

sadasnjosti.

Kineska poslovica

Svim gradanima BiH
Cestitamo DAN DRZAVNOSTI

HRVATSKI GLASNIK
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Tuzlanska i bosanska epizoda dr. lve Pilara (1905-1920), XVII.

TRAGICNA ZIVOTNA SUDEBINA

U novouspostavljenoj, prvoj juznoslavenskoj
drzavnoj zajednici, od pocetka, zbog svojih poli-
tiCkih uvjerenja, vliastima je Pilar bio persona non
grata. Najprije, odmah nakon Prvoga svjetskog
rata, on ne moze opstati u Tuzli. Prijeti mu
uhiéenje i Cak mu je u opasnosti goli Zivot.
Primoran je, stoga, napustiti Bosnu, sve sto je
stekao ostavivsi u Tuzli, i skloniti se u Zagreb. On
sam o tome piSe i kako je “za svoje hrvatske
podvige od 1914-1918. platio time da je u stu-
denome 1918. samo jednim avanturistickim bije-
gom iz Bosne mogao spasiti goli zivot”.

Zapravo, raspadom Austro-Ugarske Monar-
hije i uspostavom HKraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaca, odnosno Kraljevine Jugoslavije,
Pilarova Zivotna situacija se temeljito mijenja
na gore. lako je “bijegom” iz Tuzle u Zagreb
spasio goli Zivot, stalno je pod paskom i pri-
tiskom vlasti, proganjan i politicki i policijski,
izlozen provokacijama agenata rezima. Pozvan
je u vojsku, iako je kao vojni pravnik sluzio za
vrijeme Prvoga svjetskog rata. Za to vrijeme
oduzet mu je stan u kojem se smijestio u
Zagrebu. OptuZen je zbog veleizdaje na monti-
ranome sudskom procesu zajedno s dr.
Milanom pl. éufﬂayom i ostalima.

Zahvaljujuci svome iskustvu s provokacijama
I pritiscima, uspijeva se obraniti, za razliku od
dr. Sufflaya, te je samo simboliGno osuden.
Medutim, zbog ovakvih stalnih pritiska i progo-
na, unisten mu je profesionalan odvjetnicki rad;
gubi sve klijente te nema vise osnovnih sred-
stava za Zzivot. Dobar dio imetka veé je izgubio
na nepovoljnoj promjeni austrijskih kruna u
jugoslavenski dinar.

OkruZenje u kojem je Zivio, a narocito nakon
napustanja Tuzle, Bosne, i dolaska u Zagreb,
odnosno ukupna njegova politicka, ekonoms-
ka, drustvena pa i obiteljska situacija bili su u
opreci s njegovim pogledima na Zivot, svijet i
drustvo. Ba$ taj duboki sukob stvarnosti koja
ga je okruzivala i njegova Cvrstog etickog sus-
tava vrijednosti, razlogom je njegove tragicne
zivotne sudbine.

POLITICKA DJELATNOST

Ipak, sve Zivotne nedace koje su ga zadesile
nisu ga omele i udaljile od politickog djelovanja
U okviru vec¢ stvorenih spoznaja i évrstih moral-
nin opredjeljenja, Sto nepobitno dokazuju i
dokumenti pronadeni u njegovoj ostavstini. |
nakon 1918. on piSe u periodici, Zivo prati lit-
eraturu iz niza drustvenih podrudja; drzi preda-
vanja na javnim tribinama i publicira ih, a
visestruke objave nekih od njih svjedote o
velikom interesu hrvatske javnosti. Bio je
veoma cijenjen pravni teoreticar i prakticar, Sto
je pokazao jo§ 1911. na opseZnom poslu pri-
lagodbe Opceg austrijskog gradanskog zakoni-
ka na prilike u Bosni i Hercegovini, u kojoj je do
tada bilo primjenjivano, u Osmanskome carstvu
uobicajeno, Serijatsko pravo. Pilarovo razumije-
vanja procesad modernizacije (U teorijskom
metodoloskom i pragmaticnom vidu) egzem-
plarno se pokazalo i u Sirini njegovih znanst-
venih interesa: u doba kada to nije bila para-
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Pige: Anto CIGELJEVIC

digma, mislio je interdsiciplinarno, zanimajugi
se za probleme razli¢itih disciplina drustvenih
znanosti. O nekima od njih je, za hrvatske pri-
like, ohjavio pionirske radove (politicka geogra-

fija, geopolitika, individualna psihologija).
Medutim, zbog politickih okolnosti i u prvoj i u
drugoj Jugoslaviji, tih ¢injenica niti sira strucna
javnost nije bila svjesna sve do devedesetih
godina prosloga stoljeca.

Prema pisanju njegova unuka ing. Bozidara
Jancikovica, dr. Ivo Pilar oblikovao je svoje poli-
ticko stajaliste prema hrvatskom nacionalnom
pitanju tijekom dvadesetogodisnjeg boravka u
Bosni, gdje se zalagao za ujedinjavanje svih
“hrvatskih zemalja” i uspostavljanje nacionalne
hrvatske drzave na njezinom etnickome i povijes-
nom prostoru. Posliednjih desetak godina Zivota,
a osobito nakon ubojstva Stjepana Radi¢a u
Narodnoj skupstini u Beogradu 28. lipnja 1928,
u kontaktima s najistaknutijim hrvatskim
politi¢arima, blizak je Hrvatskoj seljackoj stranci,
a svoje je koncepcije hrvatske politike prilagodio
geopolitickim realnostima.

Pisao je kritike na racun stanja u Kraljevini
Jugoslaviji, ali je pri javhom iznoSenju svojih
stajalista uvijek vodio racuna o odgovornosti
javne rijeGi i strogo pazio da svojim pub-
licistickim radom ne nasteti hrvatskim interesi-
ma. Svjedoci to, primjerice, mozda najbolje,
njegovo pismo od 12. kolovoza 1928, u
Zagrebu, u povodu moguée “amputacije”,
neposredno nakon Radi¢eva ubojstva, dr. Anti
Trumbicu, predsjedniku HFSS-a, dr. Jurju
Krnjevicu, i njihovom najuzem politickom krugu,
u kojemu izmedu ostaloga, stoji: “Kao Hrvat,
politicki pisac i mislilac, osjeéam duboku potre-
bu da Vam u ovom momentu, kada je situacija
napeta kao nikada, i kada ¢e nasi politicki Cini
i zakljucci biti sudbonosni po Hrvatski narod
kao i za ¢itavu njegovu buducénost... Hrvati ce
nastradati joS teZze ako budu nepromislieno
htjeli iz ove drzave izaci... Ne moZe se nesvjes-
noj masi prepustiti, da po trenutacnim raspo-

lozenjima rjesava najdelikatnija pitanja naro-
dne buducnosti i opstanka”.

Narocito u zrelijim godinama, pred smrt,
glede svoga gledanja na politicko rjeSavanje
hrvatskog pitanja, pokusava usmijeriti politicku
djelatnost HSS-a u smislu svojih postojanih,
prije zauzetih politickih gledista i pripremiti ovu
stranku za preuzimanje vlasti u buducoj
hrvatskoj drzavi u koju duboko vjeruje,
“Idejnom osnovom priblizavanja Pilara HSS-u”,
piSe g. JanCikovi¢, “moZe se smatrati njegovo
poimanje sustinskog znacaja Cinjenice da su
Hrvati zemljoradnicki narod, odnosno osnovno-
ga poljodjelskog zanimanja. Pilar toj &injenici
daje presudan znacaj kao oblikovanja tradi-
cionalne kulture, mentaliteta, opéih pravnih i
politickih shvaéanja”. Istina, dio razloga za
Pilarovo priblizavanje tada zabranjenom HSS-u i
pokusaj politickoga angaziranja u toj stranci,
mozZda se moZe pripisati utjecaju njegova zeta
dr. Tome Jancikovica, duznosnika ove stranke i
narodnoga zastupnika. Ipak, najvjerojatniji i
najvazniji razlog za takav razvoj Pilarova poli-
tickog stajalista treba traziti u Cinjenici da je
jasno uvidio i prihvatio kako su u ono vrijeme
HSS i njezin predsjednik dr. Vladko Macek pred-
stavljali istinske i legitimne predstavnike
vecine Hrvatskoga naroda. Zbog toga se nas-
toji djelatno ukljuciti u politi¢ki rad HSS-a.

Politicki, Pilar je aktivan do kraja svoga
Zivota. Glede politicke djelatnosti prema BiH
zadnjih godina pred smrt, odlazi na put u
Bosnu, da bi ispitao politicku situaciju, te se
ondje susrece sa svojim poznanicima, potenci-
jalnim istomisljenicima, ali i politickim pro-
tivnicima. Odlazi na taj put samoinicijativno,
bez potpore, sam, u teskoj osobnoj ekonom-
skoj situaciji, okruZen potpunim nerazumijevan-
jem Sire i uze okolice. S toga puta sacuvan je
Dnevnik Sarajevo Bosna 6. - 25. VIIl. 1932, iz
koga se razabire svrha i smisao Pilarovog puta
u Bosnu, kao i politicka situacija koju je ondje
zatekao. Temeljem svojega Zivotnog iskustva
Pilar je svjestan opasnosti za svoju osobnu
sigurnost te djeluje konspirativno.

PISANA OSTAVSTINA

Objavljene radove dr. Pilara, zbog politickih
okolnosti u obje Jugoslavije, donedavno ¢itao je
samo ogranicen broj ljudi. Medutim, dokumenti
i spisi koji su pronadeni u njegovoj ostavstini
bili su do sada potpuno nepoznati.

Dugogodisnja politicka nepodobnost Ive
Pilara odrazila se, kaze njegov unuk ing.
BozZidar Janéikovi¢, na osobit nacin, i na nje-
govu obitelj. Uvedena je, svjesno ili nesvjesno,
neka vrsta konspiracije, vjerojatno kako bi se
obitelj postedjela politickih poteskoda te da bi se
izbjegli dodatni progoni Clanova obitelji, ali i u
instinktivnom porivu, da se njegovo djelo, pisana
ostavstina i dokumenti, saCuvaju za vrieme
povoljnijih politickih prilika. Jedino na taj nadin
moze se objasniti ¢injenica, da se niti u obitelji
nije znalo za postojanje njegove pisane
ostavstine, pohranjene u stanu gde Mire Sokolic.

(Nastavit ée se)

POSIET MEBUGORIY [ FRANIE

: adnjin nekoliko godina, u mjesecu

%Iistapadu, udruga “Hrvatska Zena”
= TUzI2 oOrganizira hodocasce u Medu-
gorje.

Ove godine zainteresiranost Clanica za
hodoCasce je bila izuzetna. Sve vrijeme puto-
vanja, boravak u Medugorju bio je ispu-
njen molitvom i jednom toplom smirujuéom
atmosferom.

Vecina Clanica Udruge Zeljela se u pot-
punosti Zrtvovati, uspinjanjem na Krizevac,
kao i na brdo ukazanja BlaZene Djevice
Marije. lzdrzale su sve, bez obzira na napor i
godine.

Nevjerojatna je snaga i moc koja se dobije
pri samoj odluci da Zelimo pocéi na Krizevac ili
brdo ukazanja. Po povratku se osjeti umor,
ali u dusi se stvori osjeéanje mira i blagosti.

Sa jednim ovakvim osjeéanjem krenule
smo iz Medugorja i uputile se prema Rami, u
zelji da sudjelujemo na svetoj misi i upoz
namo liepotu kraja i franjevackog samostana.

O svim utiscima koje smo ponijele iz Rame
potvrdile smo pismom zahvale Fra Mati
Topi¢u - Zupniku Zupe Rama-Séit:

URRIAWTI

Postovani Fra Mato!
Uvjerenja smo da je i sam Bog, najljepsa
mjesta na planetu izabrao i obiljezio ih. A

VACKOM SAM©

Udruga Hrvatska zena

AN

svjedoci smo da smo mi - Hrvati posebno
odabrani od Boga, kada smo u prilici uzivati
u ljepoti, koju je stvorio svim ljudima, a
samo nekima darovao mo¢ odabrati najbo-
lie od najboljega i najljepSe od najljepsega.
Posebno je iskustvo vidjeti i upoznati
Ramu.

“Boze, hvala Ti za ovaj biser, hvala Ti za
skriveni kutak mira, vjere i predanja.”

Neizmjerno smo sretne sto smo bhile u
prilici sudjelovati na svetoj misi i na najbolji
nacin otkriti tko ste i kako zivite Vi -
Ramljaci. Bili ste nam sjajan domacin i
posebno dobar prezentator bogate proslosti
Rame, kao i kulturnih i tradicionalnih vrijed-
nosti vase Zupe.

Nadamo se da ¢éemo imati priliku ponovno
doci u Ramu, jo$ bolje upoznati Vas i vase
Zupljane i ostvariti uzajamnu suradnju sa
Zenama Rame.

Toplo Vam se zahvaljujemo i srdacno Vas
pozdravljamo!

Udruga
Hrvatska Zena

FESTIVAL CIELOZIVOTNOG WEENIA

20038, @oDINE

7 adnjih nekoliko godina Udruga “Hrvatska Zena” sudjeluje na
Festivalu cjeloZivotnoga ucenja. Ove godine su se &lanice
y Udruge na Festivalu predstavile na neuobicajen nagin.
Clanlce Radionice ruénih radova su u periodu od 2. do 5. listopada
2003. godine postavile izlozbu ruénih radova u prostorijama Udruge.
Na izloZbi su predstavljeni razni eksponati ruénih radova: vezeni,

kukiCani, pleteni, kao i motivi narodnih nosnji hrvatskoga naroda

tuzlanskoga kraja

U ovom periodu Clanice Udruge su radile na izradi novih ekspona-
ta, a takoder su bile na raspolaganju svim zainteresiranim prenijeti
svoje znanje i iskustvo.

Predstavljanje naSe Udruge na Festivalu cjelozivotnoga ucenja
2003. godine imalo je za cilj pokazati viSestruku korist za sve one
koji se bave izradom ruénih radova.

Ljubica Stjepic

POSIET DONUY ZA NEZBRINUTY BIECY

"VOJO Peri¢” Tuzla.

Cilj ovoga posjeta je bio pokazati ljubav malim stanovnicima doma.

. okviru Projekta psiho-socijalne zastite, u organizaciji nevla-
dinih organizacija, Udruga “Hrvatska Zena”
»3. 10. 2003. godine, uprilicila posjet stiéenicima Doma

Tuzla, je, Advija Hercegovac.

Na paznji i ljubavi za djecu zahvalila nam se ravnateljica, gospoda

Osmijesi na licima maliSana potvrda su koliko su lijepe i potrebne

ovakve akcije i kako i najmanji znak ljubavi i paznje moze usrediti

svako bice.

Ovom prigodom ¢&lanice Udruge su pripremile domace kolace i dari-

AD UnRUGEE NA POLIY

vale ih djeci.

PSIHO-S

okviru svojih programskih aktivnosti

%i aktivnosti vezanih za Projekt psiho-

socijalne zastite nevladinih organi-

zacija, Udruga. “Hrvatska zena se aktivno
ukljucila u rad.

Vezano za planirane aktivnosti iz Projekta,

Udruga se angazirala na obiljeZzavanju Dana
starih lica O1. listopada 2003. godine.

Clanice Udruge su posjetile Dom umirov-
ljenika u Tuzli. Tim povodom Sticenic-
ima Doma su darivani domacdi kolaCi i so-
kovi.

Ovom prigodom je sve vrijeme planirano za
posjetu utroseno na kontakte i druzenje sa
starim i bolesnim Sticenicima Doma, kako bi
smo im bar na trenutak uljepSale tmurnu

Ljubica Stjepic

O©CUALNE ZASTITE

svakodnevicu, uz obecanje da ¢emo ih usko-
ro ponovno posjetiti.

Citava aktivnost je toplo pozdravijena,
kako od Sticenika Doma, tako i od pred-
stavnika vladinog i nevladinog sektora.
NazoCnost medija je doprinijela davanju
veceg znacCaja ovakvim i sliénim akcijama.

Ljubica Stjepic
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O jednom franjevcu iz tuzlanske proslosti

FRA AVEUSTIN SLISKOVIC

Fra Augustin SliSkovi¢ se rodio u Sovi¢ima u
Hercegovini, dana 20. rujna 1853. godine, a
zajedno sa roditeljima je doselio u ovaj kraj,
tocnije u naselje Krizane. Mada i u Pascima
1784. godine nailazimo na prezime Sliskovic,
sa sigurnoSéu se moZe tvrditi da je Anto
Sliskovic sa svojom porodicom doselio u
Krizane, jer je nakon svoje smrti sahranjen na
groblje Svojtina (1869), gdje su se inace
sahranjivali mjestani Krizana. Na tom mijestu
mu je sin Augustin podigao kriz u “znak vicnje
slave sinovske i ljubavi otcu Anti”.

Odavde je i stupio u franjevacki red, te je
mladu misu rekao na Bezgresno zacece 1858.
godine u Tuzli. Kao svecenik ide za kapelana u
Ulice, 1862. godine, a potom za prvog lokalnog
kapelana u Brékom, gdje se posebno isticao
svojim idejama i inicijativama za gradnju i
opravku crkve u Brékom i Tolisi, odakle je pod
kraj svibnja 1869. godine, dosao u Tuzlu.

Ubrzo je nastavio sa svojim graditeljskim
radom, pa je 1872. godine dao navuci zemlju
na mocvarno zemljiste (Pingu) te izravnao vrt,
mutaserifa zamolio, da prokopa odvodni kanal
do rijeke Jale, Sto mu je on i dozvolio.

Prethodnik fra Augustina, fra Jozo je ve¢ bio
dobio dozvolu za gradnju samo drvene crkve.
Fra Augustin je 1869. godine od Hakib-pase
dobio dozvolu za gradnju crkve od cvrstoga
materijala, jo5 mu je pasa obecao isposlovati i
drZzavnu novéanu pomoc. Od biskupa Vujicica je
odobreno da se za sve pripremne radove sred-
stva uzmu iz crkvene milostinje.

Godine 1870. ispod Gradine se poceo kopati
kamen. Vec ranije, je prostor gdje ¢e se crkva
graditi, ispitao i pregledao, te nacinio besplat-
no gradevinski plan, tuzlanski inZzenjer Antun
Lindarevi¢-Sinjanin.

Fra Augustin je dostavio jedan opsezZan dopis
“Katolickom listu” iz kojega se izmedu ostalog
doznaje da Tuzla ima 10.000 stanovnika, 13.
dzamija. Pravoslavci imaju malu crkvu, a katolici
drvenu kapelu, gdje je samo svecenik pod
krovom (Slika 1.). U varoSi su samo 44 katolicke
kuce, a sela sa katolickim Zivliem ima 17 sa oko
300 kuca i oko 3000 dusa. Isto tako, posebno

(1885=-1897)

U ZNAK VICNJE SINOVSKE LJUBAVI
OTCU ANTI SPOMEN KRIZA, STAVI SIN
Fra Augustin Sliskovi¢
(Svojtina, dna, 02.06. '03. god.)

Strossmayera | samog cara Franje Josipa.
Imena onih koji pomogose gradnju crkve
dadose se u crkveni zapisnik, koji ce se cuvati
za vje€nu uspomenu. Isto tako vrijedno je
napomenuti da ipak gradnja crkve nije mogla
bez pomoci domacih Zupljana, te od dobrotvor-
nih priloga iz austrijskoga carstva, a isto tako
dao je i turski sultan 6000 grosa.

Crkva je posvecena sv. Petru, prvaku apostolskom.
Za sav svoj uloZeni trud u izgradniji crkve i vrijednom
pastoralnom radu, te ukazivanju na suzivot sa
komsijama, fra Augustin Sliskovi¢ je odlikovan
od sultana petim stupnjem reda Madzidije, te
da mu je mutaserif pri stavljanju reda na habit
rekao, kako u sluc¢aju potrebe, moze traziti pot-
poru od sultana.

Na crkvi se radilo tri godine i na njoj se radi-
lo, onako kako su sredstva pristizala. (slika 2)

u kojoj je bilo jedno odjeljenje osnovne Skole
(slika 3) postojala i novosagradena crkva na
Trnoveu.

Fra Augustin je 16. svibnja 1874. godine,
premjesten za Zupnika u Ulice, a 1873. godine
nam govori ovdje jedan fotograf Dalmatinac, da u
Tuzli, “mlogo svijeta se dolazilo slikati, da se pris-
jeca fra Augustina i njegova dva paroha fra Grge
Stjepanovi¢c iz sela Morancana i fra Pave
Semunovi¢a iz sela Brezaka”. (slika 4). Tom pri-
likom Cuo je kazivanje fra Augustina, koji je tada
sluzbovao u maloj drvenoj kapeli tri arSina dugoj
i tri Sirokoj u koju je moglo uci oko dvanaest dusa
ili kako je znao kazati fra Augustin, gdje je samo
svecenik pod krovom, a vjernici napolju.

Nakon svog dolaska u Ulice fra Augustin
ponovno nastavlja sa graditeljskim svojim
radom, te za potrebe crkve u Ulicama je
isposlovao tri oltara.

Ubrzo zatim 11. svibnja 1875. godine, dosao
je u Tolisu. O njegovom radu u Tolisi se vrlo malo
zna, premda se nepouzdano zna da su njegove
graditeljske sposobnosti dolazile do izraZaja.
Tamo gdje je on sluzbovao, tamo se i gradilo.
Neko vrijeme je proveo u sluzbi kao Zupnik u
Sutjeskoj, za dalje razdoblie nema podataka,
svoje krajnje odrediSte imao je u Vijaci na Zupi,
gdje se u sijecnju 1897. godine, jako prehladio,
od éega je nastala paraliza srca, te je umro 21.
svibnja 1897. godine.

Fra Pavao Semunovié¢ je nastavio gradnju
crkve, te je 1878. godine, sazidao zvonik. Iste
godine je iz varosi, iz stare kuée presao na
Trnovac u novu kucu. Od austrijskoga generala
Bienertha je dobio dva zvona na dar, Sto su ih
izlili od jednog turskog topa. Crkva na Trnovcu je
bila jako lijepa, uvilek osunc¢ana ranim jutarnjim
zracima sunca, njena dva oltara su ulila novu
duhovnu snagu siromasnim Zupljanima Soli.

Kada je papinskom odlukom od 5. srpnja 1881.
godine zatrazeno da se Crkvena uprava uredi, za
prvog biskupa bi 20. studenoga posveéen dr. Josip
Stadler, koji je 15. sijecCnja 1882. godine preuzeo
nadbiskupiju, od svih Zupnika su zatrazeni podrob-
ni izviestaji. Fra Pavo Semunovic, u svom izvjestaju
navodi da ima dobru crkvu “izdvora i iznutra dobro

naglasava da fra Jozo nije bhio u
mogucénosti napraviti planirane crkve, jer
nije imao pomoci iz vana, a sami Zupljani
su odviSe siromasni.

Gradnja crkve je konaéno zapocela
10. srpnja 1871. godine, na lokalitetu
Trnovca, na istoku varosi, crkva ée biti
prema ranijim utvrdenim mjerama duga
30, a siroka 14 arSina (22,5 x 10,5
metara). U nedjelju 9. srpnja vikar
biskupov blagoslovio je temeljni
kamen. Vikar Nedeljko Andri¢, tom pri-
likom je kazao: “Ovaj dan bijase mojim
zupljanima dan neiskazanog veselja, |
tako da su mnogi od radosti suze proli-
jevali.”

Fra Augustin trazi pomo¢ za gradnju
crkve, moli milodare i u Rajevom Selu

-

Tako da je 1982. godine, pored Zupnikove kuce

(to je devet sati hoda). Zagrebacki nad-
biskup Josip Mihalovi¢ poslao je po
biskupu Vuji€i¢u 100 forinti, a isto tako
dobio je pomo¢ i od biskupa
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SLUZBOVANJE U MALOJ DRVENOJ KAPELI 1873. GOD.

GDJE JE SAMO SVECENIK POD KROVOM
(Fra Augustin Sliskovic)

opremitu, dva oltara, dva velika zvona, 18
albi, nebo krstionicu, dva kaleza, 10 velik-
ih i 20 malih svijeénjaka, 12 kazula, 1
ciborij, 2 dalmatike, 2 ispovjedaocnice, 2
rokete, 2 zastava, kriznog puta nema i
Zupski stan je u vrlo loSem stanju”.

Vrlo vaZno je naznaditi, a iz svega
gore navedenoga samo proizlazi, da su
znacajan doprinos u izgradnji i ouvan-
ju jedne kulturne i vjerske zavicajne
bastine dali nasi fratri iz nase blize oko-
lice, jedan od takvih je bio fra Augustin
Sliskovi¢, neimar, ¢ovjek koji je iskons-
ki volio svoju grudu i ljude vierne Bogu
i svojoj zavicajnoj grudi.

- Tuzlanski vremeplov (V) D. Trifkovic
- Tuzlansko podrucje negda i sada A.
Benkovic
- Zupa Soli / Gradovrh F. Hidanovié
Saborna crkva / Uspenija presvete Bo-
gorodice u Tuzli D. Kasic¢
Priredio: Fahrudin HIDANOVIC

Franjo Braiic, USUD, HUD
pjesme Centra za kulturu i obrazovanje TeSanj
i Hrvatsko kulturno drustvo “Napredak” Usora, 2001.

BUDNA MISAQ
A
POUSORIE SPAVA

* * *

Umjetnost se rada samo iz Zivota,
Ali kroz prethodnu umjetnost.

Andre Malraux

Franjo Brati¢ je razabran ¢ovjek i njegova svi-
jest o sebi i drugima je zrela kao u polju povijen
klas. Kako puhne vjetar vremena, sasipa zrelo
zrnje i niCu nove vlati. A Franjo Brati¢ je iznad
svega i sve gleda, na vjetru se kladi i rada pjes-
mu za pjesmom o usudu. DILEMA: Da i sam /
postaja / pojavna, sluc¢ajna / ili jesam / pojava
/ zaludna / zabludna / da mi je da znam / da i
sam / ili jesam.

To je dilema koja Franji Braticu éuva budnu
misao o Bosni u Pousorju i u Njoj. | sluti: to je
huda mogucnost i Bosni i Pousorju. Ali neée, ili
ne umije gledati drugacije. Mada, pita se i pro-
pituje o svome stojiStu/poziciji i motristu iz te
tocke. | o tocki nadzora. Sav je pretvoren u vizir i
nece mimo njega pogledati. USUD, HUD: iskorak
/ uporedno uzvodno / prijetnja brzacem / ukorak
nizvodno / opasnost / naporedo.

Usora se muti i bistri i teGe kroz njegov san.
Jer, ZACUDO: korak / nikad / bez mirisa pelina /
i ovaj san / nista mi se ne dogada / namjerno.

Nema sumnje: odavna vec, suvremenost je
nasrnula i ozlijedila, nagradila moderno/bice
pjesnika Franje Brati¢a. Osjecajuéi suvremenost
kao dramu nasilja i nemilosrda koje se obruSava
odasvud prema njegovoj pojavi, Brati¢ uocava i
sav jad Covjekove pozicije. Zacuden Covjekovim
nesmislom otcitavanja svoga stojista, Govjeko-
vom potrebom da si priskrbi aureolu znacaja koji
mu i ne pripada, koji ne moze imati, Brati¢ posta-
je cinik, njegova ironija postaje usijana persi-
flaza. Jer Govjekov polozaj je u strasnoj nesrazm-
jeri s njegovom uobraziljom i slici 0 njoj mjerenog
Zivota i svijeta. Zemlja se osipa u more i kopna
Je stalno manje. Nacete projektilima artiljerijskih
oruda ruse se zidine starih gradova. Zlodusi pale
galerije i knjiznice i suZavaju vidokrug pamcenja.
Brutalnim zlodinima hoCe smanijiti supstanciju
naroda. U ispudnim plinovima sagorijeva volu-
men zemljine kugle. Poeziju zabranjuju i spaljuju.
Na Celu s faSiziranim vodama vojne hunte ubija-
ju djecu, neduzne ljude i pjesnike. Nema Pabla
Nerude. Nema Jakova JuriSi¢a. Osipa se sustina
Svijeta u moralnome sunovratu.

Dobri i veliki Boze! Pomozi da shvatim u ¢emu
su Covjekovi izgledi i Sto moZe biti smisao tako
hudog/jadnog usuda covjekovog?! TRIUUMF: Da
si u vrhu / duboko dovolino / pokazat ce / zateg-
nut / konopac.

Na tom mjestu detektiramo i suvremenost kao
usud poezije i pjesnikovo otkriveno srce. Tu pre-
poznajemo i stvarnost njegovoga dara. Postupak
dobivanja pjesme koji bismo mogli odrediti kao
poetski redukcionizam. Rijec je o svodenju stvari
na sustinu - svodenjem izraza, sintagme, stiha i
pjesme na najmaniji broj rijeci koji se uvijek zaus-
tavlja na kardinalnom mjestu sraza, kao negati-
van predznak po ¢ovjeka i njegovu misao o sebi,
za poruku koju se Zeli odaslati. PRED
PORUSENIM STABLIMA: U Sumi sami / obakol-

Jeni / rezimo / ugr / oZeni / traZeci opravdanje /
pred porusenim stablima / za kré. Treba obratiti
paZnju na rije¢ obakoljeni - koja je, oéito, lokalizam
koji to u pjesmi prestaje biti, kao i na sjedenje
rijeci: ugroZeni - ugr / oZeni - koja u stvari zvuéno
podupire i pojacava prethodni stih - rije: rezimo.

Dio tog potentno pjesnickog odnosa jest
sadrzan i u onoj odlici dozZivljaja svijeta i mislje-
nja koju uobi¢ajeno nazivamo mladalacki pes-
imizam. Jer pjesme obuhvacene ovom knjigom
nastajale su prije petnaestak godina. No,
suoceni s pjesnic¢kim promisljianjem crno na bije-
lo, teSko da éemo povuci kontrapotez, smisliti i
iznijeti argument koji ce pjesnikovom iskazu
promijeniti predznak. Istinitost njegovoga dozivl-
Jjaja ne moze biti dovedena u pitanje, mada o nje-
govoj opsjednutosti ima smisla i svrhe promis-
ljati. Pa opet, dodi ¢emo i u sopstvenom
pamcenju do vremena ispunjenog istim slutnja-
ma. Konacno, to Sto se potom netom dogodilo,
potvrdilo je sve najcrnje pomisli. LOV: bilo je
Jutro /i ja u Jutru / obiéno Jutro i Ja // dobili
smo / Nebo i Pticu / Obiéno Nebo i Pticu // dosli
su oteli nam Jutro // Zivieli smo taj dan / Ja
Ptica i Nebo / gotovo obicno Zivjeli // onda su /
pucali u Pticu / ubili Nebo // obiéno Nebo?

Tragajuci za pjesmom u svakoj Zivotnoj situaci-
ji, Franjo Bratic¢ iznimno kreativno artikulira i vari-
ra postupak kojim ¢e oblikovati plod - tijelo
pjesme. Referentno mjesto je izmjena vlastite
pozicije prema leksickom znadenju i poetskom
impulsu/nukleusu, a inventivan rad s jezikom i u
jeziku, oslobodenost stiha, asocijativne ekskurz-
ije i graficka mjera - daju izvanredne rezultate.
Bratic zna sto hoce i to postize. Doduse, usprkos
zavidnom pjesnickom umijeéu, ponesto od toga
mozda bi mogao realizirati i u nekoj drugoj
knjizevnoj formi za radun cuvanja esencijalno
poetskog, kao prvenstveno humanistickog i
estetskog. U tom smislu, na prvom mijestu rije¢
je o dominantno negativnom predznaku G&ijim
oblikovanjem pjesnik u pohodu zaustavlja sam
sebe. Kao da je to jedino Sto uopée trazi ili moze
nadil Kazemo ovo iz razloga $to uocavamo kako
i u pjesniku u formi pitanja nadolazi nedoumica.
Jedna od posljednjih pjesama u knjizi je CUTIM
PROSTOR, a navodimo je u cjelini: da li je bas /
svrha / oti¢i do vrha / i gdje / je / to / nije li to
/ i na dnu? Aha! - uskliknut éemo.

Posebnu paznju i isticanje zavrjeduje Braticev
odnos prema jeziku. Rije¢ je o rafiniranom
osjecaju i smislu za leksicko i semantiCko
znacenje svake rijeCi koja ude u pjesmu. Brati¢
pjesme mahom i gradi tako Sto neumorno i iscrp-
no obrce, preplice i upliée svaku rije¢ i $to je
pojava svakoga narednoga leksema uistinu - pro-
dukt znaéenja i smisla prethodno ugradenih
rijedi. Tako i nastaju Braticevi samo njemu sli¢ni
pjesmotvori. Brati¢ djelatno i hrabro preoblikuje
rijeC obogacujuci je novim smislom. Tada jasno i
nedvosmisleno uo¢imo Braticev pjesniéki torzo,
osjetimo njegovu zavidnu energiju, odnjegovan
smisao i rafinman kojim dolazi do rezultata.
SUMNJA: Voda sumi gorom / gora vodi vodom /
Vodi Sutnju Ssumom / sumnju Sumi gorom //
Samujem u Sumi / sumujem u Sutnji / sumnjam
u gori / gorim u vodi // posumnjam / ogoréam /
razvodnjam.

Ili piesma pod naslovom DRVO U PRAZNINI
KRUGA: sjedimo za stolom / etvrtasti / unutra
drvo / vani nista.

To sto radi Bratié, moze samo uistinu talenti-
ran covjek. o
Atif KUJUNDZIC

Pismo citatelja

Reakcija na interview s g. llijjom
Jurisicem u Glasniku broj 123,
kolovoz-rujan 2003.

PROBLEMI MIESNE
N EDNICER
PAR SELO

Svaka Cast gospodinu lliji JuriSicu predsje-
davajucem Opcinskoga vijeca Tuzla za njegov
volonterski angazman u radu recene institucije
danas, a prethodno u radu i u usmjeravanju
tuzlanskih mjesnih zajednica. No, ¢ini mi se
kakav angazman takvi i rezultati.

Njegov rad i rad opéinskih odnosno gradskih
poslijeratnih vlasti Tuzle vidljiv je i svodi se
zapravo samo ili ponajprije na sami grad Tuzlu.
A zna li gospodin dokle sezu juzne i zapadne
granice opcine Tuzla? Kada je, ako je uopce,
bio u selima i zaselcima Zupe Sv. Ane - Par
Selo? Na ovim prostorima koje ve¢ stoljeéima
nastanjuje hrvatski Zivalj ve¢ dugo, dugo nista
nije ucinjeno u cilju poboljSanja standarda Zzivl-
jenja. Od infrastrukturne mreze nije nista
izgradeno, a postoje¢a je odavno u katastro-
falnom loSem stanju. Ponajprije tu mislim na
lokalne putne komunikacije, divlja odlagalista
smeca, neregulirane vodotoke... Svatko onaj
koji je barem jedanput proSao putnim pravcem
od Ljubata do Dubrava preko Donjih i Gornjih
Pasaca, uz odlagaliste PK - Dubrave, mogao se
samo zaprepastiti i ¢udom cuditi o nemaru
Covjeka XXI. stolje¢a. Brda svakojakoga otpa-
da, zaostale lokve, grabe, Siprazie, smrad i
nestvaran mjesecev pejsaz.

Premda gospodin Jurisié u Hrvatskom
Glasniku isti¢e da su vodotoci u opéini reguli-
rani i o¢is¢eni, ovdje to nije slucaj. Potoci
Dugonja, Ljesnica i Rijeka za vecih kiSa znaju
poplaviti neke kuce i putove. Ostali putovi u
Par Selu, Pascima, Donjim Dubravama, Orasju,
djelomicno su asfaltirani, a viSe razrovani, pa
ne zna$ kako, kamo i na koju stranu krenuti da
dode$ u Tuzlu ili u Zivinice, a da ti bubrezi ne
upamte put, a da auto dobro ne zapraSis ili
zablatis. A Donji Pasci su udaljeni od sredista
Tuzle osam kilometara a od Zivinica pet kilo-
metara, zrachom crtom, doduse. Ne moze se
preko Ravne TreSnje, preko Brda, niti kroz
Kulice. Jesu li ovi zaselci poznati gospodinu
JuriSicu? Pripadaju li podrucju opcéine Tuzla? lli
su daleko od sviju, zaboravljeni, zametnuti i
napusteni? Tko je zaduZzen za ¢iScenje Siprazja
i Zbunja na ovim podrugjima? Sto je s pristup-
nim putom ka groblju u Par Selu? Tko pred-
stavlja u Opcinskom vijecu Tuzle, na &ijem je
¢elu gospodin llija Juridié, stanovniStvo ovoga
kraja opcine Tuzla?

Jesu li su mu poznati svi ovi i drugi problemi
ljudi sa ovih strana?

Nikola DIVKOVIC
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Vijesti iz kulture

Prva izlozba knjiga
TUZLANSKOG KANTONA

Svecanost otvaranja Prve izlozbe
knjiga Tuzlanskoga kantona odrzana
je 23. listopada 2003. u Bosansko-
me kulturnom centru u Tuzli. |zlozbu
su organizirali Ministarstvo obrazova-
nja, nauke, kulture i sporta u Vladi Tuz-
lanskoga kantona, Bosanski kulturni
centar Tuzla i Narodna i univerzitetska
biblioteka “Dervi§ Susi¢” Tuzla.

Izlozbu je otvorio rektor Univerzi-
teta prof. dr. sc. lzudin Kapetanovic,
a govorili su gospoda Enisa Zunig,
direktorica Biblioteke i g. Salko Buk-
varevic, direktor BKC.

U programu lzlozbe odrzane su i
slijedeca predstavljanja knjiga: pred-
stavljanje knjige Arhiva TK “Pomoc-
ne historijske nauke”, promotor prof.
dr. sc. Ahmet Kasumovié; predstav-
lianje knjige BZK Preporod Tuzla,
“Godisnjak drustva"; promotori:
Ferid Sljivi¢ i Jasna Hadziselimovic;

predstavijanje knjige UG Majke
hendikepirane djece “Ako nas upoz-
nate, bicemo sretnifi"; promotori: dr.
sc. Behija Cisié i dr. sc. Faruk Gigié;
predstavijanje knjige D.D. Rudarski
institut Tuzla, “Metodologija projekti-
ranja i izgradnja podzemnih prostori-
ja"; promotori: dr. sc. Zeljko Knei-
&ek, dipl. ing. rudarstva i dr. sc. Faik
Fazlié, dipl. inZ. rudarstva; predstav-
llanje izdanja “Bosanske rijeci” knjige
“Kradljivei sjenki”, promotori: Zejéir
Hasi¢ i Simo ESi¢; predstavianje
knjige BOSNIA ARS-a “Bosanske
izreke"; promotori: Rifet Haskovié,
Ekrem Avdi¢ i Vedad Spahi¢ i knjige
“lzabrana djela” Abdulaha Sidrana;
promotori: Vedad Spahié, HadZem
Hajdarevi¢ i Ekrem Avdic¢; predstav-

lianje knjige D.0.0. “Feri” Tuzla,
“Tranzicija”; promotor mr. Ferhat
Hrustié.

UMJETNOST MINJJATURE

BOSNE I HE

RCI

FGOVINE

2. BIJENALE

U galeriji Bosanskoga kulturnog centra Tuzla, 20. listopada 2003. godine
otvorena je izlozba UMJETNOST MINIJATURE BOSNE | HERCEGOVINE
- 2. bijenale.

IzZlozba ¢e biti otvorena do 20. studenoga 2003. Otvaranjem ove izlozbe
poceli su i Dani Bosanskoga kulturnog centra u Tuzli.

Na Bijenalu umjetnosti minijature sudjeluje dvije stotine umjetnika iz
Bosne i Hercegovine i inozemstva, koji su izlozZili preko tri stotine radova.

MEPUNARODNA GALERIJA PORTRETA TUZLA

Dani Japanske kulture

Od 14. do 28. 11. 2003. godine u
Medunarodnoj ‘galeriji portreta odr-
zat ¢e se manifestacija DANI JA-
PANSKE KULTURE, koju su zajed-

nicki organizirali Ambasada Japana u
BiH, Japanska fondacija, Institut za
arhitekturu Japana i Medunarodna
galerija portreta Tuzla. Ova mani-
festacija obuhvaca izloZzbu japansko-
ga plakata, izlozbu suvremene ja-
panske arhitekture 1985-1996, iz-
lozbu Hina-lutaka, stare carske poro-
dice, kao | predavanje o Haiku poez-
iji.

Uz ove sadrzaje, tijekom Dana
japanske kulture, bit ée prezentirani
origami - pravljenje predmeta od
papira.

i
it

Ovo je prvi put da se organizira
kulturna suradnja izmedu Tuzle i
Japana. Vazno je napomenuti da je
ovoj sredini japanska kultura poznata
preko bijenalnih izloZbi portreta, gdje
su na dosadasnjih 10 izlozbi sudjelo-
vali umjetnici-graficari iz Japana.

Otvorenje ove manifestacije bilo je
14. studenoga 2003. godine. Mani-
festaciju je otvorio otpravnik poslova
Japanske ambasade u BiH, gospodin
Yoshiaki Kotaki i prof. dr. Zlata Zigic,
ministrica za obrazovanje, nauku, kul-
turu i sport u Vladi Tuzlanskoga kan-
tona, govorio je llija Jurisi¢, predsije-
davajuéi Opcinskoga vijeca Tuzla, i
Cazim Sarajli¢, direktor Galerije.

Priredio: J. N.

Promocija knjige

‘U IME ISTINE”

autorice Altumbabic Mevlide - Lale

Promaocija je odrfana u Parku i
Kuci plamena mira na Slanoj banji u
petak, 3. listopada 2003. godine.

Promocija knjige bila je u okviru
festivala cjelokupnoga uéenja 2003,
u Bosni i Hercegovini.

Poslije visegodisnjega rada na sis-
tematiziranju grade jednoga vreme-
na, iz tiska je izasla knjiga U IME
ISTINE, autorice Altumbabic¢ Mevlide
- Lale, u izdanju Narodne i uni-
verzitetske biblioteke “Dervis Susic”
Tuzla.

Na 400 stranica originalnih doku-
menata, pisama, letaka, projekata,
isie¢aka iz novina, sjecanja i drugih
saCuvanih materijala, u&injen je po-
kuSaj da se otrgne od zaborava je vri-
jeme tragedije naroda Bosne i
Hercegovine.

U 18 poglavlia, na vise jezika,
predstavljen je rad i zajedniéki pro-

jekti s prijateljima iz Danske, Fran-
cuske, Spanjolske, Njemadcke, Velike
Britanije, Norveske i dr.

Govoriti, a posebno se boriti za
ocCuvanje multikulture i multietnickih
gkola, u vrijeme kada je jednoumlje i
nacionalizam narastao do nesluéenih
razmjera, bilo je zaista smjelo.

Govoriti 0 $kolama i obrazovanju,
gdje e djeca svih nacionalnosti uditi
zajedno, bio je i ostao temeljni cilj
svih pisama i projekata koja su upu-
¢ena nepoznatim prijateljima u Euro-
pu i svijet.

Knjiga promovira multikulturu Tuz-
le i Bosne i Hercegovine.

Promotori su bili: prof. dr. Salih Fo-
¢o, Murveta Stevié, nastavnica i
Sadil Mehmedovi¢, prof. Tekst je
Citala Smilja Kasumovi¢, prof., a
moderator je bio Faruk Ibrahimovig,
prof.,

Vijesti iz kulture

TEATAR KABARE TUZLA

Samostalna diplomska predstava Jasmine Celebic
AKADEMIJA DRAMSKIH UMJETNOSTI TUZLA

BEZ TRECEGA

U predstavi su igrali: Zijad Gragic¢
i Jasmina Celebic.

Jasmina Celebié, rodena 1981. u
Bihacu. Akademiju dramskih umjet-
nosti zavrsila je u Tuzli u klasi docen-
ta Vlade Kerosevica i docenta Zijada
Gradica. Za vrijleme studija igrala je u
vise predstava.

Zijad Gragié je roden 1959. u
Kaknju. Akademiju za kazaliste, film i
TV zavrSio je u Zagrebu u klasi pro-
fesora Vanje Dracha. Clan je dram-
skoga ansambla HNK Zagreb od
1984. godine.

Na Akademiji dramskih umjetnosti
u Tuzli radi kao docent od 2001.
godine.

Milan Begovié bio je plodan pisac,
kreativan duh, aktualan i moderan. U

dramaturgiji Begovic je bio vrlo vjest,
kao rodeni dramatiCar i kao Covjek
koji je Zivio u teatru i poznavao dram-
sku literaturu. Napisao je vise dram-
skih djela, od kojih treba izdvojiti:
Pustolov pred vratima, Bez tredega,
BozZji ¢ovjek, Hrvatski Diogenes i
libreto za operu Ero s onoga svijeta.

Rije¢ diplomanda (izvod): Zahvalju-
jem se Bogu &to mi je udahnuo Zivot,
majci i ocu Sto su me rodili i Akademiji
dramskih umjetnosti u Tuzli, $to mi je
omogucila da ostvarim svoj Zivotni
san, da postanem glumica.

Mislim da sam sretna osoba, jer
sam imala ¢ast biti studentica u klasi
docenta Vlade Kerogevida, docenta
Zijada Gracica i mojih kolega s
klase...

Ukoliko dokanjski ogranak Drustva
“Hrvatski dom” i izvorna folklorna
skupina ne dobiju potporu, lako bi se
moglo dogoditi da se nepovratno
ugasi jedna ljubav, a ono $to bi mog-
lo, trebalo i moralo biti klica kulturno-
umjetnikog drustva ostane kao Zal
Za vremenima proslim

Uporna i u izvomi folklor zaljublje-
na Slavica Dulabi¢, iz Doknja, u slo-
bodno vrijeme uspjesno vodi ogra-
nak Drustva “Hrvatski dom” Tuzla u
ovome selu. Poslije obavljenih radnih
obveza u Univerzitetskom klinickom
centru Tuzla, gdje je zaposlena, nade
dovoljno vremena i snage da na mla-
de u Doknju prenese svoje znanje o
izvornim narodnim plesovima.

“Stalno je aktivna folklorna sekcija,
koja okuplia 18 ¢lanova, a povre-
meno radi i dramska sekcija. Unazad
tri godine, od prvih koraka do ovogo-
disnjeg nastupa na festivalu u Neu-
mu, makar zvucalo i neskromno,
moram rec¢i da smo prevalili trnovit
put do prvog, pravog, uspjeha i rezul-
tata. Strucni Ziri nam je dao visoke
ocjene, a najviSe zbog toga $to smo
bili originalni sa igrama narodnih kola
- poravno i gergan. Inace, ova kola su
u hrvatskim selima oko Tuzle stara
vise od stotinu godina i ne susrec¢u
se na drugim podrugjima, s rado&du
nam govori Slavica Bulabié o “svojo
djeci” o kojima brine brigu i mimo

{ proba i nastupa.

PRVA IGRA OD MAIJKE

NAUCENA

Za C&lanove izvorne folklorne sku-
pine organizirala je &etiri izleta, a u
planu je i odlazak u Mariju Bistricu.
Na svoje folklorase i folkloragice nas-
toji prenijeti svu ljubav koju ima za
izvorne narodne plesove, ali i upor-
nost koja ju je drzala i drZi. Najsretnij
bi, veli, bila kada bi djevojtice i
dje¢aci, koji pod njenom kontrolom
uce i nauce prve igre, od nje pokupili
bar dio ljubavi prema onome sto
zajedno rade. Za sebe kaze da je
prve igre naucila od majke Dragice i
tetke Luce, te od striceva Vene i
Tomislava MatoSevica. Tomislav je
inace poznat kao violinist Toma i
dobar pjeva¢ izvornih narodnih pje-
sama, koji ¢esto nastupa na mani-
festacijama koje se organiziraju u
Doknju, ali i u drugim sredinama.

“Poslije onoga sto sam naucila u
obitelji pravo sam znanje i iskustvo
stekla u Kulturno-umijetni¢kom drus-
tvu “Veliko Luki¢ - Kurjak”, koje je u
Doknju djelovalo trideset godina.
Clan drustva sam postala sa 13 go-
dina i nisam se od njega odvajala 17
godina. Jedno vrijeme sam odlazila i
na probe u Univerzitetsko kulturno-
umjetnicko drustvo “Zvonko Ceri¢" u
Tuzli. Na inicijativu fra Petra Mata-
novic¢a, sa ovom malom izvornom fol-
klornom skupinom malgice je oZivijen
rad, ali to ni izbliza nije ono $to bi tre-

balo i moralo biti", dodaje Slavica
Dulabic, priznajuci nam, na nade insi-
stiranje, da u svome radu ni od koga
nemaju potporu.

NE OSTAVLIJAJTE NASI

U Doknju nitko o njima ne brine ni
najmanje. Drustvo “Hrvatski dom”
Tuzla je podmirilo veéi dio racuna za
potrosenu struju u Drustvenom do-
mu Dokanj, ali to nije dovoljno. U
sustini sve je prebaceno na slabasna
pleca, volju i nevolju voditeljice og-
ranka Slavice Dulabi¢. Zbog svega
toga Cesto je obuzme ljutnja i bijes,
pa onima koji je slijede kaze: “Dosta.
Vise nema i nece biti proba.”

Medutim, kada joj simpati¢na dje-
&ica molecivo uzvrate: “Ne ostavlja-
jte nas”, srce omeksa i rad se nas-
tavi. No, svaka upornost i najveca
ljubav, ako nije uzvracena i ako nema
potporu, lako doZivijava kraj. Uporna
i puna inata, gda. Bulabi¢ nam je
povjerila jednu malu tajnu. Iz inata
posebne vrste okupit c¢e skupinu
dieCice od Sest - sedam godina,
uvesti ih u svijet folklora i poslije
toga, ako izostane potpora, kao &to
Je sada nema, ovoj ljubavi reéi zbo-
gom.

A steta bi bila. Ogranak Drustva
“Hrvatski dom” u Doknju nije samo
Slaviéin i ne bi smio biti samo njena
briga. Osim $to joj pomazu majke i

bake, djevoj¢ica i dje¢aka koji igraju,

Slavica Dulab|é u narodnol nOSI‘I]I

iz Doknja za n]lh mtko ne haje. A,
morali bi. Zbog ljubavi prema folk-
loru, zbog napora i rada unazad tri
godine, zbog djece sadaSnje i
buduce. Zbog toga $to bi ovo sto
sada postoji moglo, trebalo i moralo
biti klica uspjesnije i brojnije izvorne
folklorne skupine. A, zaéto ne i novo-
ga kulturno-umjetnickog drustva.
Ako je moglo prije, zasto ne bi moglo
i danas i sutra i prekosutra. Ali, ne
preko leda jedne krhke, usamljene i
uporne dame.

N. J. VANOVIG
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RASTRESENI ZNANSTVENIK

Veliki fizicar Isaac Newton (1642-1727) bio je poznat po dubokoj usre-
dotocenosti na svoj rad. Jednom je prilikom pozvao prijatelja na veceru, no
kad je ovaj stigao, nasao ga je zadubljenog u papire. Newton se uopce nije
obazirao na gosta i domadica je posluzila veGeru samo njemu. Kad je gost
ispraznio posude s jelom, domadin se trgnuo iz svoje ucenjacke zane-
senosti, pogledao u tanjure i rekao: “Gle, a zakleo bih se da jo$ nisam
vederao!”

Nakon jednog koncerta poznatog francuskog Sansonijera Charlesa
Aznavoura poveo se tijekom vecere razgovor o tome je |i Zemlja zaista
okrugla i, ako jest, koji su dokazi za to.

“Svakako je okrugla”, tvrdio je Azanavour: “Najjednostavniji je dokaz
sliededi: muskarci cijelog svojeg zivota jure za Zenama, a na kraju Zene ipak
uhvate muskarce!”

VISOKI | NISKI

Kada se slava Galilea Galileja (1546-1642), talijanskoga fizi¢ara, astrono-
ma. i matematiGara, prosirila Europom, on se ¢esto morao susretati s ljudima
iz samog vrha dr?avne uprave. Jednom mu je jedan od tih “visokih” sugov-
ornika rekao: “Ne mogu shvatiti kako to radnik koji pomi¢e obiénu polugu
mozZe podi¢i mramorne blokove koji su nekoliko puta tezi od njega samo-
ga.."

“Sto je tu neobitno?”, uzvratio je Galilei. “Zar vam nije poznato da sasvim
prosjecni ljudi koji su na visokim polozajima misle da mogu uciniti mnogo
vise od darovitih znanstvenika koji su na niskim polozajima?”

POPUT KRUMPIRA

Jednog je dana engleski knjizevnik Jonathan Swift (1667-1745), pisac
slavnih “Gulliverovih putovanja”, bio s Govjekom koji se neprekidno hvalio svo-
jim precima i njihovim djelima. Kada je Swiftu dosadilo slusati, pogledao ga je
i rekao: “Kada vas vidim, odmah se sjetim krumpira."

Zato §to je i kod njih sve Sto valja pod zemljom!", objasni Swift bez
ustrucavanja.

UCJENA

Jednog je dana filozof i pisac Voltaire (1694-1778) dobio ucjenjivacko pismo
u kojemu je pisalo:

“Ako mi odmah ne posaliete 500 lujdora, objelodanit éu neke, ne bas lijepe,
price koje znam o vama!”

Voltaire se samo nasmijao, a zatim otpisao:

“Ako vi meni posaliete samo 50 lujdora, ja ¢u, s najvecim zadovoljstvom,
uvelicati te price s jos nekoliko pikantnih detalja!”

STRAH JE VRAG

Madarskog knjizevnika Ferenca Molnara (1878-1952) zamolili su da
napise kritiku o premijeri prve komedije nekog mladog autora.

“Ne prihvacam!”, odgovorio je Molnar. “Komad je |08, autor je dvostruko
veci od mene i, kao $to se iz njegove komedije vidi, ne zna za $alu..."

PAUKOVA MREZA

Kada je gr¢i zakonodavac Solon (640-560. p. n. e.) sastavljao zakonik, jedan od sedam grckih
mudraca, Anakars, reCe mu:

“Zasto se mucis? Zar ne zna$ da su zakoni poput paukove mreze - hvataju samo male muhe, dok
velike tu mrezu lako potrgaju.”

FENIKS

26 Hrvatski glasnik, studeni 2003.

ZNATE LI?

#* Prastanovnici Nubije (podrucje u Africi
koje danas dijele Egipat i Sudan) imali su
veoma stroge nepisane zakone 0 odnosima
medu Clanovima obitelji, kojih su se slijepo
pridrzavali. Jedan od njih branio je majci da se
obraca muzu svoje kceri, i to od dana njihova
vien&anja pa sve do smrti.

#* Kuharski pomocnici Harold Witcomb |
Gerald Harding, iako slijepi, uspjeli su 23. trav-
nja 1971. godine za 7 i pol sati otvoriti 12.600
jaja i pritom im se nije razlio niti jedan Zumanjak.

* Jedan je norveski stomatolog na zubarsku
stolicu ugradio prekida¢ kojim pacijent moze u
svakom trenutku prekinuti rad zubarske busilice.
Pokazalo se da se pacijenti malo koriste tim
prekidadem, ali se manje boje, jer ih je vige plasio
strah od boli nego sama bol.

# Ruska carica Katarina Il. Velika (1729
1796) obozavala je slusati glazbu, ali ju je slabo
poznavala. Zato je za koncerta na dvoru, u &ijem

je programu bio Haydnov gudagki kvartet, knez

Zubov bio zaduzen sjediti pokraj nje i diskretno
joj govoriti kada treba zaplieskati

#* U staroj se Kini lije¢nicima placalo samo
ako su pacijentu spasili Zivot. Ako bi nakon

~ pruzene lijeénicke pomoci pacijent umro,
lijeénik je bio duzan ostaviti svjetiliku ispred

kuce cijelu noc. , ‘
% Na jugu Europe jo$ je uobi¢ajeno da

mladoZenja mladu na rukama prenese preko
kucnog praga. Taj obicaj potjeCe iz staroga

Rima, kada se, po rimskom pravu, smatralo da
je brak sklopljen tek kad je mladenka unesena

~ u kucu koja je njezin novi dom.

* Francuskom kralju Luju XV, (1710-1774)
financijski savjetnik predlozio je uvodenje
poreza na inteligenciju, jer bi tako svi placali -
nitko ne bi rekao da je glup i da ga ne treba
plagati - a drzava bi dosla do novca.

‘% Stanovnici Nove Gvineje love ribu na
neobican nacin. Biliku hayarray, ¢ija vlakna
sadrze jak narkotik, vezu na duge Stapove i
zarone ih u more. Ubrzo posto pocnu grickati
ta opojna vlakna, ribe obamru i ribarima pre-
ostaje samo da ih pokupe.

dows2000
Professional
~u primjeni

dobivena iz biljaka genetickim inZenjeringom (l1.)
- Oplemenjivanje biljaka genetickim inZenjerstvom

Oplemenjivanje biljaka temelji se na genet-
ickim promjenama. ProsSlo je dvadeset godina
odkako je pocelo oplemenjivanje biljaka gene-
tickim inZenjerstvom. Genetsku osnovu svih or-
ganizama cini molekula DNA gen) koja se tij-
ekom razmnozavanja Zivih bi¢a pravilno preno-
si s roditelja na potomstvo. U prirodi postoje ra-
zli¢iti mehanizmi kojima geni jedne vrste mogu
dospjeti u stanice druge vrste i tamo normalno
funkcionirati. Biljke oplemenjene inzenjerstv-
om ¢esto se nazivaju i geneticki modificirane bi-
like (GM biljke), vjerojatno zbog neznanja ili ne-
giranja Cinjenice da je covjek gotovo sve biljke
koje danas uzgaja genetiCki modificirao tisu-
¢ama godina.

Genetski modificirane biljke dobivene genet-
skim inZzenjerstvom su otporne na razlicite Ste-
toCine, nametnike i bolesti, $to vodi smanjenju
uporabe razli¢itih pesticida u poljoprivredi. (Pe-
sticidi - kemijska sredstva za borbu protiv biljn-
ih bolesti i StetoGina). Dobivene su sorte ulja-
ne repice i rize obogacene vitaminom A, jer ne-
dostatak vitamina A u hrani uzrokuje sliepocu
stotine milijuna djece u najsiromasnijim dijel-
ovima svijeta. Genetickim inZenjerstvom su us-
pieSno odstranjeni glavni alergeni iz soje i rize.
Riza je osnovna namirnica trecine ¢ovjecanst-
va, a velik broj ljudi alergi¢an je na odredene
sastojke ove bhiljke. Svakodnevno otkrivamo
sve vecu proizvodnju hrane boljih prehrambenih
vrijednosti na istoj povrsini obradivog tla. Hoce-
mo i dozvoliti uporabu tih gena za dobrobit
covje€anstva i okolisa?

Geneticki inZenjering i problem gladi u svijetu

Mogu |i poljoprivredne kulture oplemenjene
geneti¢kim inZenjerstvom pomoci u rieSavanju
gladi u svijetu? Pretpostavija se da ée do
2050. godine na Zemlji biti oko 9 milijardi stan-
ovnika, sto je poveéanje od 50% u odnosu na
danasnje stanje. Najveci porast broja stanovni-
ka zadesit ¢e zemlje u razvoju - preteZito u Aziji.
Ovako povecanje broja stanovnika zahtijevat ¢e
povecanje - udvostruéenu koli¢inu hrane. Nera-
vnomjernu rasprostranjenost plodnoga tla po-
gorSat ¢e problem prehranjivanja ljudi. Tako
npr. na podrucju Kine danas Zivi Eetvrtina svjet-

skoga puanstva, dok njenim
teritorijima pripada samo 7%
svjetskih poljoprivrednin povrsi-
na. Ipak, ovdje treba istaknuti
da poljoprivredne kulture promi-
jenjene genetickim inZenjerin-
gom nisu “Carobno sjeme” koje
e ishraniti stanovnistvo Zemlje.
Geneticko inzenjerstvo pruza po-
sebne mogucnosti oplemeniji-
vanja, zbog Cega se ne moze
odbaciti ova tehnologija kako to
neki zahtijevaju. Poljoprivredne
kulture promijenjene genetickim
inZzenjeringom ne mogu ukloniti
siromastvo i glad jer su to soci-
jalno-politicki problemi. Premda svijet proizvodi
dovoljno hrane, jo§ nismo razvili ekonomski su-
stav koji bi omogucio ravnomjernu raspodjelu.

S$to je ekoloska poljoprivreda?

Ekoloska poljoprivreda (ekoloSki uzgoj) de-
finirana je, koliko onim Sto dopusta, toliko, i s
onim Sto ne dopusta. Ovdje se zabranjuje upo-
treba skoro svih pesticida, iako koristi neke
npr. retenon, koji je priliéno otrovan. Ona odba-
cuje vedinu umjetnih gnojiva, dajuéi prednost
organskim gnojivima, mehanickom uklanjanju
korova (traktorom) i bioloskoj kontroli Stetoc-
ina. Ova poljoprivreda prihvada sve metode ge-
netickog modificiranja biljaka, osim genetickog
inZenjerstva. Prema prinosima moze prehraniti
samo 3 milijarde ljudi, ne 6 milijardi (koliko nas
danas ima), odnosno ne 9 milijardi koliko ¢e
nas uskoro biti. Postavlja se pitanje zasto je to-
me tako? Prije svega, da bi se proizvelo prirod-
no gnojivo potrebno za ekoloski uzgoj, velike
povrSine poljoprivrednog tla morale bi biti ko-
ristene za dobivanje sto¢ne hrane. Ali, postoje
i mnoge pozitivne stvari ekoloSkoga uzgoja, i
to: rotacija usjeva s mahunarkama, koriStenje
bilinih ostataka za poboljSanje kvalitete ze-
mljiSta, bioloska kontrola Steto¢ina (kada je
moguca), kao i uporaba vapna za promjenu Kki-
selosti tla itd. Opéenito se vjeruje da je eko-
loski uzgojena hrana zdrava i hranjivija od hra-
ne uzgojene na klasican nacin. Medutim, za to
nema cvrstih dokaza. Istina je ekoloski uzgoje-
na hrana moze biti ukusnija od klasiéno proi-
zvedene hrane. Ona na trZiSte dolazi svjeza i
sadrzi manje pesticida, ali je viSe kontamini-
rana stetnim mikroorganizmima. Istina je, da
su geneticki modificirani proizvodi jeftiniji. Ali,
ako se ljudi boje kupovati GM hranu, bolje ce
se prodavati tzv. ekoloSka hrana. U pozadini sv-
ega je trzisni udio i profit.

Alergija na soju

Nije rijetkost da su djeca alergiéna na
odredene sastojke soje. Primjenom geneti¢kog
inzenjeringa mogu se uklanjati alergene bjela-
néevine iz sojinih sjemenki. GM soja u kojoj su
inaktivirani geni za glavne alergene vec je u fazi

koju prolaze sve GM biljke. Ako zadovolji sve
propisane uvjete, za nekoliko godina na trzistu
ée se naéi sojini proizvodi koji ne sadrze aler-
gene. PotroSaci ¢e moci birati izmedu “pri-
rodne” soje s alergentima i GM soje koja ih ne
sadrzi. 1z rize su uspjesno uklonjeni geni za gla-
vne alergene, pa ¢e i ta riza uskoro uci u pos-
tupak testiranja radi komercijalne uporabe. Ova
testiranja ce trajati oko pet godina.

Bakterije - otporne na antibiotike

Jedan od glavnih medicinskih problema da-
nasnjice je pojavljivanje sojeva patogenih bak-
terija otpornih na sve veci broj antibiotika. To
se najéesce javlja uslijed pogresne uporabe an-
tibiotika u borbi protiv virusnih infekcija (npr.
prehlade) ili kada se antibiotici ne primjenjuju
dovoljno dugo kako bi unistili sve zarazne bak-
terije.

Osim toga, velike kolicine antibiotika daju se
zivotinjama u hrani, jer se time iz jo§ nepoz-
natih razloga poti¢e njihov rast. Nauénici - mik-
robiolozi su jo$ prije vise godina predvidjeli da
¢e takva praksa izazvati pojavu bakterija
otpornih na antibiotike.

Danas vecina biljaka promijenjenih ge-
netickim inzenjerstvom, koje se sada uzgajaju,
sadrZze gen za otpornost na odredeni antibiotik.
Protivnici genetickog inZenjerstva smatraju da
¢e.to dovesti do pojave novih bakterija otpornih
na te antibiotike. Ali, vjerojatnost takvih doga-
daja je vrlo mala. To pokazuju istrazivanja. Ip-
ak, neka mogucénost postoji.

Medutim, u naSem organizmu i okoliSu ve¢
postoji velik broj bakterija koje su otporne na
antibiotike koji se koriste u biljnom genetickom
inzenjerstvu. Ovi antibiotici ili se uopce viSe ne
koriste u lijeCenju ljudi i Zivotinja, ili je njihova
primjena vrlo ograni¢ena. Preporucuje se da se
geni za otpornost na antibiotike ne primjenjuju
u oplemenjivanju biljaka genetickim inzenjer-
stvom. Dakle, nova generacija biljaka nece im-
ati takve gene.

Norman E. Borlaug,
nagrade za mir kaze:

“U poljoprivredi ne moZemo vratiti sal und-
trag i slugit se samo metodama Koje su razri-
Jene da bi prefhuande znatno marygi broj ljuds.
Trebalo je 10.000 godina da se proizrodnja
hrane dovede na danasnju razine - oko 5 mul-
yardi tona na godinu. Al do 2025, godine
mord se udvostruciti da bi se zadovoljile
polrebe corjecansiva. Lovecarje se moie osi-
rariti ukoliko polfoprivrednicima difjern srieta
omogueine prinjerut agrotehnickile myera i
dostignuca  moderne  biolehnologye,  racdi
povecanja prinosa. Trebarmo unieti glas razi-
ma u rasprave oko primjene znanosté [

»”

tehnologija v poljodjelsti, $to prije to bolje’.

dobitnik Nobelove

(Nastavit ¢e se)
Ugljesa Guzina, prof.
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Zdravlje

USUSRE

PREHLADE

Prema istrazivanjima ameri¢koga instituta za
zdravstvo, u jeku epidemije zbog gripe u krevetu os-
taje gotovo svaka druga osoba. Odrastao Covjek
prehladi se u prosjeku 2 do 4 puta godisnje, a dijete
¢ak 6 do 10 puta.

Ipak, mozete poduzeti neke mjere kako ne biste,
po tko zna koji put, postali zrtvom tih virusa. Uvjet je,
medutim, da s prevencijom zapocénete na vrijeme.

Za prevenciju zimskih bolesti danas su nam na
raspolaganju dva uéinkovita sredstva.

* cjepivo protiv virusa gripe,

* cjepivo protiv pneumokoka.

lako ne jamce potpunu imunost, ova cjepiva ubla-
zavaju simptome bolesti ako obolite i sprjecavaju
pojavu komplikacija poput upale pluca.

OD CEGA SE TREBA ZASTITI

Dvije najéescée bolesti u zimskim mjesecima jesu
gripa i prehlada.

GRIPA
Uzrokuju je virusi koji svake godine mijenjaju obi-
liezja i koji se, nakon $to udu u organizam kroz nos

ili usta, podinju razmnozavati velikom brzinom, na-
padajuci zdrave stanice gornjih i donjih disnih puto-
va (¢drijelo, grklian, dusnik i dugnice).

Tipicni simptomi:
tielesna temperatura via od 39°C, koja pred-
stavlja prirodnu reakciju organizma kako bi se spri-
jecilo daljnje razmnoZavanje virusa, glavobolja, opéa

slabost, zaCeplien nos.

Akutna faza prolazi za 3-5 dana, osim ako ne
dode do komplikacija. Medu najéescim komplikaci-
jama je upala pluca. Uglavnom se javija u starijih
osoba ili osoba koje pate od drugih bolesti disnog
sustava (npr. kroniénog bronhitisa).

Zaraza se prenosi sitnim kapljicama sline ili sekre-
ta, koje se rasprsuju pri kihanju ili kasljanju.

PREHLADA

Radi se o upali sluznice nosa i zdrijela. Uzro¢nik
je rinovirus koji koristi hladnocu kako bi se nastanio
u sluznici nosa te izazvao upalu. Upala dovodi do
Sirenja zila koje se nalaze u nosnoj sluznici.

Simptomi:
zaceplien nos, iscjedak iz nosa, kihanje, suzenje.
Ponekad se uz te simptome javlja i grlobolja,

pusenje povisuje rizik takozvanih kontakinih al ergi-
ja. reakcija na ko, tvrde danski ‘znanstvenici.

ni su | dosadni. Najcesci kontakini alergen je nikal,

- od 1.000 Zena | muskaraca u dobi od 15 do 69
godina, takve su alergije bile znagajno ¢esde kod
pusaca nego kod nepusaca - pisu u Journal of
Allergy and Clinical Immunology.

~ Dr. Allan Linneberg sa sveudilisne Klinike u

-nikad ne pocne, ali i da s.e.prestane pusiti.

VITAMIN El VJEZBANJE ZA.IEDNO

PROTIV BOLESTI :

Poznato je da viezbanje djeh.:je preventlvno na
bolesti koje se uglavnom javijaju u starijoj dobi (rak,

usporiti nastanak ovih bolesti,

Znanstvenike je zanimalo 8to se dogada ako se
Uz VJezban;e istodobno koristi i vitamin E.
 bolju zastitu od pojedinaéno primijenjenih metoda.

“banjem dolazi do stvaranje jedne druge vrste anti-
 oksidanta koji takoder unistava slobodne radikale.

videnog krvnog tlaka i dijabetesa, Sto u konacnici

VlTAMIN CIE DOBAR

;[:Amenéko istrazivanje pnkazure fjudi koji svakod-
nevno uzimaju taj vitamin (oko 1200 miligrama)
:1maju 28 posto many nznk od srcamh balesn

lstrazivanie je napravijeno na Zenama, no znan-
. stveni_c&i u Jomnat of Thg- Ameri_ca;n C_dllege of Car-
_ diology kazu da isto vrijedi i za muskarce.

Uz mnogtvo d.rugih zdré\?sﬁé'ﬁih prOblef"ﬁé

Crvenilo i svrbe? koji se pojavjuju na koZi neugod-

_neizbjezan sastojak nausnica i drugog nakita, '
- piercinga | gumba na od]ec;r U ispitivanju na vise

Kopenhagenu kaze da je to jo$ jedan razlog dase
sata, a ustati oko Sest. Prema tom ritmu, najideal-

-',pokusatx! _
 bolesti srca, Alzheimerova bolest). Zna se da v e e ‘

-:mm E svojim antmk&dantmm upmcma moze~ ' BRUSNICA' PROTIV MOZDANOG UDARA
_predstavljem su rezultati nove studije, koji pokazu-

~ Zakljucak istrazivanja, objavijen u cascap:su “Bio- -
: .qg_lc_a Research for Nursing”: kombinacija pruza - udara, a isto tako olak$ava oporavak stanica nakon -
~ udara. Zasad nile poznat mehanizam djelovanje
Vitamin E suzbija Stetne slobodne radikale, a vjez-
- izolirati djelotvornu tvar iz ekslrakta, a patom otkrm'
_inacin djelovan]a

Osim toga, viezbanje pomae protiv debljine, po-

dov0d| do uspuravan;a nastanka starackih baiestl
‘ propustenim prilikama. Dobro je znati da ih ima u
~ svaGilem Zivotu i da na njima takoder vrijedi uditi.
‘Mudro je analizirati zadto smo _pr_opusttlr neku Zivot-
nu priliku, &to nas je zakogilo. Samo tako necemo
_ wvijek iznova grijesiti na isti nacin i vieéno biti frus-

Svakodnevna doza vitamina C éuva srce.

ANTIOKSIDANSIMA PROTIV STARENJA

- Djelovanije slobodnih radikala koji poticu staren-
|e treba zaustaviti anhokmdansma (na]poznatm su
betakaroten, vitamin C i E i flavonoidi), i uz pomo¢
kozmetike, i Uz pomoé prehrane. Za zdravu, gipku
koZu nuzan je i dovoljan unos tekucine (bar osam
Gada vode na dan) i najmanje sedam sati sna u
dani. :

SAN OD 22 DO $EST
Lijecnici kazu da je najzdravije usnuti oko 22

nije viijeme za radnu koncentracfju jest prije i oko
podneva. Ako i niste u tOJ skupmr vrijedi bar

- Na 26. susretu Americkog kemijskog udruzenja

ju da ekstrakt brusnice i do 50% smanjuje |
ostecen;a i smrt stanica mozga kod mozdanog

ekstrakta brusnice na mozdane stanice. Prvo treba

2AL ZA PROPUSTENIM
Nemoguce se ponekad ofeti zaljenju nad

trirani zbog toga.

Z1A]

poteskoca s disanjem i poviSena tjelesna temper-
atura. Komplikacije koje zahvacaju uho ili dusnik su
rijetke.

Zaraza se prenosi zrakom (udisanjem sitnih kaplji-
ca sline ili sekreta izbacenih kihanjem) i izravnim dot-
icajem sa zarazenim predmetima.

STO VALIA JESTI
PROTIV PREHLADE

Neke namirnice, osim $to opskrbljuju organizam
energijom potrebnom za pravilan rad prirodnog
obrambenog sustava, imaju i imunostimulacijsko
djelovanje jer sadrze vitamin C. Radi se ponajprije o
vocu i povréu

VOCE: kivi, banane, cri ribiz, agrumi.

POVRCE: stapka celera, gradak, cvjetata, broku-
la, zelena salata, endivija, Spinat.

Oprez: najbolje je konzumirati sve ovo povrée dok
je jos svjeze, jer je vitamin C vrlo osjetljiv na djelo-
vanje svjetla i osobito topline. Stoga se lako raz-
graduje tiiekom kuhanja, pecenja i drugih nacina
termi¢ke obrade.

Koli¢ina vitamin C smanjuje se od 36 do 80 pos-
to ako se povrée konzumira tri dana nakon branja te
25 do 60 posto tijekom kuhanja.

'ZNATE LI?

. GIWEND VINO - ne §titi samo od alemskleroze negs' :
iod plucn“h bolesti, raka i infarkta. :
. WEZBAN.IE - zaustavia pocetne stadie sréanih bolest
‘« RRTRITIS - cesci u Zena koje mnogo pletu il Sivaju.
 « ZENE - koje imaju diecu lakse podnose stres i pritisak.
« CRVEND MESO - povecava rizik od raka dojke.
* RAZGOVOR - vazan za njegovanje prijateljstva.
« BRITANKE - piju t:etm puta vise alkohola od vecme
eumpskjh zZena.
« OTEGENE NOGE - od Iose cirkulacije, bolesti srca,
- bubrega ili Stitrjace.
» KONTROLU PHGSTATE - muskarac mora chaviti
- poslije 30. godme
« GROZBE - pomaze krvozilnom sustavu i cirkulaciji
. ABHBGI(A - tlobra za zdravije jetre i razgradnju masnoca.
~ « NESANICA - i nedovaljno sna Gest su uzrok jutamjih
- (lavobolja.
* OSOBE - koje pate od migrene imaju Eﬂ pustu Ve rizik
od astme.

GINEKOLOSKO SAVJETOVALISTE

“MEDIC”

Prof. dr. Nisveta Alispahic

specijalista za ginekologiju i akuserstvo J,%’ﬂ

U Ginekoloskom savjetovalistu
“Medic”, prof. dr Nisvete Alispahic,
moZete obaviti:

ginekolo$ki pregled, kontrolu
trudnoce, ispitivanje i lijeCenje

Na telefone:
neplodnosti, dijagnostiku 061/149514 i
(ultrazvuk, PAPA, kolposkopija, 201-927

spermogram, test na trudnocu,

mozete zakazati
pregled vaginalnog sekreta).

posebno vrijeme

. o ; samo za vas.
Ginekolosko savjetovaliste radi

: Tuzla,
ponedjeljkom, srijedom i petkom, Batva, Ive
od 9 do 12117 do 19 sati, a subotom Andric¢a br. 11

po dogovoru.
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SJECANJA: Aleksandar Adamovié

BASTINIK P

Sa ovoga rovitog, nesigurnoga i nestabilnoga, gru-
bog prostora nestao je na$ prijatelj, drug, suradnik
Aleksandar Aco Adamovi¢. Zivio je skoro 50 godina
vierujudi u ljepotu Zivljenja i slaveci tu temporalnu vri-
jednost Sto se zove Zivot. Otigao je sa ove livade razno-
like kao onaj Andricev junak iz jedne pripovijetke, kada
Je u mnostvu cvjetova ubrao onu gorko-kiselkastu biljku
i time dokinuo jedan nadasve plodan stvaralaéki Zivot.
O Aci Adamovicu mnogi znaju mnogo lijepoga. Obid-
no u ovim prilikama mi se prisjie¢amo tko je bio Sovjek
u nasem okolisu, ¢ime je on plijenio nadu paZnju, kakav
je bio to magnetizam.

Nazalost, na ovome nasem nesretnom prostoru zab-
orav je vjecita konstanta. Aleksandar Aco Adamovic je
Zivio vrlo intenzivno, ali kao jedna tiha i smirena priroda.
Zivio je Zivot na nadin i po mieri vlastitoga bica, ali slavio
Je to ljudsko bice mjerom i umije¢em koje je samo nje-
mu bilo prirodeno. Nije bilo oblasti kojom se Aleksan-
dar nije bavio. Od arhitekture, urbanizma, likovne umje-
tnosti, od velikih izlozbi bosanskohercegovackih i slika-
ra sa prostora bivse drzave, pa sve do slikara domicilne
sredine. Aleksandar Adamovi¢ je na odreden nadin
htio odrediti tu duhovnu toplinu nasega miljea.

Pola vijeka u Zivotu jednoga Sovjeka je malo, ali u
zivotu Covjeka kakav je bio Aleksandar to je puno. On
je u tom periodu dostigao mudrost koju Kinezi naziva-
ju “akne”, mudrost koja upozorava, mudrost koja
imponira. Aco Adamové nije bio Coviek glamurozne
prirode. Sve $t6 je radio, radio je tiho, smireno kao onaj
starozavjetni mudrac, koji je u osami svoje Sutnje sni-
vao neke planove. Nazalost on odlazi na kraju jednog
grubog vremena i na pocetku jo§ grublieg vremena
koje zovemo globalizam, koje ne haje za ono malo
duse.

Kao po nekom inatu bosanskom, jer on je ponio
infekciju Bosne sa ovih prostora, pisao je o ljepoti
palete, pisao je o ljepoti boje, pisao je i slavio tu piktu-
ralnu vrijednost stvaralacke palete. Zivedi | stvarajuci u
jednoj maloj sredini kakva je Tuzla uspio se uzdiéi do
blistavih trenutaka duhovne radoznalosti i viastite, ali
znao je i da prenese duh juznoslavenskih kulturnih sre-
dina; ono &to je on bio, $to je bila ova sredina. Bio je
baétinik jednog posebnog kova. On je na jednoj mojoj
izloZbi govorio o “Zlatnoj ptici” u “Vrtu glinenih golubo-
va". To je onaj selimovidevski moment o kome svaki
Covjek iole sanja. Ovdje bih ja parafrazirao jednoga

velikog juznoslavenskog pisca koji mozda na najbolji
nacin govori i koji se moze primijeniti na ime i prirodu
Adamovi¢a. Branko Miljkovic je u jednom povodu
napisao pjesmu “Ne pu$taj me svete, ne idi naivna
lasto, ne posvadajte me s vatrom. Da li ¢emo jednom
moci to Sto kazemo dotaknuti rukama”. Mozda se u
ovih nekoliko stihova moze ocrtati Zivot jednoga Covje-
ka koji je Zivio ovdje pored nas i sa nama noseci jedan
Sudan plamen svoje prirode i koji je sagorio u tom pla-
menu.

Drago moj Acika, ako postoji prostor izmedu neba i
zemlje, izmedu Boga i Govjeka, ja bih Zelio da dobijes
raj, da dozivi§ onu “Zlatnu pticu” u vrtu koji si ti njego-
vao, ali ga nisi dovrsio. Valida je to nagrada i mozda
opomena za nas da vjerujemo da si, zivec¢i sa nama,
pored nas i uz nas, ipak slavio Zivot i Covjeka.

Gazim SARAILIC

godine u 38. godini Zivota.

OBAVIJEST 0 SMRTI

U dubokoj boli javiiamo svim rodacima, prijateljima i poz-
nanicima tuznu vijest da je nasa draga

MARKOVIC rod. BANOVIC (PEJE) IRENA

nakon duge i teske bolesti preminula 25. listopada 2003.

Dana, 12. studenog 2003. godine navrsile su se 24 godine
od tragitne smrti sina i brata

TUZNO SJECANJE

MATO (M1JO) DIVKOVIC
12.11.1979 - 12. 11. 2008.

Ispracaj drage pokojnice obavljen je 28. listopada 2003,
goding, a sahranjena je na gradskom groblju Trnovac.

POCIVALA U MIRU BOZJEM.

OZALOSCENI: suprug Zarko; kéerka Andrea, majka Ankica, otac Pejo, sestra
Ivana, svekrva Nada, baka Lucija, stri¢evi: Ratko i Vinko, strine: Marica i Milka, tetke:
Tonka, Danica, Janja, Mrka i Buca, tetak Milenko, Marijan, Boro i Nikola, djever Zeljko
sa obitelji, mnogobrojni bratici i sestrici, rodbina, prijatelji i komsije.

Tuga i bol se ne mjere vremenom nego prazninom i
dozivotnom ranom koja je ostala u nasim srcima. Ljubav prema tebi je doZivotna i
neka te andeli Cuvaju.

S tuznim postovanjem, otac Mijo, majka Ruza, brat Borislay, sestra Slavica, zet
Milenko, snaha Ankica, sestri¢ Drazenko i sestri¢ina Vedrana.

TUZNO SJECANIE

DANLELA ARANPELOVIC
26. 08. 1980 - 25. 11. 2002.

S bolom u srcu doéekujemo godisnjicu tvog odlaska na put
bez povratka. Puno smo te pozeljeli draga kéeri. Tvoj tata
Bozidar i mama Senija.

TUZNO SJECANJE

ANA DIVKOVIC
14.12. 2002 - 14. 12. 2003.

Voljena majko, uvijek ¢e$ biti u nasim srcima.
TVOJA DJECA

TUZNO SJECANJE

DANLJELA ARANDELOVIC
25. 11. 2002 - 26. 11. 2003.

Tuzan je i bolan ovaj novembarski dan. Otidla si iznenada,
tiho i bez pozdrava sa asmjehom na licu, bag onako kako si i
Ziviela, po svemu obicna, ali i uistinu posebna.

Tesko je rije¢ima opisati bol koja je ostala u nasim srcima
nakon tvog odlaska. Ponosni smo &to smo te imali, a zauvijek tuzni $to smo te izgu-
bili.

Pamtit ¢u te po dobrom, s ljubavlju spominjati, a u srcu vieéno éuvatil!!

EDINA DEVOLI

Nisam te izgubila. Ti Zivi§ jo$ liepsa i bolja u mome sjecanju i ostat ¢es tu zauvijek.
ANA KOVACEVIC

TUZNO SJECANJE

Dana, 7. studenoga 2003. godine navrsila se godina dana
od smrti dragoga nam i nikad zaboravljenog
ANDRIJE TOMIC

Neizmjerno nam nedostajes i svakoga si trenutka u nasim
mislima i srcima. Obitelji Tomic, Simic | Stjepanovic.

TUZNO SJIECANJE
Dana, 30. listopada 2003. godine navrsile su se tri godine
od smrti nadega dragog sina, supruga, oca i brata
IVE PETROVIC

iz Husina

Neizmjerno nam nedostajes i stalno si u nasim mislima i
srcima. Pocivao u miru Bozjem.

OZALOSCENI: majka Manda, supruga Danica, kderke Ljubica i Jadranka, sin
Vlado, sestra Dragica, sestri¢ina Gordana s muzem zeljkom i djecom Benedikt-Juraj,
Marija-Dora, Jonatan Mijo i sestri¢ Jadranko.
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